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A SAUDE DA MULHER

AS DOENCAS DO UTERO

“A Saude da Mulher” cura as flores-brancas
ou corrimentos que tantos desgostos dio as
senhoras ¢ tanto lhes prejudicam a saude; -
cura as colicas uterinas, que sao um martyrio
" nos periodos das regras; - cura as hemorrha-
.gias uterinas ¢ c¢vita a sua repeticdao; - cura
as suspensdes, a falta ¢ escassez das regras;

- cura emfim todas as irregularidades do utero

¢ dos ovarios.

“A Saude da Mulher”, curando todas as en-
fermidades de senhoras, faz logo desapparecer
outros incommodos que precedem ¢ acompa-
nham as mesmas enfermidades, como por
exemplo - tonturas, calor no rosto, peso no
vcnt_re, palpitacoes, cansaco, mal esta_r_-r"rhcu-

o
o

matismo, falta de ar, pontadas, vertigéiis, peso

na cabeca, calafrios, pallidez ¢ mil oufras sen-
sacOes desagradaveis, que correm por conta do
mao funccionamento do utero ¢ dos cvarios.
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surto mundial do feminismo,
que ji deixow de scr utopia
para se transformar em vi-
rente realidade, ¢ que merece
a estima de todas nés, ¢ nosso
corajoso incitamento, vae tén-
do reverso prejudicial que ainda estamos em
tempo de atalhar, e que devemos desde logo
combater. Alguns espirites [smininos, mal
comprehendendo a verdadeira orientagio que
deve ter o trabalho de récomquista a que
nos entregamos, se tem partido a grau de
febre e de exaltagiio que compromette o
equilibrio da acgiio que intentames. Femi-
nismo nfio pode significar reacgic a todo o
tianse — ou a outrance, como dizem os ta-
relos ¢ os francelhos inimigos de nossa boa
linguagem. Feminismo ndo pode ser cor-
rente destruidora, anarchicgy iconclasta: nem
se pode tingir de rubores chammejantes que
Ihe nio vio & alma, nem lhe vestem o cor-
po. Somos nascidas para crear ¢ nio para
destruir,

O que reclamamos — e reclamamol-o com
tanta razio que sem violencia vamol-o con-
seguinde — ¢ que nos adm
social em egualdade de direitos, como socias
da civilisagic ¢ nfo como suas dependen-
tes; como animaes de razio, e nio animaes
de luxo. Pomeranias de prego, que sz es-
quecem adormentadas de indolencia e de vo-
lupia sobre almofadGes de terciopelo, na
meia narcose dos perfumes caros, 4 luz de
doentio romantismo. E para advogarmos
nosso direito 4 collaboragie social devemos
provar-nos capazes da funcgio que recla-
mamos, tal seja, a da tradigio, da moral,
da religiosidade, trabalhos de aranhas oc-
rultas na retecelagem da téa affectiva que
sonjugava ‘as geragbes, de pats a netos, na
helleza harmonica da familia, antes que a
guerra, ¢ a dissolugio progressiva dos cos-
tumes houvessem supprimido das almas o
nome de Deus e do ideal. E para isse de-
vemos seguir trilha inversa & em que se
i i o espirito i empolgado
pelo instincto, no naufragio da razio. Nesta
hora dolorosa do seculo o homem é o ins-
tincto. Voltow das trincheiras, da chacina,
da carnagem, com o0s olhos obnubilados
para as visbes da Dbelleza moral, pela cata-
racta da materialidade. E quer reintegrar-
se no convivio pacifico da especie com pre-
domiaio de sua animalidade, de sua instin-
ctiva percepgio do mundo, das coisas e das
pessoas. Os vicios de que sc resenle a so-
ciedade actual sio os vicios do instincto.
Quem esti remodelando o organismo social
nio é a razio: é o instincto. Quem deixa,
impassivel, que sequem os seios nutrizes das

veneidas, & que nas¢am as criangas sem
unhas nos dedos, sem cabellos nos craneos,
sem luz nos olhos, s2m ossos no corpo, sem
fé e sem esperanga na alma, carne maldita
que se gerow no ventre de broaze dos ca-
nhdes, nfo ¢ a razlio: ¢ o instiacto. Quem,
sem piedade, sem perdio, sem misericordia,
mette garras de aco & gorja do vencido, e
Ihe encosta joclhos de ferro ao estomago, e
corta-The agua para

a séde, ¢ grio para
a fome, para asphyxial-o ¢ extinguil-o quan-
do o pilha sem armas e sem defesa, nio
&, certo, a raziio: ¢ o instincto, o instincto
selvagem, cruel, do mais forte. Em nenhu-
ma hora, pois, do seculo tio gravemente
fomos nds, mulheres, chamadas pelos gri-
tos do desespero humano. E temos que en-
trar por essa cruel carnagem como figuras
de consolagio, de paz, de amor, levando
cruzado sobre o avental branco da enfer-
meira o rosario piedoso da irman de cari-
dade. Temos que preparar a tisana para o
corpo e para a alma. Temos que ser a
sombra esfumada, vaporosa, a escumiiha
quasi ‘inmaterial cujo pisso mal s: ouve,
cuja voz é cicio, cujas mios sio verdes e
untuosas como o galho turgido de balsamo
fresco, cujos olhares sio orvalhados de ben-
gans que chovem nas almas: a sombra im-
material que perpassa por entre gemidos
pelos corredores lugubres dos hospitaes,
tardas horas da noite, como visio seraphica
que consola, que mitiga, que cura, que res-
taura...

Ora, nem todas as mulheres que apre-
goam o feminismo tem-no entendido por
esse prisma. Muitas ha que o comprehen-
dem como onda anarchica de revolugio, de
destruigio, de subversio. Muitas ha que
clamando contra os defeitos da organisagio
masculina, masculinisam-se... e, num mime-
tismo paradoxal e ridiculo, a0 mesmo tempo
que se afogam em collarinhos altos, & en-
cilindram suas idéas em chapéus de pello,
entregam-se & literatura nociva que nem
lhes recommenda o engenho, nem lhes pres-
tigia a acgiio.

Na moderna literatura brasileira estio ap-
parecendo desses espiritos irrequittos que
se vio desnorteando de seu sexo e do ver-
dadeiro feminismo com livros de maior ou
menor escandalo. E' bem verdade que taes
livros assignados por nome feminino de-
pressa se vendem e conquistam exitos em-
briagadores de livraria. Mas valia ou vale
a pena que nds, Th nos h

mesmos desmandos que nos levam a criti-
tar a orientagio do espirito actual? Vale
a pena, ¢ ¢ sincero um movimento que nem
bem se vé em vesperas de vencer faz ve-
niaga de seus escrupulos, ¢ reduz a almocda
seu engenho topetando com os actuaes domi-
nadores da sociedade? Nio, por certo. Ruim
para ruim, deixemos entZo a sociedade como
esti. E razio tém os criticos masculinos
quando, como o sr. Tristio de Athavde, es-
pirito lucido e brilhante, nos pergunta, a
proposito de recente livro feminino, o da
sia. Escobar de Camargo, se * com aquella
actuagio que pretendemos reformar os cos-
tumes. Leiam, minhas leitoras, as seguis-
tes linhas que sio delle, a proposito da
citada escriptora:

“0 espirito de rebeldia, de hysterismo, ¢
a submissdo @ animalidade Inferlor sc com-
municam & linguagem de seu livro, trans-
mittindo por vezes certa vibragio original.
mas quasi sempre toucada de inflacgio
doentia. O livro visa, evidentemente, exito
de audacia, animado por exemplo anterior:
o da sra. Albertina Bertha. E' pessima re-
commendagio da autora no mundo das letras
onde pretende entrar”™.

Nio, minhas patricias, nio nes
mos de mnosso sexo,

desvie-
ndo nos fagamos ho-
mens, nic cedamos ao instincto o que te-
mos de nobre, de bello, de inattingivel para
o homem: nosso pudor intimo da alma: a
rosea luz que alboresce nossas manhans e
cerra 0s o'hos a nossos crepusculos: perfu-
me indistincto e- virgem e branco como o de
jasminaes floridos: aroma thuribular de
crenga e de idealizagies de suprema bel-
leza. Continuemos mulher, com grande, com
orgulhoso brio. Masculanisadas, trasvesti-
das em calgas que nos atropelam, plas-
trdes que nos suffocam, cartolas que nos
desequilibram, nio lograremos personalida-
de nova, senio um terceiro sexo, meio sexo
de bastardia, esteril e, apemas pittoresco.

Anna Rita Malheiros.

(Da “Revista Feminina”, de 8. Paulo).

Estas chronicas da nossa brilhante colla-
boradora s3o constantemente transcriptas
pelos jornaes do interior do Estado e so-
bretudo pelos jornaes rllas outras Estados.

Nio nos insengimos contra essas transeri-

mos ou nos empenhemos em cobrar nossos
direitos sociaes para, mesmo antes de os
haver conseguido nos desmandarmos nos

pgdes; insurgi contra o facto de nio
declararem a revista de onde foram trans-

criptas.

ANDAK




REVISTA FEMININA

que dizem de nés

Nunea, como agora, recebemos tdo grande numero de
adhestes por parte das corajosas patricias. Em nossas .duas
edigdes anteriores langimos um appello &s nossas amigas,
rogando-lhes, a bem da causa e dos ideaes que vimos de-
fendendo, que nio esmorecessem na campanha de propa-
ganda desta revista e convidando-as a, com 0 mesmo es-
forgo, fazer o que por ella sempre fizeram, cumprindo
tambem as promessas que, por cartas ou pessoalmente, nos
reiteraram. Em boa hora langimos o nosso appello, por-
que um grande numero de mogas e senhoras distinctas de
diversas localidades do paiz, deram-se pressa em vir em
nosso auxilio, pondo & nossa disposigio toda a sua boa
vontade e esforgo em cooperar comnosce para levar por
deante a obra de educagio e elevagio da mu'her.

Essas senhoras, que acudiram i nossa voz, prometteram-
nos o seu auxilio material e muitas dellas ji estio reali-
sando galhardamente essas promessas, e todas ellas nos
vieram trazer o seu conforto moral, applaudindo a nossa
acgio e protestando dedicar-se a ella com o ardor de ver-
dadeiras prosélytas. o

Essas patricias de idéas adeantadas, eram, a principio,
quando Virgilina de Souza Sa’les iniciou a sua camn_anha.
em tio pequenc numero, que todo o esforgo dellas teria re-
sultado inutil se a nossa saudosa e amada directora nio
nesolvesse por hombros 4 execugio do seu programma,
contando apenas com a sua coragem e com o seu espirito
de iniciativa. Tal foi a tenacidade da campanha, tal foi a
maneira por que cila foi posta em pratica, que, 20 cabo d_e
alguns annos, o numero de adhes@es tinha crescido consi-
deravelmente. Nestes ultimos mezes, porém, essas adhesdes
se tornaram tio numerosas, que quasi podemos affirmar
que o exito da nossa campanha esti, hoje, dependendo
menos de nds que das boas amigas, que, espalhadas por
todo o territorio da patria, nos auxiliam de uma forma
abso’utamente efficaz.

Essas collaboradoras, entretanto, ainda ndo nos bastam.
porque o nosso programma de ac¢do nio tem limite, € nio
terd limite emquanto nio assistirmos 4 realisagio comple-
ta de todos os nossos alevantados e supremos ideaes.

Eia, pois, patricias!

Dentre tantas companheiras que se apresentaram para
trabalhar comnosco, cada uma conforme as suas aptidGes,
as suas possibilidades e recursos, seja-nos permittide des-
tacar algumas.

Eis como se exprimin, dcerca da nossa revista, a exma.
sra. d. Violeta Lzme, de Itatiba:

“Sinto-me lisonjeada em extremo com g escolha da mi-
nha pessoa para represcntar cssa brilhante revista, eujo
escopo tem sido sempre rekabiitar ¢ elewds a mulher bra-
sifeira, que, infelizmente, ainda hoje vive sob o jugo op-
pressive de preconceitos toles, gue lhe peam fodos os mo-
wimentas, lhe cerceiam o espirito, quando este tende a evo-
ler-se, a pairar acima do acanhado meio e que vegela.”

Trecho de uma carta da exma. sra. d. Julieta Adami de
Carvalho, de Volta Grande do Sapucahy:

“Tenho mostrado sempre ds minkas amigas os numeros
da revista que reecho, ¢ wejo que todas se apaixonam
por ella, pela sua clevido moral, pe'a bellesa da causa que
defende. A revista & sempre recebida e tedos as lares com
lonvor ¢ carinko.”

Da exma. sra. d. Sarah Alves Camara, de S. Caetano.
Pernambuco :

“ Lendo, na ediggo de Agosto do dune passado, o “Ap-
pello ds Senhoras Rrasileiras”, para trabathar commosco
em prol desta rewista, en wenho offerecer o men aurilio,
tal é o enthwoiasmo que tenho por ella.”

Da exma. sra. d. Lucilla de Souto Ferreira, de Uberaba:

“ Ponalisa-me a indifferenca de muitas das nossas patri-
cias deante da luta gigantesca que se fere na imprensa em
prol des sagrados deveres do sexo & que perlencems, quan-
dao deviam acolhier com mais carinho, affeigio ¢ desinte-
ressadamente a propaganda desta revisla, cuja vida e pros-
peridade sio o triumpho eloquente da mais santa das cau-
sas,”

Da exma, sra. d. Maria da Gleria Rodrigues de Andra-
de, de Orlandia:

“Espero, com amer ¢ dedicagdo, a nobre cansa defen-

dida valicsamente nas columnas da * Revista Feminina por’

alguaas das nossas illustres pairicics, que sabem compre-
hender o werdadeiro papel que a mulher & capas de desem-
penhar no seio de uma seciedade bem organisada, Ao lade
de Amna Rita — a pujdnte combalente — lutaes tambem
em prol do mesmo ideal, que ¢ a collocagio da mulher no
wverdadeiro logar que clla deve occupar na sociedade mo-
derna. Sei que d. Virgiling de Souza Salles semeou nesta
abengoadd terra brasileira o germen de uma vida nova,
que constitue wm espiendido futuro™.

Da exma. sra. d. Francisca R. L. Guimaries, de Formo-
sa, (Goyaz):

“A “Reviste Femining” é a mais forte arma de defeza
da mulher brasileira. Pela pouco que tenho feito por ellc a
minha unica recompensa quero gue seja a sua prosperida-
de sempre cresconte, ¢ a redempgdo da mulher, gue, ama-
nkhd, nio serd wma simples dona de casa, mas estard com o
homem em todos os rdwos do saber, da indusiria, da ad-
ministragio, ele.™

Da exma. sra. d. Luiza de Luia Dias (S. Rita do Sa-
pucahy} : .

“... a vossa Revista vem prestando os melhores servi-
cos 4 Patria, pela educagio das familias, e, ainda mais,
creando na mocidade hodierna a convicgio de que as mu-
Iheres sfio tambem factores da organisagio social, ¢ em
cujos hombros pesam egual ou maiores responsabi‘idades
que nos dos homens. Avante! deve ser a vossa divisa para
o desempenho da missio que Deus nos concedzu na terra
e que nio podemos desempenhar, encarceradas entre as
paredes de uma casa, como viviam as nossis maiores.”

De d. Maria Georgina Rego, de Mxiceié, Alagoas:

* Felicito-a sineeramente pelo grande impulso que a ™ Re-
wisla Feminina” tem tomado e acho que todas as senhoras
brasileivas deviam fazer a propaganda de tio optima lei-
inre™

De d. M. Dolores da Costa, Ribeirio Preto:

“Com grande enthusiasmo leio nas snas bellas paginas ¢
vejo defendida a causa da amulher brasileira, E* nessa re-
visia que nds, as mogas, dprendemos ¢ collemos bons fru-
ctos ¢ tiramos prowveitosos conselhes da sua leitura sa.

Cumpre, pois, traba’har pelo sew engrandecimento ¢ propa-.

ganda.”

A todas essas senhoras e a muitas outras que nos escre-
veram promettendo prestar-nos o seu auxilio para a pro-
paganda da revista ¢ cujos nomes serio opportunament:
publicados, agradecemos os servigos que nos vém prestan-
do e’egua'lmznte o conforto moral que nos tém trazido
em férma de applauso 4 nossa acgdo e de encorzjamento
ao nosso esforgo.

Aguardamos com esperanca outras adhes@zs, e appella-
mos novamente para as patricias intelligentes ¢ corajosas
que queiram cooperar comnosco até a conquista dos trium-
phos que nos esperam no final da cruzada.

Sabemos que nosso appello nio é feito em vio e sabe-
mos que, até 3 futura edigdo da revista, novas adhesdes,
egualmente enhusiasticas, se fario annunciar.




Direita e esbelta, toda
cheia de graga, como um
junco floride, Hilda Ka-
luza, ao entrar em seu
quartinho virginal, dete-
ve-se um instante dean-
te do espetho do touca-
dor. Desatou o véo e ti-
rou o chapéo, tendo o
cuidado de ndo descom-
por o penteado. O espe-
lho devolveu-lhe o leve
sorriso do seu rosto, ba-
nhade na frescura lumi-
nosa de uma alegria in-
terior. Feito isto, sen-
tou-se numa cadeirinha
baixa de alto espaldar
de vime, e com o0s coto-

vejos fincados nos joelhos, 2 testa apoiada nas mios,
entrou 2@ rememorar os eplsodms. I'iaquella entnevista,
que tanto a embaragara a principio € que a enchia
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I_OU RDES A PROVA DE HILDA KALUZA

Lourdes— As priscinas

agora de tanta felicidlade. Rememorou a sala da re-
dacgdo, ampla, as estantes gyratorias cheias de livros,
a desordem. Tinha bem presentes na retentiva os olhos,

bellos e grandes, daguella linda senhora,
que, seatada a secretiria, sobre um es-
trado, lhe expunha as exigencias e con-
digGes do trabalho gue ella solicitara.
Ouvia ainda, com uma nitidez maravi-
lhosa, o timbre daquella voz, via ainda
a transpirencia humida daquelles den-
tes maravilhosos. Finalmente, ouvia as
suas palavras ao mesmo tempo que lhe
extendia am cartdo, onde leu: “Narra-
3o a proposite do milagre de Lourdes™.
Comprehendeu gque se tratava de um
exame, d:¢ uma prova definitiva e ex-
perimevtou uma radiante alegria por
se julgar capaz da victoria. Retirou-se
dalli e foi sentar-se 2 uma mesa, que
The indicaram. Concentrou-se, mas nada
Ihe oceorreu. A um lado, sobre a mesa,
havia um livro de gravuras religiosas.
Abriu-o ao acaso, Fixou os olhos distra-
hidos numa illuménura, tentando extra-
hir della o assumpto sobre que necessi-
tava discorrer- Contou as figuras: uma,
duas, até quatorze, em torno da figura
central. Esta era nitida, estylisada em
todos os seus tragos e meios tons; as

outras estavam apenas esbogadas e algumas tdo apa-
gadas que se confundiam com a sombra. A figura do
centro representava uma mulher alta, de traje preto,
com os bragos descobertos e extendidos para a frente,

sustendo com as mics
iuntas uma alta vela de
cera coroada por uma
chamma viva. A cabega
estava inclinada para
traz, os labios entre-
abertos, os olhos absor-
tos, e toda ella parecia
banhada de uma luz mui-
to pura. Descobriu de-
pois, 4 esquerda, no alto
da pagina, o sol sym-
bolicéd da custodia e o
resplendor da sua luz es-
piritual dermamando-se
sobre o grupo e sobre
o mundo.

Hilda sentiu-se de su-
bito commovida. Havia

em tu_do aquillo uma forga de attracgio superior a
energia da sua attengio . ji nio podia desviar os
othos da mulher de bragos extendidos. Por um ins-

tante desappareceu tudo em torno della,
e ella permaneceu s6, muito nitida, quasi
sobrenatural. Um perfume de laranjei-
ras floridas rescendeu ao longe. Quviu
um como rumor de vagas que marulha-
vam e que se approximavam della, e,
de envolta, outras vozes, vozes huma-
nas gue entoavam hymnos e vozes de
instrumentos celestiaes,

O que tinha deante de si era um
fragmento da harmoniosa vaga huma-
na inflammada pela fé, & luz do sol do
amor ¢ da esperanga, Tudo se fez dia-
phano para ella. Uma vez mais em sua
vida realisava-se a transfusio da sua
consciencia ma vasta consciencia do
mundo: tudo penetrava, tudo a com-
prehendia.

O rosto da mulher no centro do qua-
dro adquiriu uma significacio de ex-
tase, em meio ao halo de luz branca, re-
veladora da visio longinqua ¢ maravi-
lhosa.-

Hilda fez um esforgo para compre-

hender mais ainda e sentiu que o mais fundo do seu
sér se mesclava, numa perfeita symbiose, ao corpo
da mulher extatica. Cessou de comprehender: viu. A

Thintunr of Eiare o e,

LOURDES

Basilica e Calvario

paisagem estava descoberta 4 sua vista, Via um sitio
remoto, que jamais vira, contornado de collinas e
montanhas. A' direita, sobre uma das collinas, desta-
cava-se um velho castello; e como se alguem estivesse
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a suggerir-lhe idéas ao ouvido, ella disse de si para
si: “E' uma paisagem dos Altos Pireneos. Esse ¢ o
castello de Mirambel, assaltado, ha dez seculos, por
Carlos Magno. Alli esti a Torre da Menagem, com
seu estylo militar de Gastio Phoebus.” Vagou os
olhos pelos arredores e descobriu um riacho a cuja
orla esquerda apparecia uma gruta; a entrada, perto
de um arbustosinho florido, estava, em pé¢, a Dama
sorrindo & aldedsinha humilde, que, de joelhos, a pou-
cos passos della,

Era como um miraculoso occaso tropical pela va-
riedade das gradagdes, porém, mais subtis, mais no
ether gque no ar vaporoso, )

Hilda bebia com os olhos aquella extranha musica
da cér.

E como escutasse mais attentamente, percebeu que,
na realidade, aquella fascinagio de tons luminosos ti-
nha uma correspondencia intima com a musica das
harpas e dos grandes orgios das cathedraes... ;

Agora entendia

orava fervorosa- —
mente. A mesma 3
forga mysteriosa

suggeriu-lhe estas
palavras, que ella
pronunciou para
si: “Essa é a gru-
ta de Massabielle
onde a encantado-
ra menina, com
seus proprios de-
dos, cavoun a fonte
de Lourdes,”
Hilda experi-
mentou uma sen-
sagdo extraordina-
ria: estava deante
della a propria
Dama. Toda bran-
ca, com as roupas
cingidas 4 cintura
por uma faixa azul

ot e Bonligue,

claramente todo o
profundo mysterio
das coisas: a mu-
sica das formas, a
irisagio da har-
monia, a2 interpe-
netragio de todos
estes mundos.

A felic'dade de
sentir, de compre-
hender, e viver
tudo isto enchia-
lhe o peito e dei-
xava-a suspensa.

Por cima da ba-
silica erguia-se, da
cér do onix e da
transparencia do
crystal, uma torre
bellissima remata-
da em ponta.

cor do céo, a cabe-
¢a envolvida num
longo véo penden-
te, um rosario de contas brancas em torno ao brago
direito, ¢, aos seus pés, um sendzl de rosas de ouro,
A belleza do rosto ia além das coisas dizivels. “E'
Nossa Senhora de Lourdes”, murmurou dentro de sua
alma a mesma voz. A imagem ia-se¢ desvanecendo ¢
a frangancia das rosas augmentando. Os cantos foram
de novo perceptiveis, num pianissimo de distancias in-
accessiveis, diminuindo gradualmente. Todas as vo-
zes humanas e as dos instrumentos celestiaes suspira-
vam amoresas pa-

lavras de ié e de

A Gruta, as piscinas ¢ a Basilica

Ascendia com
lentiddo e mages-
tade, como uma
poderosa aspira-
¢io da alma, como uma exaltagio heroica para o alto,
perfumando a propria luz. Era a fé, era o enthusias-
mo, era o fogo do amor, num momento divino de es-
quecimento das coisas terrenas.

Hilda estava entio em pleno extase. Isto era a vida,
a vida chera de alma, a vida que )i se tornou supe-
rior ds contingencias do instincto.

Deixou de ver, deixou de ouvir.

Tudo em torno de Hilda estava em paz. Havia alli
uma saturagio de

profunda esperan-
¢a. Hilda via ago-
ra uma basilica e
ouvia o rogo dos
peregrinos: “Nos-
sa confianga estd
posta em ti. Aben-
coado seja o teu
nome.” Era a va-
ga cantante da
humanidade sof-
fredora.

A mulher em ex-
tase — Hilda sen-
tia vagamente que
tudo isto se passa-
va em seu interior
— &ra a mie an-

aromas que a
prendia ainda
mais 4 realidade

da sua visio e dp
seu arroubo, Len-
tamente foi-se des-
prendendo daquel-
la extraordinaria
magia e voltando
a posse da sua
consciencia diaria,
Comegou a ver que
estava sentada a
uma mesa e fue
tinha deante dos
olhos uma folha
de papel em bran-
co. Recordou-se de

T que seu intento
gustiada, o sym- ®ra  escrever uma
bolo mugusto de narragio simples
toda dér e de todo dcerca da illumi-
soffrimento. E ao O Calvario nura, a proposito
erguer os olhos dos milagres de
para féra des‘m Lourdes.

maravilha, — Hilda via agora tudo com perfeita cla- Mas nio podia fazel-o. Estava demasiado commo-

reza, embora com os olhos da alma — percebeu 0 que
até entdo nio tinha percebido: @ paisagem estava en-
volvida numa transparente coloracio de rosa, 4 mar
ra de uma luz de alba matinal, através da qual curz
vam formas cambiantes em tom violeta.

Em harmonia com o conjuncto novas formas erran-
tes assomavam, fugxtn_'as, de matizes extraordinaria-
mente «delicados, com interferencias de luz,

vida para escrever. Experimentava a sensagio de um
pudor inexprimivel,

Como dizer estas bellas coisas ao mundo? Como
abrir de par em par o mais intimo santuario de sua
alma a pessoas que nio podiam comprehender a ver-
dade das suas palavras?

Um novo instincto, como o fumo de um nardo sa-
grado, exhalava uma fragancia de sabedoria em sua
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alma: tinha que calar., dido e a razio por que se mostrava embaragada.

A substancia espiritual Hilda cuidou que nio devia excusar-se mais e con-
da sua existencia derm- tou-lhe com abundancia todas as phases do sen ex-
mava um aroma sobre a  tase.

sua palavt_a, um unguen- A sinceridade das palavras, a finura da sua esthe-
to de 1:!1'!05 sobre as sia, 0 sabor de verdade que havia em sua narragio
suas acgoes. encantaram a senhora. Quande a moga terrrurlou.

Era isto, acaso, o que ella pegou-lhe das mios, att-ahiu-a até ao seu pei-
embellezava tantas vidas to e disse-lhe com uma ternura toda maternal:
no mundo? Er_a isto ou — O logar é seu, minha filha. Venha tomar posse
era alguma coisa mais amanhi.

. no ato da pagina, o sol
symbuhw da custodia e o
resplendor da sua luz espiri-
tual derramava-se sobre o
mundo.

bella ainda que determinara o
advento dos grandes espiritos
da humanidade?

Era isto o que fica além da
expressio humana?

Ah! como comprehendia a
necessidade de calar, como
comprehendfa o alto valor do
silencio comparado com o
verbo! .

Nio, nio escreveria uma so
palavra sobre o que vira e en-
treviu em seu extase,

Levantou-se e ia pér o cha-
péo para sahir,

Occorreu-lhe pedir um the-
ma differente,

A senhora directora, do alto
do estrado da redacgdo, aco-
lheu-a risonha. Observou logo,
com seus grandes e bellos olhos
penetrantes, a transformacio
daquellas feigdes, cheias de
uma intelligencia espiritual, e
comegou por perguntar-lhe o
que se passava.

P g Hilda, com simplicidade, de-
clarou-lhe que o thema se lhe
apresentou envolvido em tanto

mysterio, que vinha rogar-lhe

S 1 que The desse outro.

A directora assentiu, mas
.* j' antes de offerecer-lhe outro
S L A thema, insistiu mais uma vez

em saber o maotivo daquelle pe-

Tome Cerveja Ingleza.

i, CABECA®CACHORRO i,

O melhor engarrafamento da GUINNES S
A PREFERIDA PELO GOVERNO BRITANNICO PARA 0S HOSPITAES MILITARES DURANTE A GUERRA




O nosso inverno, com sua neblina, com seus
ventos cortantes e com sua constante humidade,
estd a exigir agasalhos, agasalhos pe-
sados de pelles.

Pena é que as pelles estejam tdo
caras em todo o mundo; e entre nds
ellas alcangaram pregos com que nio
podem arcar os orgamentos mais fol-
gados. Para que as leitoras fagam
uma idéa dessa exorbitancia de pre-
¢os, basta dizer-lhes que, nesta capi-
tal, no mostruario de uma grande casa
de modas da rua Direita, esteve ex-
posto um manteau de pelle de renard
pelo prego marcado na etiqueta, de
cinco contos e quinhentos! Ora, como
as leitoras sabem, quando as casas de
moda marcam em etiqueta os pregos
das mercadorias expostas, é porque
elles sdo sempre razoaveis ou tenta-
dores. Em geral, sdo pregos de con-
correncia. Quer isto dizer que aquelles
cinco contos e quinhentos constituem
uma bagatella... O manteau é real-
mente elegante, o renard deve ser le-
gitimo, o forro de seda trangada e a
espessura dos pellos sdo abrigos que
resistem aos frios mais intensos da
Siberia, mas a quantia em dinheiro
pela qual elle se offerece faz recuar
0s mais corajosos. Entretanto, o man-
teau esteve exposto 4 venda apenas
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A MODA

dois dias, o que importa dizer que ja foi vendi-
do...

Para as senhoras de bolsa modesta e que.
sem embargo, cultivam a elegancia, aconselha-
riamos, se tal nos fosse permittido, o manteau
longo e amplo de astrakan de algoddo. Bem sa-
bemos que muita moga frivola, que faz da ele-
gancia a unica preoccupagio do seu espirito, vae
esbogar um sorriso de desdem ante o nosso con-
selho, que lhe parecera desastrado. Mas nds es-
crevemos para toda a classe de leitoras e ndo
temos a pretengio de suppor que so se interes-
sam pelas nossas chronicas as verdadeiras re-
presentantes da moda. O que podemos garantir
é que, com dois metros e¢ meio de astrakan de
algodio, pode-se confeccionar, conforme o mo-
delo escolhido, um excellente manteau, de as-
pecto rigorosamente elegante e, o que ndo &
desprezivel, absolutamente confortavel e resis-
tente a todos os frips, O astrakan é muito bri-
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lhante e facilmente confunde-se com o tecido de Em geral, as nossas patricias, sem exceptuar as
. seda. Além disso, as suas cores principaes, que mais elegantes, s6 usam meias pretas ou brancas
e calgados brancos ou pre-
tos, e isso numa epoca em
que os calgados se usam
dos mais variados tons neu-
tros e com meias da mes-
ma tonalidade. A celebre
Lady Gordon affirmou que
uma senhora vestida 4 mo-
da, raramente esta bem
vestida. No fim de contas,
disse, certas modas convém
somente a certas pessoas.
A mulher deve vestir de
conformidade com o seu
proprio typo, e nio de con-
formidade com a idéa de
algum desenhista a respei-
to de uma moda que prova-
velmente vae prevalecer”.

sd0 o negro, o verde garrafa e o azul marinho,
sio sempre apreciaveis. Um manteau desse ge-
nero, largo, com cinto baixo, gola larga para
usal-a cahida ou levantada, mangas amplas, pode
custar, no maximo, duzentos mil réis. E se nos
fosse permittido apontar as casas que confec-
cionam por esse prego os manteaux desse genero, Na opinido de Lady Duff
apontal-as-iamos de boa vontade, o que nio fa- Gordon uma mulher preci-
zemos porque esta sec¢io ndo ¢é destinada 4 ré- sa apenas de quatro vesti-

clame. dos por anno, e 0 seu vesti-
do mais velho é o mais en-

cantador, porque, com O

correr do tempo, adquire,
nalguma maneira subtil, al-

go da personalidade da :na
dona...

Mas isto é paradoxal.

A unica coisa realmente
em moda, nestes tempos, é
a combinagdo da meia e do
calcado com o vestido. No
mais, todas as variedades

E contintia:

“A moda! Que é amoda?
E' uma coisa que a mulher
sabia recusa absolutamente
a reconhecer.

O tailleur é hoje indis-
pensavel, ndo s6 para pas-
seio como para muitas op-
portunidades. Elle é actual-
mente, de uma graga sem
par. A sua férma, que se
submette a todas as phan-
tasias, agrada a todas as
elegancias, € pode-se dizer
que a sua moda foi adopta-
da por todas. O tailleur de
hoje, leve, caprichoso de

formas, ora adaptado, ora
pannejante na zona das
cadeiras, passivel de com-
binacGes de diversas fa-
zendas ou de diversas co-
res, é bem differente
do tailleur de outras esta-
¢oes passadas, de aspecto
excessivamente severo e
de ar accentuadamente
masculino.

sio permittidas,

Sem, embargo, as nossas
elegantes, aquellas que sio
apontadas como as authen-
ticas representantes da mo-
da, s6 usam calgados e
meias de duas cores, preto
e branco, sem nenhum cri-
terio de combinagio com a
cor do vestido.

MARINETTE




REVISTA FEMININA

Flogio das abelhas

Apicultura ou criagio de abelhas é a arte que ensina
a cuidar desses hymenopteros para aproveitar-lhes o mel
e a céra. Esta industria, facil e lucrativa, acha-se ain\?o
em precarias condigies de desenvolvimento em nosso paiz,
sendo as abelhas cultivadas as de origem exotica (Apis
mellifica Lin), especie esta mais disseminada na Europa,
Estados Unidos ¢ Asia Occidental.

As melhores variedades sdo as abelhas italianas, que
sio uma modificagio da abelha egypcia (Apis fasciata).
As de Luxemburgo, na Allemanha, observadas em 1890
pelo dr. Date, attrahiram a attengio dos apicultores, em
consequencia da sua notavel fecundidade, da facilidade de
enxamear, e da singular actividade no exercicio da con-
fecgiio do mel.

No Estado de S. Paulo grande numerc de ensaios se
tém feito para a criagio systemalica de abelhas; entre-
tanto, tio bello quio lucrativo ramo de actividade, ainda
se acha em precario estado de desenvolvimento.

A familia que possuir cincoenta colmeias e duas cabras
tem provisio peremne dos mais substanciaes alimentos: o
mel e o leite, que, na Terra Promettida, eram considerados
os alimentos dos predestinados.

Nos paizes adeantados da Europa, restabeleceu-se, depois
de longo abandono, o uso do mel, por ser alimento salubre
e fortificante. A criagio de abelhas e a colheita methodica
do mel é trabalho facil, pouco dispendioso e largamente
remunerador, porque o prego da venda do mel é alto e a
procura sempre superior 4 offerta.

Nos Estados Unidos passou-se da apicultura primitiva
para a apicultura scientifica, & os jornaes, assim como as
publicagies especiaes, ensinam aos apicultores a tirar par-
tido desta industria. Pullulam nesse paiz apicultores por
toda a parte, e nio precisam possuir vastos terrenos, por-
que as suas abelhas vio libar flores aqui e acoli, nos
campos alheios, e ninguem se queixa.

As abelhas ao divagarem de um para outro lade em
busca do nectar, effectuam um trabalho precioso para a
vegetagio, fecundando as plantas. E' sabido que os poma-
res e jardins dio melhores resultados quando estas pe-
quenas ¢ infatigaveis trabalhadoras habitam a vizinhanca.

Se o trabalho das abelhas é grande e intelligente, <nm-
pete-nos collaborar com ellas para que o labor seja yro-
ficuo. Existem hoje corticos modernos, em forma de
chalets, que permittem ao apicultor ver o que se passa J3
dentro, e intervir em casos de accidentes ou de doenca,
cortigos com prateleiras e caixilhos moveis e apparelhos
aperfeigoados para a extracgio do mel, ete. O estudo da
vida da abelhas tambem tem permittido seleccies de in-
sectos e economia de individuos e trabalho.

E’ rica a literatura sobre a industria apicola: tratados
escriptos em vernaculo e linguas europeas, ¢ o mais acon-
selhavel sobre esta materia é o livro — “As Abelhas”,
de Emilio Schonke, importante apicultor no Estado do
Rio Grande do Sul. Escreve elle, nio atravez de leitura,
mas sim_do que pratica como possuidor de um enorme
colmeal. E’ elle quem, commissionado pelo governo daquelle
Estado, vae dirigir a importante exposigdo apicola que
se abrirdi em Porto Alegre, no dia 21 do corrente.

Na Allemanha e nos Estados Unidos os colmeaes sio
poderosos auxiliares da fortuna privada, pois existem pro-
prietarios que cultivam 2.000 a 3.000 colmeias. A colheita
do mel e da céra constituem renda excellente a favor dos
industriaes : uma verdadeira fonte de riqueza.

O xarope suavemente preparado pelas abelhas, presta-se
ao fabrico de agua-ardente, licores, vinho de mel (hydro-
mel), de vinho moscatel, do alicante e outros vinhos doces
€ brandos. Explica-se assim que na antiguidade, os gregos
€ romanos tivessem feito delle um abundante uso.

O livro — “Doceira brasileira”, em decime edigdo, de
Constanga Oliva, traz um processo sobre a depuragio do
mel, processo este que o deixa em superiores condigges do
assucar para a preparagiao das geléas das fructas, deixan-
do-as primorosas e de conservagio indefinida,

O methodo de preparal-as ¢ o mesmo que se pratica
com o assucar. .,

Eis 2 que campo vasto presta-se o mel como auxiliar ds
industrias domiciliares! 3

O dr. Dernadel, medico suisso, prescrevia ds criangas
atacadas de enterites agudas ou chronicas, agna com mel
¢ leite de cabra dilluido: um tergo de leite € 2/3 de agua.
Esta medicagio que se estendia por cerca de dez dias,
acompanhada de dieta absoluta, promovia a cura do pe-
queno enfermo. Aquelle medico submettia sistematicamente
a todas as criancas atacadas de gastro enterite ao trata-
mento pelo mel. y 4

Elle é antifermenticivel e bastante as_sxm:lavel, € um po-
deroso agente therapeutico das cnlerm!dades_ das v:a_s_dl—
gestivas: ponde em acgio o seu [:ude_r an_hfermmhcwc]
e sen poder nutritivo, Limpa o tubo digestive ao mesmo
tempo que proporciona & nutrigio um alimento de incor-
poragio facil e ji preparado. X

O professor Krukemberg, pondo em relevo as vlrtu#cs
therapeuticas do mel, assim se exprime: “para a saude & o
melher alimento; pelas suas propriedades dissolventes, é
cfficas remedio nas offecgoes da larynge e dos orgams
respiratorios ™.

Na America do Norte é um uso tradicional, entre a
gente do campo, o mel quente com leite, para combater o
defluxo ¢ a rougui

As operagdes technicas da industria apicola sio relativa-
mente mais complexas do que outréra, mas ainda singelas,
de sorte a nio lhe apagarem o seu caracter de occupagio
agricola accessoria, subsidiaria, utilitaria e compensadora.

Desde Virgilio que dissera ser o mel uma dadiva do céo,
até Chateaubriand, para quem o enxame symbolisava a
civilisagiio, a abelha sempre impressionou e interessou os
observadores, duma tarefa modelar no regimen do trabalho
da previdencia.

Plinio chamou o mel a saliva dos astros, Michelet dis-
sera que a abelha era o pontifice alado do hymeneu das
flores. Jupiter, diz a mythologia, no monte Ida, em Creta,
creara-se com o mel e o leite caprino. Para o israelita
elle tinha virtudes therapeuticas em casos varios: ali-
mentava com elle as criangas ¢ fortalecia a debilidade dos
anciios, ¢ na Terra Promettida o mel ¢ o leite eram os ak-
mentos dos predestinados.

Sustento dos deuses, manjar celeste, o mel perdendo os
seus attributos divinos, continua ainda a ser na actualidade
um alimento importante na economia domestica. Com a
generalisagio do assucar nio perdeu as suas virtudes me-
dicinaes e a estearina nido fez concorrencia & céra na
fabricacio de certos vernizes e nos usos lithurgicos,

B. Jorddo.

DESTINO

Quio diversa, meu Deus, no mundo ¢ a sorte!
Duas vidas que o fado atréz irmana.

Uma por bem sd teve a magua humana,

A outra teve dos gozos a cohorte.

Até do brilhe altive do seu porte
Irradia a ventura que a embalsama,
Quanto & outra, 56 traz da sorte insana
Vestigios de uma dér cruenta e forte.

Sio as duas da mesma humana essencia,
Porque tal differenga, horror tio vivo,
Porque na vida assim tanta inclemencia?
Lembram juntas tristezas e explendar,
Um vulto de cypreste pensativo
Ao pé de um “flamboyant” vermelho em flor.

YAYNHA PEREIRA GOMES
De “Felhas que caem”.
S. Paulo — 1921.
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A renda maravilimsa

Por Nicefora Poras

As reverendas madres bernardas tinham fama de ex-
cellentes rendilheiras, nio s6 em toda a provincia, se-
ndo em toda a Hespanha, havia ja tres seculos. Mas
desde que comegou a trabalhar no convento a bonissi-
ma soror Umbellina, a re-
putagio das rendas crescau
e extendeu-se por todaa Eu-
ropa, causando nio poucos
desgostos aos fabricantes
de Hollanda, aos de Ingla-
terra e até as humildes
obreiras venezianas que tra-
balhavam na ilha de Buxa-
no, conhecida pelo appe
do de "Paraiso das Ren-
das”.

As que soror Umbellina
tragava e tecia, ninguem
houvera suspeitado que fora
obra humana. Ao lado da-
quellas subtilissimas tra-
mas, daquelles vaporosos
desenhos, que, olhados con-
tra o sol, se diria feitos
com fios de luz impalpa-
veis, pareciam obra grossei-
ra, miseros garranchos de
meninos vadios as nervuras
finissimas das azas das li-
bellulas ou os circulos con-
centricos e polygonos das
mais industriosas aranhas.
Demais, soror Umbellina
havia introduzido na arte
das rendas uma revolugio
semelhante 4 que o celebre
Bernardo de Palissy intro-
duziu na ornamentagio ce-
ramica, inspirando-se no ve-

-

lho espirito dos classicos gregos, conservado, ou me-
lhor, resuscitado pelos artistas da Renascenga.

Soror Umbellina, que, segundo as demais monjas,
possuia a sciencia infusa, conhecia muito de perto a
velha historia do martyr Bernardo, e a coincidencia
de Palissy ter o mesmo nome do santo fundador da
Ordem a que ¢lla pertencia, e de levar ella o nome da
santa irmd do glorioso santo, augmentava a edmira-
¢io e o carinho que a rendilheira tinha pelo marty-
risado artista.

Ninguem soube nunca no convento de que logar ou
de que familia era oriunda a extranha monja.

Uma noite, quando ji o silencio e o recolhimento
reinavam naquella santa mansde, ouviram-se panca-
das a4 porta. As curiosas monjas, espiando pelas gra-
des rendadas das suwas cellas, viram passar, pesada e
obesa, a irmd rodeira. Ouviram a sua vozinha de
falsete; e logo os passos meudinhos da boa Madre, Ao
cruzar o claustro, para onde davam todas as cellas, a
irmd rodeira foi vista de novo pelas monjas, que atten-
taram na sua pallidez; atraz della assomou a boa Ma-
dre levando pela mio uma menina muito pequenina e
fragil.

No dia seguinte, as monjas, que tinham passado a
noite em claro, a fazer conjecturas, souberam que a
Madre priora tinha comsigo em sua cella a menina.
S6 tres dias depois é que a menina appareceu entre
todas, trajando as roupinhas de noviga, Era uma mon-
jasinhe em miniatura, um verdadeiro brinquedinho, uma
boneca viva. A sua fervorosa e profunda devogio nio
parecia propria de menina, senio de mulher desenga-
nada, como as gue vio para
o convento depois de ter
naufragado -em todos os es-
colhos da vida.

No convento havie uma
grande bibliotheca; porque
convem saber que, antes de
se refugiarem alli as mon-
jas, aquelle convento fora
habitado por uma sapien-
tissima communidade de
frades benedictinos. A “me-
nina” (assim lhe chamavam
todas porque ignoravam o
seu verdadeiro nome) gos-
tava de permanecer s6, lon-
gas horas, na bibliotheca,
apolegando os velhos in-fo-
lios e os livros de estampas,
recreando-se na contempla-
o dos desenhos coloridos
dos antigos missaes, das fi-
ligranas dos livros de Ho-
ras e dos fechos de bronze
das antigas encadernagdes.

No convento havia um
jardim e uma pequena hor-
ta, onde “a menina” passa-
va muitas horas examinan-
do as flores e, com mais at-
tengdo, as repolhudas cou-
ves lombardas, as elegantis-
simas pencas de cardos ¢ os
talhGes de alcachrofas.

— Coisa extranha! diziam




as monjas. A' ménina lhe agradam mais as grosseiras
verduras que comemos do que as lindas flores que com
tanto carinho cultivamos e em cujo perfume parece
passar o halito de Deus.

A menina trabalhava em rendas sem grande habi-
lidade. Essa tarefa era executada na sala de capitular,
muito fresca nos dias de verdo, e, no inverno na gale-
ria alta, cujos arcos recebiam a luz directa do sol e de
onde se avistava, para além dos muros, a faixa escura
¢ espelhante do rio e um trecho enorme de selva brava.

Quando chegou & edade conveniente, = menina quiz
professar, %

Tomou o nome da santa mais grata da Ordem, da-
quella cujo retrato ornava uma das faces do altar-mér,
que era santa Umixellina,

Soror Umbellina fez-se cada vez mais seria e de-
vota, Pedia permissdo & priora para trabalhar encer-
rada em sua cella, e rogou as suas irmis que lhe per-
doassem se nio tomava parte na tarefa commum, nem
nas honestas conversagdes, nem nos seus innocentissi-
mos recreios. Viveu, pois, afastada e solitaria, sem fa-
zer ruido, creando para si uma nova solidio dentro da
solidio do claustro.

Foi entio que comegaram as suas obras maravilhosas.

Emquanto havia luz, trabalhava em sua cella, ta-
pando com panno o buraco da fechadura porque co-
nhecia bem a curiosidade das monjas. Nunca mostrava
o seu labor antes de tel-o concluido. Nunca dizia como
o tinha executado, de que modelo tinha decalcado os
riscos e onde arranjara aquelles fios para com elles
tecer as rendas. Do mundo ndo podia ser porque Um-
bellina era @ unica da communidade que nunca rece-
bera visita. Ella nunca falara com ninguem gue viesse
de fora, nio conhecia ninguem ¢ ndo fazia nenhuma
idéa do que era o mundo. As monjas entraram a sus-
peitar que naquillo havia algo de milagroso. Mas o
amor que dedicavam a Umbeliina e a autoridade da
priora continham toda ousada supposigdo.

Quando acabava a luz do dia, Umbellina baixava &
capella ¢ rezava sem cessar, sem nada ver, sem nada
ouvir, embebida em sua reza, durante tres ou quatro
horas, até cahir exhausta, Algumas vezes a ouviam
gemer, esses gemidos contidos de quem estd muito
acostumado a soffrer e nio quer augmentar a dér
com a excitagio que o gemido provoca. Outras vezes
viam-n'a levar a mio ao coragio 'tocando apenas com
os dedos a 1d do habito.

Emtanto, de suas mios sahiam obras que deixavam
maravilhadas as monjas, apesar de serem todas ellas
muito eximias rendilheiras. Sobre a leve trama, quasi
imperceptivel, como se o ponto se confundisse com o
ar, appareciam -entrelacadas e longuissimas grinaldas
de jasmins e madresilvas, aquelles, cercados de folhas
esguias, estas, afogados nas folhas meudas & enreda-
das; aqui, uma larga folha de vinha, de rebordos re-
cortados, sobre a qual se arrastavam, preguicosas, as
lagartas anelladas; alli, uma moita de espinhos sobre a
qual voejavam borboletas de asas em leque. Parecia
um mundo entrevisto em sonho, ou, antes, um mundo

real, embellezado pela arte e subtilisado pelo material
empregado pela artista.

Os commerciantes, a quem as bernardas enviavam
as suas rendas, foram um dia ao convento, empenhados
em ver trabalhar a maravilhosa fada. ’

— Temos recebido, disseram elles :'LvMadre Priora,
cartas de Inglaterra, de Bruges, de Malines, de Vencza,
de Florenga, de todas as partes do mundo, em que se
nos pargunta quem faz estas maravilhas, como as faz,
de onde lhe provém os fios, etc., etc. A "

Por mais rogos que a priora ¢ todas as monjas diri-
gissem a soror Umbellina, esta nio quiz dclxarfs_e Ver.

Ellas notavam que a boa monja ia cada vez mais em-
magrecendo, A sua pallidez era tanta que parccia tor-
nar-se diaphana. Devia soffrer muito, Toda ella, roste
¢ mios, era branca como as velas que illuminavam o
altar, exceptuando as palpebras, que eram roxas come
violetas, Debaixo da sua pelle as veias azues se afina-
vam como os fios das suas rendas.

Ella continuava trabalhando, cada vez com mais ar-
lor, com mais gosto e rezando com mais devogio.

Um dia, ao subir a escada, que estava is escuras, es-
barrou na Madre Priora, que vinha em sentido con-
trario. Sem o querer, as mios da priora rogaram 20 de
leve o peito de Umbellina, que soltou um grito invo-
lutnario. Na inconsciencia da sua dor agudissima, ex-
clamou:

— Madre, por Deus, tenho uma chagal...

O susto e a surpreza nio permittiram a priora que
se calasse. Chamou em voz alta por soccorre. Acudi-
ram todas as monjas. E a noticia de que soror Umbel-
lina tinhu uma chaga, corren de bocea em bocea...

A prodigiosa artifice da renda tinha desmaiado. Le-

varam-n'a 4 sua cella. Entraram ahi de improviso e
viram uma coisa maravilhosa e impressionadora, Sobre
a mesinha, que estava em frente & janella, havia um
panno negro e sobre elle um trabalho de renda apenas
comegado. Pressurosa e activissima, movendo sem cessar
em todas as direcgdes suas patinhas minusculas, estava
tecendo a renda uma grande aranha negra, de um negro
azulado,
s monjas nido puderam attentar por mais tempo
naquelle extranho phenomeno, porque a sua attengiio
teve de volver-se para a monja desmaiada. Collocaram
soror Umbellina sobre o leito e desabotoaram-lhe o
habito para examinar-the a chaga. Entre os seus dois
seios, pequeninos e brancos, havia uma chaga san-
grenta, enorme, de onde um sangue vivo escorria, es-
pesso ¢ quente. Aterradas por aquillo e pela surpreza
que lhes causou o industrioso animalsinho, ficaram
suspensas, mudas de horror.

A aranha, nesse instante, saltou da mesa, e correndo
velozmente com seus oito pares de patas, subiu para
a cama de soror Umbellina e saciou-se gulosamente
no sangue que do peito lhe vertia. Em torno da ferida
viam-se os vestigios das patas ensanguentadas do ani-
malejo, que se alimentava com o terno e devoto coragio
da monja...

Palavras de uma celebre artista

A signataria vem por este meio attestar que fazendo
uso do seu maravilhoso “VANADIOL” em consequencia
de se sentir bastante depauperada pelo excesso de traba-
lho intellectual, obteve da sua applicagio rapido e esplen-
dido resultado, pois, hoje me acho completamente resta-
belecida, notando mesmo um vigor que ndo tinha antes,
voltou-me o appetite e ganhei boa saude em poucos dias.
Pelo que The é muito grata.

22 F e %’

S. Paulo, 5-2-90.

(Primeira soprano-da Cla. Eden de Lishoa) P
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Minha casa fica situa-
da num suburbio tran-
quillo, num sitio cheio de
sol e de arvores. Como
estas bandas tém um ac-
centuado aspecto de ci-
dade provinciana, nés, os
escassos habitantes, aca-
bamos por nos asseme-
IThar uns aos outros.
Cumpriu-se assim mais
um vez a velha lei que
estabelece a influencia do meio na formacio dos
caracteres individuaes. Nio me é desagradavel as-
signalar essa influencia, prestando homenagem 2
sabedoria dos meus sociologos predilectos.
Neste bairro, pois, vivemos 4 moda antiga. Dois
ou tres saudam-me respeitosamente. Os pobres,
que sdo a maior parte, ignoram que eu vivo da
minha profissao literaria, Mantenho relages cor-
dialissimas com alguns garotinhos que povoam
a rua. Sio muito espertinhos, muito travessos e
muito sujos. Os cdes da rua nem siquer me ladram
aos calcanhares. J4 me conhecem, e alguns entre
elles me olham com um olhar de familiaridade.
A rua é tranquilla, absolutamente tranquilla.
Entretanto, hoje ococrren nella uma coisa terri-
vel, por causa do homem do bonnet, que aqui ap-
pareceu como a propria encarnac¢io da fatalidade,

_ como o deus malefico e invisivel dos gregos.

Os garotinhos, que dio tanta alegria a esta soli-
ddo, sdo, naturalmente, amigos dos cdesinhos que
por aqui vagabundeiam, Brincam juntos, comem
juntos e formam uma perfeita sociedade solida-
ria. Nem a mais leve sombra tolda a limpidez des-
ta amizade. E’ provavel que, na época em que os
animaes falavam, nada disto se desse, porque
entio seriam mais frequentes as guerras entre
as especies. A palavra, como se sabe, foi sem-
pre em todos os seculos a alma da discordia.
Tenho observado que os homens mais amigos sio

0 homem do honnet

Por Nicolosa Coronade

aquelles que, apesar de anda-
rem sempre unidos, nada-tém
que dizer uns aos outros. Os
meus garotinhos, pois, porque
palram muito, andam sempre
as turras ; mas como nio falam
com os cies, estes tém nelles
os seus melhores camaradas.
Entre cdes e meninos a dis-
cussdo é impossivel. E como elles se querem!

Succedeun, porém, que, ha dias, appareceu um
cachorrinho morto na sargeta. Os meninos reuni-
ram-se ao redor do pobre animal, que jazia com
o focinho enterrado na areia e as patas em posigio
de carreira. Alguns dos pequenos choraram, dan-
do mostras da sua piedade commovedora.

No dia seguinte appareceu morto outro cachor-
ro, o mais engracadinho da rua. E desde entdo
até 4 hora presente, cada manh3 assistem os ga-
rotos ao mesmo espectaculo, & mesma tragedia e
ao mesmo crime. Isto os tem deixado tristes e pre-
occupados. Ja nido brincam como antes; conver-
sam sentados a beira da calgada, a rememorar as
qualidades do ultimo amigo fallecido. De vez em
quando levantam os frageis punhos em attitude
de ameaga. J& sabem, embora o ndo conhegam,
quem é o autor de tanta desgraca.

Os meninos, com ares de mysterio, commentam
o homem e asseguram que é 0 mesmo que ja vi-
ram, um dia, atravessar a rua, de bonnet de olea-
do com enfeites dourados. Um delles ouviu que
era um fiscal da Camara Municipal, e explicou
que a morte é produzida por um veneno que o ho-
mem do bonnet introduz num pedago de carne.
Todos elles falam do homem como de uma enti-
dade superior e terrivel, cheios de raiva.

Eu sou um pacifico habitante desta cidade. E
por ser pacifico e modesto, commovem-me estas
pequenas coisas, esta dor das sensiveis creangas,
este drama silencioso da minha rua. Resolvi, pois,
pedir ao prefeito, com quem mantenho relagdes
cordiaes, que supprima o homem do bonnet, que
tanto perturba a felicidade do meu bairro e que o
mande matar pelo mesmo processo com que elle
mata os queridos ciesinhos. Direi entio ao pre-
feito que, desde que o homem por cd appareceu,
nunca mais os garotos se mostraram alegres e
tém um arzinho de séres desgracados. Elles sdo
pobres, nio tém brinquedos; e os cachorros, sr.
prefeito, sio os brinquedos das creangas.




“a Terra estava vasia e as
trevas enchiam os abysmos”
desde a epoca em que” o es-
pirito de Deus vivia & flor
das aguas” até a, momento
for creado,

nada diz do
veram mascimento os
mantes.

Essa lacuna nao deve ser
levada 4 conta de Moys’s.
Com certeza na Biblia per-
deram-se o0s versi-
culos referentes a
elles.

O silencin do Ge-
nesis & surprehen-
dente, porque nada
ha tao maravilhoso
sobre a terra ou em
suas entranhas co-
mo os diamantes.
Antes de os lapidar,
para revelar toda a
sua belleza, ji os
homens lhes conhe-
:iam as extraordina.
rias qualidades,
lhes attribuiam vir-
tudes secretas e os
usavam como talis-
mans ou os colloca-
vam piedosamente
nos tumulos dos seus
mortos queridos pa-

Os Livros Sagrados niao fazem mengdo da epoca em
que o senhor Jeovah fez os diamantes. O Genesis, que
conta toda a historia da Creacdo, desde a hora em que

REVISTA

FEMININA

Os diamantes

Lendas e tradicBes

TRES MODELOS DA JOALHERTA
DE CARTIER

Na parte superior um broche Ma-
ria Antonieta, com pendentif de pera
desmontavel; i direita broche
Dauphine. Todas estas bellissimas e
deslumbradoras variedades da joalhe-
ria moderna demonstram as inexgot-

taveis possibilidades da eurythmia
dos diamantes e da platina.

um

as maiores montanhas afim de alcangar o céo e poder
arrancar com as mios alguma estrella englaslada no
azul. Outros invocaram os deuses e outros ainda as di-

vindades infernaes. Foi tudo
inutil. Todos elles foram de-
sistindo da louca empresa e
trataram de regressar aos
seus paizes, cabisbaixos e
infelizes.

Nosso principe, porém, foi
o unico que nio desistiu.

— O amor tudo pode, di-
zia de si para si. O ameor
converte os homens em deu-
ses, e, como deuses, tém di-
reito as estrellas.
Contemplava & noi-
te a =sphera illumi-
nada de estrellas
palpitantes, e sentia
ancias de voar atra-
vés do ether e al-
ngar um daquelles
soes. Consultou ve-
lhos  pergaminhos,
versou com astrolo-
gOs, COmM Mmagos,
com adivinhos, e
por fim poz-se a ca-
minho, disposto a
percorrer a terra to-
da até encontrar al-
guem que lhe reve-
lasse o segredo de
tolher uma estrella.
Ao longo da pere-
grinagio, que durou

ra lhes assegurar
uma viagem feliz atravez dos ignotos mares da Eter-
nidade.

Digamos alguma coisa sobre a sua lenda:

Um joven e lindo principe, naquelles bons tempos em
que os animaes falavam e em que as arvores se muda-
vam de zona, como as andorinhas, enamorou-se perdi-
damente de uma princeza excessivamente caprichosa.
Os seus prctcndentcs eram incontaveis. Pretendiam-lhe
1 mio principes brancos de longos cabellos cor de ouro,
rincipes negros proceden-
tes da Nubia e da Etiopia,
principes amarellos de
olhos cortados i feigio de
amendoa e outros verme-
lhos, da Atlandida.

Ella, porém, nio se deci-
dia por nenhum, e o nosso
principe, que era da suna
casta ¢ da sua raga, enlou-
quecia de puro amor.

Ao cabo de muito tempo
a formosa e cruel princeza
falou:

— Eu serei daquelle que
me traga uma estrella co-
mo presente de hodas.

Os pretendentes, como é
de ver, se cuidaram perdi-
dos. Como poderiam elles
apoderir-se de uma es-

trella?

Alguns, entretanto, fizeram incriveis esforgos, cons-
truiram torres :le.vadlsslmas, subiram 4s mais altas ar-
vores, ascenderam aos mais escarpados picos, galgaram

Corda ducal, de platina e diamantes. Creagio de Cartier.

muitos soes e muitas
luas, ji com a espe-
ranga quasi perdida, foi parar 4 gruta de um ermitio.
Contou-lhe as suas penas e os seus desgostos, o seu
amor e o capricho da princeza, ¢ disse-lhe que estava
{isposto a acabar os seus dias num antro escuro, der-
-amando lagrimas e desfazendo-se em suspiros, sem
somer mais que as frutas das selvas e sem beber mais
yue a agua das fontes.

O ermitio contemplou com sympathia aquelle joven
tio formoso, tio digno de viver e de ser feliz. Por isso
decidiu fazer por elle tudo
que pudesse.

O principe, na sua dér,
angava anathemas a todas
as mulheres; chamava-is
caprichosas, crueis, ingra-
tas, indignas da fé e da
devogio do homem, ¢ es-
pecialmente 4 princezinha
aelo mal que lhe tinha fei-
to, a elle, mimoso dos Reis
e favorito dos Deuses.

Quando desafogou a sua
colera, disse-lhe o ermi-
tio:

— Filho, nie anathema-
tises as mulheres, que sdo
tio dignas de piedade, e a princeza, que é tio digna do
teu amor. Ella, ao exigir aos seus pretendentes uma es-
trella como presente de bodas, nio fez proposito de os
afastar de si sendio dar-lhes opportunidade para que pu-
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lessem por 4 prova o seu afhor e o seu esforgo delles.
Ella, procedendo assim, demonstrou prudencia e discre-
gdo, merecendo porisso louvor e nio vituperio. Ella sabe
que € tdo difficil a um homem alcangar uma estrella
como a uma mulher descobrir o verdadeiro amor.

E aquelle velho de barbas brancas, que vivera tantos
seculos, como sabiam viver os homens de entio, disse
gue 0 amor era o unico sentimento capaz de amaciar as
asperezas da vida.

O principe reanimou-se. O ermitio rogou-lhe que des-
cangasse; ¢ quando, .depois de uma noite de repouso,
amanheceu clara a manhi, como eram as manhds das
epocas prehistoricas, falou-lhe:

— Vae até aquellas collinas que ficam além do rio.
Ha |4 umas pedras; levanta-as, escarva a terra que esta
debaixo dellas até encontrares uma areia azulada. Nessa
areia encontraris varios pedagos de gquartzo; tral-os
aqui e com elles prepararemos a estrella que a princeza
quer.

Fez o principe o que lhe ordenou o ancifo. Naquelles
tempos, ao contrario dos de hoje, respeitava-s¢ a voz
dos ancidos.

Depois de muitos dias de esforgos, cavando a terra
com toscas ferramentas, alcangou elle as jazidas de
areia azulada e alli encontrou os pedagos de quartzo.

— Como se poderi fabricar uma estrella com estes
pedregulhos grosseiros? pensou cheio de tristeza o po-
bre namorado. O ermitdo estard louco?

* *

O ermitio examinou
os calhéos, escolhen o
maior; e, trabalhando
sem descango, conse-
guiu despojal-o do re-
vestimento sujo que o
cobrira. Aocabodeuns
dias, ficou surprehen-
dido deante de um crys-
tal bellissimo que ap-
parecen. Com o auxilio
de instrumentos primi-
tivos, foi abrindo face-
tas até que, uma ma-
nhd, mostrou ao prin-
cipe um diamante lapi-
iado, irradiando luz co-
mo uma estrella. Foi o
primeiro diamante lapi-
dado de que ha memo-

- - s S ria nc mundo.

elogio in; s et :

calka de crystal ¢ pedraria. O principe, cheio_de

alegria, entregou a joia

a princeza. Ella ficou
crendo que aquillo era uma estrella verdadeira, ou, pelo
menos, uma ascua de estrella, arrancada do céo pelo
seu principe e senhor.

Casaram-se.

Desde entio até agora — e principalmente agora —
os diamantes sdo propicios ao amor e nada abranda e
commove tanto o cora¢io das mulheres como elles.

x
* *

Aqui termina a lenda.

Nada no mundo tem provocado tantas dores e ale-
grias, tem despertado tantas ambigBes e tantas lagri-
mas, como os diamantes. Apezar delles se terem accu-
mulado com os seculos, seu pre¢o nio diminuiu, e, ao
contrario, vae augmentando cada vez mais. Nio ha the-
souro de valor mais solido e seguro que os diamantes.
Resistem ao tempo, conservande immutaveis a sua bel-
leza e as suas extraordinarias qualidades; resistem ao
fogo, & agua e aos reactivos chimicos; passam de mio
em mio sem perder um atomo da sua integridade. Cons-
tituem ora o fructo de uma .rapina, ora o despojo de

uma batalha, ora a homenagem a um rei, o ex-voto a
um santo, prenda de amor a uma dama, thesouro do
avaro, luz no diadema de uma Madona, symbolo do
poder na corda de um imperador...

Os diamantes tém diversas cores: sio brancos, ama-
rellos como ambar, azues como turqueza pallida, rosa-
dos ou verdes. Os negros sio o mais preciosos. O nu-
mero kabbalistico é o oito, que é o duplo quadrado das
kabbalas mysteriosas. Tém poderes de amuleto. Os que
os usam sdo fortes e invenciveis; e quando se despo-
jam delles tornam-se fracos e indefescs.

Mordoeus affirma que elles servem para afugentar
os demonios; e para isso devem ser montados em ouro
¢ usados na m3o esquerda. Santo Hildegardo escreveu
que os demonios temiam o diamante; Rueus attribuia-
lhes poderes de reconciliagdo.

O planeta que, segundo os astrélogos, corresponde ao
diamante € Saturno; o mez, Abril; o dia, Sabbado, e ©
numero, Dorothéa. Segundo Finot, os indiis creem que,
para que os diamantes exergam influencia, precisam
ser obtidos como presente e nio comprados. Ha uma tra-
digio indu segundo a qual ha um espirito que vive
dentro de cada diamante; que esse espirito é bom quan-
do elle resiste ao commercio, e que se torna maligno
quando é trocado por moedas. Ao contrario, quando 2
adquirido como presente, é excellente para as enfer-
midades de olhos.

Nem todas as opiniSes, porém, The s3o favoraveis. Se-
gundo Candano elle infe-
icita a quem o usa “e
tem sobre a alma o mes-
mo effeito que o sol sobre
os olhos, que deslumbra
em vez de augmentar a
visita”. Disse, demais, o
mesmo philosopho que se
¢ certo que o diamante
torna temerario 2 quem o
leva, isso ndo é virtude,
porque nada contribue
tanto para a nossa segu-
ranga como o temor e a
prudencia.

Sdo tdo interessantesas
tradigdes relativas aos
diamantes, que ellas sio e
sempre foram o thema
favorito dos poetas. Mas
as lendas e superstigdes,
mesmo a nds, “espiritos
modernos”, nio nos de-
vem parecer despreziveis, Programma de baile Luis
porque as superstigdes tém XV, de """l"‘“‘“ i
com a verdade a mesma e
relagio que a sombra tem
com o corpo que a produz; sabemos que a sombra
ndo tem existencia substancial, e, entretanto, sabemos
que ella é produzida por um corpo real...

Toda superstigio se baseia num facto. A's vezes a de-
ducgdo é mé e conduz ao erro; mas 4s vezes a supersti-
¢ao conduz a descoberta da verdade. Os sacerdotes de
Brahma criam que o diamante era filho do raio e que
s0 0 raio o podia destruir; e a sciencia moderna de-
mostrou que elle péde fundir-se submettendo-o a tem-
peraturas elevadas, tio elevadas como a do raio e que
sé podem ser produzidas por meio de correntes electri-
cas de altissima tensdo. Como se v&, a superstigio tam-
bem conduz & verdade ¢ é como o presentimento de
um facto real...

*
L

A poesia tambem se occupa com os diamantes.
Leiam-se estes versos de Jodo Ribeiro, que tém por ti-
tulo “Os diamantes”:

Quando as primeiras lagrymas eahiram

Do paraizo sobre a virgem terra,

O sorriso de sol que n'cllas erra
Tornou--as em diamantes.
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Mas ah! hem pouce tempu reluziram!
A séde humana tanto lhes fez guerra,
Que ambicionaram ser o que eram d’antes.

— “Vamos, irmans, disseram, pezarosas,

Qutro asylo no mundo procuremos.

Fujamos pois; voltar ji nio podemos
A'quelle estado antigo

Em que eramos as lagrymas das rosas.
Esse funesto sitio abandonemos
Buscando alhures um seguro abrigo.”

E os diamantes partiram. Na cidade

A voraz gula de homens retrahida

De novo himpa ¢ de novo reacendida
Gane, estruge, ululando,

Sac a campo (eternal voracidade!)
Perquire o vaile ¢ a gruta adormecida
E a floresta, os diamantes pesquizande.

— “Vamos, irmans, disseram novamente,
Terra a dentro! talvez na profundez:u
Da aspera rocha exista pura e illesa

A innocencia igual d'antes.”

Mas a torva cubiga irreverente
Rasgando o ventre i casta natureza
Foi descobrir os ru'tilos diamantes...

Na poesia os diamantes tém sempre uma alma, que
pensa e que fala. Leiam-se, a proposito, mais estes for-
mosos versos de Alberto de Oliveira, nos quaes a pedra
tem uma personalidade e age como um sér pensante:

Succedeu, certo dia,
Que indo a escada descer, leve tropego

Deu Helena, e do annel que & mio trazia,

isso ¢ como de subito escapou-se
, fosse como fosse, .
Alli mesmo perdeu-se a pedra de mais prego.

Era um brilhante, raro
Niveo pingo de luz, raio tremente,
Crystallisado, que ao thesouro avaro
terra recolhera e em cujo lume
Podia-s¢ o gueixume

Quasi lhe ouvir talvez de sua patria ausente.

— Nio o déra por nada! )
Hei de achal-o! — exclamira a moga inquicta;
E, degrio por degrio, revista a escada;
Curva-se, espreita, apalpa, olha, examina,
Zanga-se, desatina,
Torna a curvar-se ¢ o afan de novamente enceta...

Por esse tempo, a linda,
A clara pedra, posta em liberdade,
Folga — “Emfim, meu captiveiro finda!
Basta de obrigada e a um dedo presa,
Come lagrima acesa,
Andar d'aqui p'ra alli, tonta de claridade!
-

Antes que ella me aviste, .

E’ ji prompto rolar escada abaixo,

E ir a luz scpultar dos olhos triste, .

Num buraco qualquer!... Ei-a!" — Em seguida
Foi-se a joia pe a, .

Rolou, sumiu-se, como um pequenino facho.

Sob uma taboa, ao fundo
Da soleira da porta, hoje, scintilla
Na viva luz, longe do olhar do mundo;
Tem a sombra ao redor, tem o deserto
E a noite — mas por certo

Cre-se ¢ & feliz, assim obscura... mas tranquilla.

Emquanto a morte ndo chega...

Di — Uma das malores satisfaccoes que tu podes
proporcionar na vida é a de dar.

Poder dar! Quantas pessoas, desconhecidas e humil-
des, se considerariam felizes, si- pudessem dar alguma
cousa! Quantas dio gostosamente sem fazer alarde
disso procurando occultar delicadamente a méo que
conduz a dadiva! E que nobilissima maneira de dar é
essa! Mas, eu niio quero exigir de ti que sejas um santo
dos que sabem dar sem que ninguem o saiba; contam-
se a dedo os santos que ha no mundo.

0O que te recommendo é que, si nio podes dar como
santo dés como homem, tendo em conta que dar com
generosidade, equivale em muitas oceasifes a empres-
tar usurariamente,

Dizia um velho amigo meu:

— Quem quizer comer da panella alheia, deve ter a
sua destampada.

Abracemos esta doutrina, por esperanga de receber,
mas demos.

Ha muitas dores, muitas necessidades e muitas mi-
serias na vida; mas na vida nio ha nada seguro, per-
manente e definitivo. Uma tempestade se resolve
em agua, pdde ser a salvagio duma colheita e a for-
tuna de muitos; outra tempestade que cahia nos eam-
pos transformada em duro graniso, pdde arruinar a
sementeira em que um povo punha todas a3 suas es-
perancgas. .. Assim sfo as cousas,

Quem mnos diz que teremos amanhi o que hoje é a
causa do nosso orgulho?

Nao desperdices a occasiiio de dar: tem a2 tua panel-
la destampada, porque néio sabes si, emquanto a morte
nio chega, vais ter necessidade de recorrer 4 panella
do proximo,

Apprende — E' muito grato poder passar com jus-
tica por um homem culto; é admiravel poder ter uma
resposta para cada pergunta. A cultura vigorosa é
personalidade e dd-nos como que uma segunda natu-
réeza menos aspera, mais amavel, mais humana.

_ Prestando attengio aos que merecem ser ouvidos,
instigando a s& curiosldade que sente a alma de che-

gar 2o conhecimento da verdade, nio desdenhando
das boas leituras e caminhando pela vida com os olhos
abertos e 0s ouvidos alerta para perceber todas as har-
monias, podes chegar a um grau de cultura invejavel.

Nio creias que a cultura é alguma cousa que esteja
encerrada em grandes livros; ha muita cousas que es-
tdo na vida, que podes encontrar no teu interior.

Para ser culto apprende a entrar nog livros; mas
apprende tambem a sahir delles e proporcionar-te-is,
si ndo admiragbes, facilidades desconhecidas emquanto
a morte niio chega...

Nio sejas desgracado — Nio ambiciones, nio sejas
avarento; ndc ponhas a tua felicidade em cousas diffi-
ceis de conseguir, Uma viagem muito grande s6 deve
fazer-se por etapas; quem a pretenda fazer de uma
tirada, cahird rendido de fadiga e nio poderd chegar
ao fim.

Eu vi muitas pobres almas mordidas pela ambigio
e feridas cruelmente pela falta de conformidade; ana-
lysei muitas desventuras, dessas desventuras que tor-
nam quasi impossivel viver, e vi com assombro que
quasi todas ellas procediam de levissimas causas fa-
cilmente remediaveis.

Muitos sio desgracados e condemnam-se a priva-
gOes desnecessarias, porque querem ser ou apparentar
ser exteriormente como o vizinho, sem contarem os
mejos e as qualidades do vizinho. Ganham o sufficiente
para levar uma vida commoda e tranquilla e desiqui-
libram o seu or¢amento para adquirirem uma cadeia,
um relogio de ouro, um anel. Preferem a vergonha de
diser “4 vergonha” de que os tenham por pessoas hu-
mildes.

BEu ndo quero que sejas desgracado assim. E' bom
ambicionar nobremente subir cada dia um degrau mais
na escada da vida; mas tende em conta que um poder
mysterioso e inexplicavel dispoz as cousas, para que,
emquanto a morte ndo chega, ninguem possa subir em
liberdade um sé degrau, si nio f6r apoiado em m
cimentos proprios e nfio levar no coragio a alegria que
torna facil a ascencio pelas mais asperas penedias.

Raphael Ruiz LOPES.
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A alma das coisas

Eu tenho um amiguinho, muito pequenito, muito me-
nor que qualquer dos meus leitores, que era “muito
mao”. Muito mio ndo quer dizer precisamente que
fosse perverso, porque Jodosinho — tal é o nome do
herée da minha historia — queria aos seus paes ¢ aos
seus irmios, nunca ke occorreu fazer mal aos seus
amigos e nunca pensou mal de ninguem; uma vez, até,
ouvi-o falar com gratidio dos seus professores e ou-
tra vez vi-o interessar-se com piedade por um cachor-
rinho aleijado. Mas era um travésso de marca. Nem
livros, nem bonecos, tinham direito de vida sntre as
suas mios. Se lhe houvessem dado, para elle brincar,
os restos augustos do Pantheon de Athenas, que, como
todos devem saber, é um dos mais bellos monumen-
tos do mundo, é certo que nenhum vestigio deixaria
desta maravilha, que é o mais legitimo orgulhe da
arte humana. Quebrar um brinquedo para ver o que
tem dentro, rasgar o couro de um tambor para ver
onde estd guardado o som, espatifar uma gaita para
saber como é que se obtem o seu guincho, é coisa
que se admitte, porque sio actos de curiosidade, reve-
ladoras da vontade de aprender; mas qucbrar por

quebrar, rasgar pelo prazer de rasgar, espatifar por
espatifar, é ser mio, € praticar actos que nem os ho-
mens de bem nem os meninos bem educados poderio
nunca applaudir, por mais tolerantes que sejam...

Mas o que me esqueceu de dizer ¢ guero que todos
saibam € que Jodosinho se vae corrigindo dia a dia dos
seus defeitos; e a prova é que, tendo ji inutilisado
todos os seus brinquedos, ainda conserva uma esphe-
ra armilar que recebeu com premio na escola, ndo
como premio de comportamento, ji se vi, mas de ap-
plicagio, Ha dias, tendo de guardar a sua esphera
sobre uma estante, rolou com ella ao chio, sem a lar-
gar, com receio de que se quebrasse, () facto ¢ que a
esphera nio se quebrou e elle ficou machudado, cheio
de pisaduras nos joelhos, Isto faz-me lembrar Sio Be-
nevenuto, que torceu um pé, s6 pare nio pisar num
forntigueiro.

Parece-me que fui eu que influi para a transforma-
¢do que se operou na indole de meu amiguinho. E
ja se vae saber como.

Numa linda manhia de primavera, passando nods dois
pelas alamedas de um jardim, em que, como de ac-
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cérde, as arvores e as fontes simulavam com a deli-
ciosa combinagdo dos seus rumores, o vago preludiat
de uma orchestra invisivel, Jodosinho deu uwma vio-
lenta paulada no tronco de uma arvoresinha, derru-
bando-a e arrancando-lhe os brotos gue a adorna-
vam & que eram a promessa feliz de futuras ramarias.
Eu fiquei aborrecidissimo com aquella faganha e nio
pude conter-me que lhe ndo dissesse:

— Sabes o que fizeste? Acabas de commetter uma
morte.

Jodosinho, que, como eu ji disse, ndo era mio no
fundo, murmurou com ume voz tornada tremula pela
commogio.

— Uma morte!

— Sim, repliquei, ¢ uma morte sem nada que a jus-
tifiqgue porque della nio vaes tirar proveito menhum.
Essa arvoresinha, tio linda, tio verde, com seus ga-
lhos extendidos como se quizessem dar um abrago,
é um amigo do homem, do passarinho, do insecto, de
tudo quanto existe. A arvore & um sér que nasceu
para o amor. No verdo nos offerece a doce hospita-
lidade da sue sombra, e, nio contente com isso, nos
regala com os seus fructos; no inverno é uma espe-
ranca e um consolo porgue nos faz a promessa dos
melhores dias. Esta arvore € um sér vivo, tal como
eu e como tu, Nasce, vive, reproduz-se e morre. Tem
os seus orgaos digestivos, tem um coragdo, tem um ap-
parelho respiratorio, tem sangue, que € a seiva, e 0 seu
correspondente apparelho venoso, nio menos interes-
sante que o nosso. As arvores velhas tém achaques, co-
mo o teu avdsinho; se nio forem tratadas com cuida-
dos e mredicamentos, podem morrer; se ellas s3o novas,
como tu, tém o talhe flexivel e vivem sempre frescas e
alegres. Além disso, a arvore & um intercessor entre o
homem e a nuvem, isto ¢, attrahe a humidade. A agua
¢é tio essencial 4 agricultura, como a propria terra em
que o lavrador deposita o grio.

Jodosinho olhava-me com olhos arregalados, revela-
dores do seu assombro, porque elle nio sahia e nin-
guem ainda lhe tinha contado que as arvores séio séres
vivos, verdadeiros organismos animados, dotedos nie
s6 de instincto mas de intelligencia tambem.

— E’ preciso que saibas ainda 2 enorme importancia
que a arvore tem na vida da Creagio: a arvore é um
amigo e um protector do passaro, ¢ o passaro ¢ inimigo
declarado de todos os insectos que sio nocivos s hor-
taligas, &s fructas, aos grios, &s plantas emfim. De
modo que te posso affirmar, sem receio de errar, que, se
nio houvesse arvores, nio haveria passares, e se nio
houvesse passaros € certo que as lagartas, os coruque-
rés, as “vaquinhas” e todos os bichinhos nocivos tor-
nariam impossivel toda a vida agricola. Sem arvores,
nio haveria zgua e os rios seccariam. Sem arvores,
portanto, o homem nio existiria. Agora ji sabes por-
que € censuravel e condemnavel o gesto dos meninos
que arrancam os galhos das arvores so para diver-
tir-se.

Jodosinho nio me respondeu ¢ parecia meditar. E’
sabido que quem cala consente, Eu, para prevalecer-me
daquelle estado de animo, tratei de alongar ainda mais
os meus conselhos, no interesse de mudar-lhe o genio
destruidor e de regeneral-o,

— E n3o sdo sO as arvores, accrescentei, que mere-
cem cuidade e amor, sendo todas as coisas bellas e

uteis que existem ao redor de nds e que sdo como 2as
collaboradoras da nossa vida, Arrancar uma flor e ati-
ral-a féra & tio condemnavel como matar uma ando-
rinha com uma pedrada ou arrancar 0s ovos a um ni-
nho. A flér tem sua alma, que é o aroma, e arrancal-a,
desfolhal-a, representa, da nossa parte, um acto de per-
versidade e de ingratiddo. E assim, com tudo quanto ha
no mundo ¢ que nio nos causa prejuizo. 56 devemos
maltar as coisas que nos prejudicam, o pernilongo, a
barata, a pulga, o percevejo. Vés este livro? — pergun-
tei-lhe, mostrando-lhe um pequeno volume que tenho o
costume de levar commigo, sempre que vOu DPassear ao
jardim — Pois este livro tambem tem sua alma, uma
alma que ndo nos deve ser indifferente. Este livro foi
escripto por um homem em longas e penosas horas de
vigilia; as palavras desse homem sio pensamentos, €
esses pensamentos, que, impressos, parecem ahi inertes
dentro das paginas, gritam, acariciam, consolam, cho-
ram ¢ estio chéios, como a tua alma ¢ como a minha,
de desejos intensos de verdade e de espiritualidade. Es-
te livro, antes de ser livro, foi uma porgdo de vontade,
da vontade do homem que o escreveu; a principio foi
um pensamento, uma idéa da qual elle se tornou es-
cravo, depois transformou-se em tiras de papel escri-
ptas, e, mais tarde, no prelo, reproduzide por mil e mil
exemplares, converteu-se messe organismo que ahi tens,
um organismo poderoso, capaz de derrubar por terra
as leis mais solidas sobre que se assenta a nossa vida.
Se, como tem sangue espiritual, que sdo as suas idéas,
este livro tivesse musculos motores, vel-o-ias entio
correr atraz de todos os desgragados que vivem ne
ignorancia, para lhes insuflar a palavra divina e prepa-
rar desse modo o advento de uma era mais feliz.

Calei-me. Aquella manhi de primavera nos enchera o
comagio e a cabega dos seus divinos effluvios. E ante
aquella alegria de viver, disse, seguramente com a voz
de um ispirado, mostrando-lhe tudo quanto a nossa
vista podia abarcar: olha para onde quizeres, tudo
ama, tudo gosa, tudo soffre, tudo esperal Quereras tu
ser inferior a tudo quanto nos rodeia? Ama tambeml!
Ama e esperal )

LAURA VAZ

A PRECE

A' exma. Sra. D. Mariz Honoria Ribeiro

No magico dulgér do teu verbo eloquente, -
Como a raio abafado em meio da procella,
Vive mansa e serena — A dér; serena e bella,
estampando no roste a fé suprema e ardente.

Do Christo 0 nome sacro, o nome da donzella,
Mie e virgem Maria, esparsos pelo ambiente,
Repetem na oragio & Deus, contritamente,

Labios cheios d’amér, & tenue luz das welas.,.

Sonhos de vida € amér, de paz e de ternura,
De bem universal, tu derramas, & prece,
No coragio de quem, ancioso, te procura,

Intangivel belleza e pio espiritual,
Que 4 luz do mundo mostra o que em si transparece,
De bello e de sublime e de grande ¢ immortal...

Fazenda Contendas, Maio de 1921.
(Santa Lucia). .

JOAO ASSUMPCAO MOFREITA
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A LEI DE DEUS

Par ceux qui sont dans le deplaisi
pas; mais les autres on voit qu’

A fila ue seminaristas ia entrando pelo largo portio,
¢ o pobre homem, encolhido, permanecia immovel, con-
templando, com uma attengio intensa 4 forga de evo-
cadora, o interior do patec, que comecava a encher-se,
pouco a pouco, de um alegre sussurro. Todos os semina-
ristas, ao passar por elle, contemplavam-no, sem volver
a cabeca, com esse modo de olhar em que s6 intervém
os olhos, e que constitue um gesto muito commum a to-
dos que sdo educados em seminarios e conventos.

Aquelle exame,
perturbando-o co-
mo uma sensagio
physica, obrigou-o
a afastar-se um
pouco do caminho.
Mas agora a sua
alma andava de
par com a vista, e
as recordagdes vi-
nham-lhe em tro-
pel do fundo da al-
ma, e etam oOp-
pressioc na gar-
ganta, pulsar vio-
lento no peito, la-
grimas suffocadas
entre as palpe-
bras. Aquella por-
ta escancarada, o
pateo com seu
claustro vigilante,
o doce e imperati-
vo som do sino
chamando a reco-
lher, desenhavam
em sua memoria a
quadra feliz da
sua meninice, pas-
sada entre aquellas
paredes, cujo po-
der elle nio tinha
entio comprehen-
dido. E sé quando
0§ portdes come-
caram a mostrar-
lhe, ao fechar-se,
as largas superfi-
cies de embutidos
rudes, é que elle
despertou do seu

uma deciso brusca
que se approximou
do vigilante:

— O padre Sebastido?

— Nio ¢ hora de visita. Demais...

— E' para uma coisa muito importante, muito im-
portante. ..

— Importante para elle ou para o senhor?

— Para mim tambem. Diga-lhe que esti aqui o Lou-
rengo, o pequeno.

— Mas é que...

— O senhor fard uma boa obra se o avisar. Pego-lh'o
em nome de Deus!

O vigilante olhou-o pela primeira vez de frente, ¢, ao
ver-lhe o rosto devastado e os olhos incendides de fe-
bre, accedeu:

— Vou avisal-o, apesar da hora. Mas, como o padre

Todos os seminaristas o tinham

Por AFFONSO ACATA'

r de se voir s
¥ a un Dieu qui

s foi, on voit que Dicu ne les aclaire
es aveugle.
(Pascal—Pensées, Sec. III, 349).

Sebastido estd tio velhinho e quasi nunca sae da sua
cella, ndo sei... Seja como fér, vou avisal-o. Faga fa-
vor de passar e esperar-me. Espere-me alli no locuto-
rio.

— Sim, muito obrigado.

Subiu os tres degraus que separavam o locutorio do
sagudo, e encontrou-se na sala onde tantas vezes en-
trara.

Naquella meia penumbra, os seus olhos, ainda des-

lumbrados da cla-
ridade exterior,
nio perceberam a
principio, nitida-
mente, os objectos.
Quasi se porie dizer
que os viu de me-
moria. Pouco a
pouco, habituan-
do-se & penumbra,
comegou a ver os
amplos divans. os
retabulos, os cas-
tiaes muito altos.
taes como os ce-
nhecera em outros
tempos. Nada ti-
nha -mudado. Pa-
teceu-lhe que a vi-
da estacira alli
sem nenhum pas-
so para a frente.
emquanto elle, o

“ pequeno " Lou-
rengo, mudara tio
radicalmente! Fo-
ra havia um bor-
borinho de vida:
alli dentrn, um si-
lencio  recolhido.
Lembrou-se da sua
infancia; e duran-
teminutos, alheian-
do-se do seu “eu”
actual, sentiu-se
pequenine, traves-
so, muito feliz na
sua batima de se-
minarista.

Abriu-se a por-
ta. Absorto como
estava, ndo viu
que um velhinho,
muito curvado, de
cabellos raros e
brancos, se approximou delle e collocou as mdos
mirradas sobre os scus hombros. Poz-se de pé.

— Padre Sebastiio!

— Filhol...

— Eu nio devia ter vindo incommodal-o. Perdoe-me.
Mas queria tanto vel-c! Necessitava vel-o. O senhnr
estd tambem commovido.

— E' a velliice, é a alegria... Sempre que me encon-
tro com os meus antigos discipulos, sinto-me tao ale-
gre! E porque essa alegria me agita, querem prohibir-
me de recebel-os. Ah! € a unica alegria que me resta.

— Pensei que nio ia conhecer-me.

— De facto, vejo pouco. Mas conhego a todos pela
voz. Deus agugou-me a memoria do ouvido. Toda vez

examinado sem voltar a cabega




que meus antigos discipulos me procuram, cuido vel-os
meninos como eram entfio. A's vezes, a mudanga é tio
grande e tio triste, que fecho os olhos para s lThes
ouvir a voz, que ¢ a unica coisa que nio muda. Em ti
a mudanca foi pouca. Tens os mesmos olhos, a mesma
bocca... Afasta-te um pouco para que te veja melhor...
Nio, nio te conheceria. Nunca te perdi da memoria,
como a nenhum dos meus amiguinhos. Mas a ti muito
menos, porque foste dos “maiores” e dos mais adean-
tados. Ha cinca annos, quando ainda podia ler, soube
dos teus successos na chimica juntamente com os do
teu irmdo-

O rapaz teve um estremecimento, e de subito come-
cou a chorar solugando convulsamente, escondendo o
rosto com ambas as maos.

O velho sentou-se ao seu lado, e depois de deixal-o
chorar até que se exgottasse aquelle primeiro fluxo de
dor, puxou-lhe das mios, que teimavam em res stir-lhe.
Sua voz, ao falar-lhe, foi unctuosa e maternal, apenas
interrogadora:

— Vejamos, vejamos Que & que o mundo fez a ti?

— Deixe-me, mestre. Nio togue nessas mios ensan-
euentadas.

— As manchas lavam-se. O arrependimenio
apaga as peores.

— Sio de sangue, padre Sehastiio, de sangue!

— Ah! pobre filho! ~

— Nio me =
oica-

repilla,
me.

— Pobre fi-
lho! nio te
repillo, nio.
Acalma-te. fa-
la...

E pouco a
pouco, 4 me-
dida que as
palavras lhe
jam acudindo
em tumulto.
aquselle ho-
mem foi-se
curvando, a-
baixando-se.

até cahir de
joelhos.
*
* *
“Hei de

principiar
desde o prin-
cipio, nio pa-
ta  exculpar-
me $endo pa-
ra que me
comprehenda
bem. O prin-
cipio comega
no dia em que
sahimos daqui, guando Julio e eu, terminados os es-
tudos, nos langamos & vida larga em que fomos arras-
tados no turbilhio.

“Nio sei se o senhor se recordard das nossas diffe-
rengas de caracter. Elle era mais forte, mais decidide,
mais rapido; eu mais lento, talvez mais firme, menos
ambicioso por congnistar triumplos, contentando-me
e poder apenas prover is minhas estrictas necessida-
des. Privados guasi em seguida do parente que nos ser-
vira do pae, entrimos a viver, a lutar para conseguir-
mos completar o nosso curso de chimica. Elle e eu fa-
ziamos um sé individuo. Nés nos completavamos, nio
sh para fazer face &s necessidades quotidianas, como
tambem nos estudos na maneira de langar e de resol-
ver os problemas da nossa profissio... Eramos como
os dois bragos de um corpo. Credmos uma reputagio ¢

Abriu a
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maleta,
qual partiam

fomos solicitados pelos industriaes como chimicos in-
ventores. Dois bangueiros Judeus nos tomaram ao seu
servigo, nos reduziram a cifras. Ndo nos faltou o ba-
fejo da popularidade; o que nos faltava era tempo para
seguir com calma o nosso labor de investigadores...
Aqui surgiram as primeiras divergencias nio entre
mim e Julio que sémente differiamos em um ponto tio
extranho 4 vida exterior, que, embora importante, co-
mo vera o senhor, ndo se prestava a converter-se em
pomo de discordia. A divergencia foi com os nossos
socios: sentiamo-nos envergonhados de ver annuncia-
das ao publico descobertas que ainda ndo tinham sido
confirmadas e muitos dos nossos inventos ainda mal
estudados. Comprehende o senhor? Absorvidos em
nosso laboratorio, passimos annos felizes. Nem diver-
sbes, nem vinhos, nem amores, nem preoccupagdes eco-

nomicas. Na-
da nosafasta-
va do traba-
Iho, que era
a nossa uni-
ca alegria.
Mas, com o5
olhos fatiga-
dos da cham-
ma dos for-
nos, nio po-
diamns ver as
redes  subtis
em que esta-
vamos emma-
ranhados.

“A fallencia
sobrevein  de
improviso, 4
laia de tem-
pestade, de
temigestade
terrivel. Nem
tivemos tem-
po de salvaro
nosso credito,
porque oskre-
dores, no seu-
feroz egois-
mo, em vez
de considerar-
nos romo in-
felizes burla-
dos, nos af-
frontaram co-
mo responsa-
veis. Foram
mezes de an-
gustia, de a-
prendizagem
da dor que
acceitaram em
nés a unica
differenga de
caracter que
o serhor tan-
tas vezes ob-

. SErvou.

juhcI impetuoso, entregou-se ao desespero; sua
phantasia se envenenou com projectos de vinganga;
apoderou-se delle o desassocego. Separou-se de mim,
e entregou-se ds mulheres. Julio chegava tarde, aba-
tido e revoltado contra si mesmo, com sulcos de fadi-
ga na casa, ¢ encontrava-me lendo.

"qu ja no ha os mesmos livros. Um novo sentido
da existencia md ia penetrando. O tumulto, a inquie-
tude, a ambi¢do comegaram a parecer-me estereis. Vo-
zes vagas falavam dentro em mim de uma paz, de um
hemfe:t_;\r transcendental, de uma esperanga que pai-
rava acima das pequenezes terrenas. Pensava a miude
nesta casa, no senhor, sobretudo no senhor, que me pa-
recia a encarnagiio da serenidade, ¢ lia obras que a
Julio, incapaz de as comprehender, lhe pareciam inu-
teis. Elle continuava mais ambicioso que nunca e di-

tirou um estojo do

dois fios...
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zia-me s vezes: “Eu serei rico e far-te-ei rico tam-
bem”... E dizia estas coisas com uma secreta raiva.
“0 soffrimento nos separava, nos irritava, e muitas
vezes, emquanto elle, apos qualquer discussdo azeda,
recahia em seu silencio colerico, pensava eu, com tris-
teza, na intensidade da sua ambigdo pelo dinheiro, no
sen anhelo em conguistal-o, fosse como fosse, com os
elementos do trabalho ou com os recursos do mal... E
eu tinha uma immensa pena delle. De quando em
quando, inconnexas, mas reveladoras das escorralhas
de sua alma, subiam-lhe aos labios palavras de ira, gri-
tos de esperanga exacerbada, pragas, ameagas... Nao
trabalhavamos quasi nada. Viviamos de umas pequenas
economias, (ue se iam gastando aos poucos. Incitei-o
ao trabalho; mas a sua veia inventiva atravessava uma
crise de preguica ¢ inacgZo. Quando falava em inven-
tos de esperanga exacerbada, pragas, ameagas... Niio
“Ah| padre Secbastiio! poucos terio vivido dias téo
crueis. Via morrer lentamente para mim, apezar de
continuar a viver, o unico sér de meu sangue. Ja nio
eramos os dois bragos de um sé corpo; ja as nossas
intelligencias se ndo uniam
para supprir-se nas lacunas e
sommar-s¢ nas aptiddes. E,
um dia, apés uma scena dolo-
rosa, em que houve mais si-
lencios que palavras,

desses silencios surdos
que presagiam borras-
cas, annunciou-me que

se ia embora. E partin
para a Norte America.
com uma mulher, que,
felizmente, o abandonou
pouco tempo depois.
“De sua vida em terra
extranha s6 me chegam
blasphemias,
em que elle
me revela
que, a0 mMu-
dar de logar,
levou o in-
. fermo com-
sige. Em al-

E o rapaz cahiu de Joelhos.

gumas me fazia consultas technicas, calculos e rebus-
cas, que eu executava quasi automaticamente, do mes-
mo modo como fazia traducgdes de obras scientificas,
que mal davam para a minha subsistencia.

“Sem a intensidade do genin, mas coma fé de Pascal,

minha alma desligava-se dos problemas meudos desta
existencia transitoria para saturar-se do problema cs
pital do homem integrado em seu creador. Em meu ho-
rizonte comegava a entrever o claustro, uma cella che
de paz, pensava no senhor, padre mestre, e era feliz.
Mas, um ¢
Ao chegar a este ponto, o rapaz, que falara sem pau-
sas, aos borbotdes, calou-se um instante, com esse
gesto momentaneo de medo que is vezes nos detem
ante uma habitagio escura na qual é forgoso entrar.

*
*® &

“Chegou uma manhi. Eu acabava de despertar, e a
creada, uma pobre velha, entrou em meu quarto com ar
de mysterio a dizer-me gue um senhor muito magro
perguntava por mim e que, sem lhe dar tempo a res-
ponder, abrira a porta dando-lhe um repellao.

“Embora nada me permittisse suspeitar do seu re-
gresso, comprehendi que era elle, e levantei-me pres-
suroso. Mas asseguro-lhe que, ao desejo de abragal-o
misturou-se um certo terror que retardou o meu abrago.
Elle estava devastado. Quasi nio o reconheci. O osso
da caveira parecia romper-lhe as carnes. Foi elle quem
primeiro me saudou. Abragou-me com indifferenca ¢
disse:

“Bem, bem, dediquemos uma hora is effusdes fami-
liares e falaremos depois de coisas serias. Temos muito
que falar, menino. Desta vez trago uma idéa Trago a
fortuna. Nessa maleta que ahi vés ha um thesouro, ha
milhGes! Sdo apenas apontamentos e um pequeno ap-
pareiho mas tudo isso, completado por ti, se vae trans-
formar em immensa fortuna. Eial dize a essa velha im-
becil que me prepare algo para comer, que ando com
uma fome de dez dias, e que traga vinho, uma garrafa
de cognac. Agora bebo, sabes?

— Quanto tempo havia que estavam separados?
terrompeu, pela primeira vez, o padre Sebastiio.

— Dois annos e mezes. Se houver alguma obscuri-
dade em minha narragio, avise-me para que eu a es-
clarega. Ha tanta desordem em minh’alma! Talvez nio
me explique bem.

— Fale, fale.

“Emquanto punham a mesa, discorren com frivoli-
dade acerca de sua vida em Nova York, e perguntou-me
pouco acerca da minha; mas as suas noticias e pergun-
tas ndo tinham esse interesse cordial filho do carinho
e da ausencia. Dir-se-ia que elle falava para nio estar
calado e que diria as mesmas coisas a
um extranho.

“Quando acabou de comer e de be-
ber, o que fez com soffreguidio e gula,
levantou-se e poz-se logo a passear. Ao
cnegar 4 janella, limpou com & mio a
vidraga, que estava empanada pelo frio
da manhi, e contemplou a paizagem en-
volvida de nevoeiro. Viu, ao fundo da
horta, o meu gallinheiro. Entdo, com
uma alegria que s6 mais tarde com-
prehendi, falou:

— Homem... Crias gallinhas! Nio
imaginas como isso me alegra. Essas
gallinhas vio-me servir de elementos de
observacio. Foi uma grande idéa a
tual Ainda bem.

“Como até entio nio tinha podido
examinal-o bem, pois havia alguma coi-
sa em seu rosto e em seus olhos que
me impedia de encaral-o fixamente,
aproveitei essa occasiio para exami-
nal-o pelas costas e de perfil e vi os
estragos que aquelles dois annos lhe
tinham causado. Estava cor de agafrio.
Sob a barba 1nal feita, entrevia-se a depressio do ma-
xillar, na saliencia costante das zygomas. Seu corpo
tornava-se anguloso, e os seus movimentos suggeriam,
até nos gestos mais inoifensivos, idéas de violencia. A
tranquillidade infantil da sua physionomia havia
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sido substituida pelo sobresenho, constantemente amea-
cador. Asseguro-lhe, padre, que quanto mais o contem-
plava, mais me assegurava de que aquelle homem ndo
era meu irmio. Era elle, sim, mas o actual apagava e
excluia tanto o outro, de dois annos antes, que apezar
da evidencia, a duvida persistia, obsessora. Até a voz,
que diz o senhor que nio muda nunca, era outra. O
senhor nunca o reconheceria pela voz. Era uma voz
sombria, um pouco velada, e de um timbre ds vezes
metalico... uma dessas vozes que s6 tem duas infle-
xBes: ou para mandar ou para escarnecer. Ao vel-o
comer, ou melhor, beber, comprehendi que o demonio
do alcol lhe roubara todas as doengas: a da voz, a dos
olhos, a da physionomia,a da alma...

“Q almogo foi para mim um potro, um pelourinho de
tormento. Aborrecia-me saber que a minha creada, tio
servigal, tio discreta e affavel, notara o meu mal-estar.
Sentia remorsos por nio estar alegre. Receiara que el-
la me tomasse por egoista ou menos affectuoso. Sua
maneira de comer, a frequencia das suas libagGes, o
modo de olhar o vinho atravez da luz para lhe exami-
nar a transparencia, o gesto vilio de estalar a lingua
apds cada gole, & brutalidade com que pedia as coisas,
tudo isso — confesso, padre Sebastiio, com immensa
vergonha — me causava uma indizivel repugnancia.

“Esforcei-me por ser amavel, por dar-lhe razio, por
satisfazer seus desejos, afim de evitar qualquer desin-
telligencia ou attricto. Entretanto, sentia-me dominado,
tyrannizado pela sua vontade. Nio o olhava de frente,
assim como ndo encarava a creada, que me servia com
desusada molleza. Estou a insistir muito em pormenores
meudos, nio é verdade, padre mestre? Mas todos os
pormenores sio importantes.

“Ao levantar, certa vez, o copo, derramou o vinho; e
para se enxugar a toalha, ndo achou outro processo se-
nio rasgar uma pagina de um livro, a "Imitacio de
Christo"”, que alli estava, afim de servir de calha para
receber o liquido. Um livro tdo precioso! Uma edigio
tie linda! Quando elle me olhou, fui bastante corajoso
para sorrir, para sorrir com hypocrisia, com covardia,
com adulagio. Ao cabo, disse-me com decisio:

— Espero que vis despachar este estafermo, esta ve-
lhota incommoda.

Para que? arrisquei. Ella nido sae da cozinha se nio
¢ chamada. E' uma mulher de bem.

— As mulheres de bem sé servem para um pouqui-
nho de mal, e depois, rua! Precisavamos estar sés.
Manda--a embora por hoje.

— Mas asseguro-te que...

“E como a creada entrara naquelle momento, Julio
dirigiu-se a ella:

— Oiga, o velhota! meu irmdo ordena que vocé saia
um pouco e va fazer uma visita &4 comadre. Sabe? Pode
voltar as oito horas.

“Eu nada disse. Algumas palavras me vieram & boc-
ca, mas ahi ficaram. A pobre velha vestiu-se, poz a sua
touca branca, e sahiu.

“Vi-a abrir a porta da cozinha, atravessar a horta e
afastar-se. Ao vel-a desapparecer, senti um angustia,
um anhelo pueril e insensato de chamal-a aos gritos,
de supplicar-lhe que nio me abandonasse. Ahl quando
o0 coragdo tem vozes destas, nunca deveriamos desat-
tender-lhe.

“Julio falou-me:

— Sentgvte e ouve-me sem me interromper. Trago
aqui um invento ¢ se o completares com alguns reto-
ques, vamos revolucionar o munde. E' um invento de
guerra.., Claro estd.

— Nio gosto do genero, adverti.

— A gente nio faz o que gosta, mas o que pode. Tra-
temos do que serve e deixemos de parte a moral. A mo-
ral nio enche barriga. O facto ¢ este: eu descobri.

— um explosivo, um explosivo mais efficaz que todos
os conhecidos.

— Mas o explosivos de ultima invengio e adoptados
nas fabricas Krupp da Allemanha, ji sio terriveis.
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— Inocuo, comparados ao meu. Se me encontras aqui
¢ porque a descoberta nio foi feita sendo em parte. J&
vés que sou franco. Espera e veras até aonde cheguei.

“Abriu a maleta, sacou uma caixa da qual partiam
dois fios que se enrolavam em torno de um tubo, e sa-
hiu para o quintal. Eu segui-o, consternado. Na horta
collocou a caixa no chio, desenrolou os fios e apon-
tando para o lado do gallinheiro a bocca do tubo meta-
lico, ordenou-me:

— Abaixa-te sem medo e di uma volta a essa mani-
vela.

“Obedeci, padre, ¢ s0 de o recordar sinto calafrios
de horror. Movi a manivela, ¢ sem que eu percebesse
luz alguma, vi que tudo em torno, o chio, o ar, a horta,
tinha mudado de cér, e que tudo se movia, trepidava,
tinha crispagbes. Ao mesmo tempo senti um cheiro de
carnes assadas e de pennas queimadas. Foi s6 um se-
gundo, ou menos. Passada a surpreza, pude observar
o estrago: um grande trecho da horta estava negro, a
agua do sangue de lavar roupa tinha transbordado, as
grades do gallinheiro ardiam fumegantes e as gallinhas
faziam carbonizadas.

“Q pavor nio me permittia falar. Sorrindo, com
aquelle sorirso, disse-me elle:

— Ja vés até aonde cheguei. Agora toca a ti. E’ pre-
ciso prolongar a duragdo do explosivo o mais tempo
possivel e fazer com que elle attinja kilometros ou le-
guas. Por emquanto o seu raio de acgio nio passa de
alguns metros. Vamos entrar para examinarmos os cal-
culos.

“Mal interpretando o meu silencio, perguntou-me:

— Nio é verdade que a coisa vizleu a viagem?

— E' terrivel, é terrivell

— Terrivel ¢ magnifico. O meu invento ha de causar
muita dér e ceifar muitas vidas. Tu, que és moralista,
pédes consolar-te com a certeza de que se o progresso
das sciencias naturaes nio logra acabar com as guer-
ras, nio serd a philosophia que o logrard. As guerras
s6 acabario quando a excessiva facilidade de extermi-
nar dé ao homem um novo sentido da sua vida e da vi-
da dos outros.

— Oh! ndo protestei.

— Oral... Nio sei que medico assegura que nada
permitte prever uma mudanga nas cellulas nervosas,
capaz de modificar os instinctos humanos, e que por
muitos seculos o homem do valle odiari o da monta-
nha. Todos nés queremos dominar, e isso nio conse-

. guimos senio pelo terror e nio ha terror se nio hou-

ver carnificina, hecatombe...

“Eu nio achava palavras com que rebater este pes-
simismo funesto, se nio razdes. Em minh’alma se ia plas-
mando a resistencia, a resolugio de ndo collaborar na-
quella obra demoniada. Ignomava quando ou como esta
resolugido se tornaria em acto, mas estava seguro de o
fazer, seguro de que, de qualquer, f6rma, havia de agir.
Senteime junto delle, escutei a explicagio technica do
apparelho, gastei muito tempo em verificar os calculos,
e, de repente, com uma hiperlucidez, nio se¢i se divina
ou se malefica, a chave do problema appareceu em men
espirito. Provei a mim mesmo, como numa operagio
hmetica, que era seguro, que era facil prolongar o
r maldito e levar a distancia consideraveis a des-
truigio. Comprehende, padre mestre? O enigma tremen-
do estava resolvido... e tive medo que o que descobri
elle o descobrisse tambem, que elle pudesse ler no meu
pensamento ou no tremor da minha voz. Uma coragem
inesperada animou-me e poz em meus labios estas pa-
lavras preciosas:

— Nio s6 nio quero ajudar-te, disse-lhe, como tam-
bem te conjuro a destruir agora mesmo este apparclho
¢ estes papeis, em nome de nossos paes mortos, em no-
me de todos os homens, em nome de tua consciencia e
do teu dever perante Deus!

“Alguma coisa de solemne descobriu elle em mim,
porventura, porque ji nio me sorria como antes. Seu
rosto se contrahiu, e depois de um silencio, falou:

— Esse teu sermio significa tua ultima palavra?
Pensaste bem a fundo no que disseste? g

-
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— Pensei-o e sobretudo, senti-o. E' minha ultima pa-
lavra.

— Bem, perdi a viagem. Que se ha de fazer? Tu és
senhor de renunciar por escrupulos nescios i fortuna.
Nio falemos mais disso. Faze-me o favor de emprestar-
me algum dinheiro, nio importa quanto, e separemo-
nos.’

“Fiquei um instante em silencio. Elle observava-me,
na esperanga talvez de que a attracgio que todo grande
problema exerce sobre os seus investigadores, trium-
phasse sobre os meus principios de moral. Para fazer-lhe
comprehender o seu erro, levantei-me, tirei o dinheiro,
todo o dinhiro que tinha na gaveta e dei-lh’o. Mas uma
voz dizia-me na consciencia que eu nio devia deixal-o
partir, que meu irmio 12 ser o Caim de todos os ho-
mens, ¢ mensageiro da dor e do exterminio, que a so-
lugio pavorosa, viva em mim, poderia tambem reve-
lar-ge a elle...

“Durante um desses minutos cheios de eternidade,
senti o dever de agir e a inutilidade das palavras e das
supplicas. Elle, por certo, suspeitou do que se passava
dentro de mim, porque recolheu os cadernos. e escon-
den-nos de pressa no bolso interno do paletot. Eu fa-
lei-lhe:

— Da-me esses papeis. E' preciso queimal-os agora
mesmo-

E elle, encostando-se 4 parede, como quem se defende
de uma agressio, levou a mio & cava do collete.

— Nio te chegues! Aconselho-te que nio te chegues.
Deixa-me ir embora.

“E tentou encamunhar-se para a portia. Eu adeantei-
me e fechei-a. O encontro foi terrivel, pavoroso. Eu
queriz apenas os papeis, mas era impossivel arrancar-
lh'os sem o maguar. Duas vezes rolimos para o chio,
encarnigados na luta. Elle nio falava: rugia. Numa das
peripecias da luta senti tocar-me o hombro uma coisa
quente, espessa, e essa coisa excitou-o, porque elle, que
até entdo rugia, deu um grito. E' bem verdade, padre
Sebastido, o sangue embriaga, enlouquece.

“Ao sentir-me desfallecer, multiplicaram-se minhas
forgas e pude arrancar-lhe da mio o punhal, ja todo en-
sanguentado; mas eile era uma féra e acommettia-me
com as mios, com os dentes... Eu realisava esforgos
infinitos para ndo apanhar o contagio da sua ira, para
me recordar que eu ndo ra umae féra e era o mesmo ho-
mem. Juro-lhe que pensava em Deus, que estava quasi
sereno, « quando, por fim, logrei prendel-o pelo pescogo
e dominal-o assim inteiramente, comprehendi lucida-
mente que era preciso immolar o meu irmio, o meu
unico irmio, o filho de meus paes_para salvar a mi-
lhGes de irmdos desconhecidos, irmios que seriam as-
sassinados indefesamente e carbonisados se naquelle
segundo supremo as forgas me abandonassem.

“Padre, elle repousa numa cova, no jardim, cavada
por minha proprias mios. Enterrei-o com immensa dor,
mal vendo o que fazia porque as lagrimas me empana-
vam a vista, mas nio tive remorso. Antes de descel-o
& cova, beijei-o na fronte a abracei-me a elle solugando
perdidamente. Ainda ninguem sabe do meu crime, mas
todos o saberio por mim mesmo logo que eu sahir
d’aqui, pois nio recuso pagar a minha divida & fallivel
justica dos homens. Antes disso, porém, padre Sebas-
tido, quero ter por seu intermedio uma antecipacio da
Justica de Deus.”

*

Quando o vigilante, impresionado com a duragio da
visita, se atrewen a abrir a porta do pequeno locatorio,
jd era tarde; através das vidragas ja se viam clarGes
tenues do dia que se apagava. A obscuridade e o silen-
cio fizeram-lhe cner a principio que, a despeito da sua
vigilancia, o padre Sebastifio e a seu extranho visitante
haviam sahido. Mas quando seus olhos lograram pe-
netrar a penumbra, poude ver um corpo ajoelhado no
chﬁo. sacudido por solugos, emquanto sobre elle uma
mio descarnada, quasi lummosa tragava o signal da
cruz... :

Um triumpho do Feminismo Brasileiro

Cada passo novo do movimento feminista na-
cional é para nds alegria e consolo; alegria por wer-
mos que o espirito da mulher brasileira desperta
do longo e criminoso sonho em que por tantos an-
nos jazeu; de consolo para a nossa sandade porgue
vemos fructificar a semente lancada com amor, ca-
rinho, e dedicagdo, que foi ao sacrificio da propria
vida exhaurida na labuta, por Virgiling de Souza
Salles, nossa ousada e inesquecivel fundadora. Si
o feminismo surge, agora, victorioso no interior do
Brasil,até onde ndo vio sendo tardiamente as on-
das das reformas sociges de innovacio, é porque
por todo o interior do Brasil se espalhou a voz de
nossa Revista. Foi a mdr de todas as preoccupa-
coes de Virgilina de Sousa Salles disseminar sua
revisia até o mais profundo de nosso “hinterland”.

Antes de lancal-a tinha Virgilina,—aquella alma
admiravel de combatente ! — organisado um ser-
wico de enderecos de pessoas residentes no interior
do Brasil que chegou d cifra de 200,000 enderegos.
catglogados com carinho, cada ficha com sua indi-
cacdo especial da propaganda enviada e de propa-
ganda a ser envigda. Foi, assim, que Virgilina for-
mou novo nucleo de assignates que se eleva a
15,000! E foi assim que elle derramou pelo Brasil
mais intimo, mais longinguo, mais aferrado d noti-
cig, sug palavra evangelisadora, sua fé serena, sua
conviccdo eloquente !

E o trivmpho do feminismo de hoje, em Canna-
wieiras, no sertdo da Bahia, é o signal mais eviden:
fe que a semente magnifica estd desabrochando
em linda floracdo no coracdo da mulher brasileira
¢ que, em breve, wel-a-emos entrar com suas mdos
alvas de enfermeira a lavar, e a desinfectar a vas-
ta chaga moral, a lepra roaz gue mina o caracter
nacional.

Eis o telegramma de Cannavieiras, Bahia, que
recebemos em meodos de Margo:

“Revista Feminina. S. Paulo. — Felicitamos
querida Revista Feminina triumpho feminismo pra-
tico Cannavieiras, Bahia, fructo campanha Virgi-
Jina Souza Salles acabam ser nomeadas prefeitura
local, secretaria, d. Maria Roeder, amanuense se-
«horita Manuela Flores, thesoureira, d. Maria
Fujos.

Parabens brilhante victoria feminismo.”

Nio podemos deixar de felicitar ao digno pre-
feito de Cannavieiras pelo sew bello gesto que vae
de encontro d corrente intrnacional a favor da in-
tegragio feminena na vida administrativa da socic-
dade moderna.

NOS TOUCADORES ELEGANTES

Entre os productos que devem f.p-mr o toucodor de uma mulher
elegante ¥ muite esp eréme DERMINA,
ultima glrwr em materia de créme para amaciaor a peile ¢ para
curar INFALIVELMENTE todas as erupgdes de pelle, as espinhos,
o5 cravos, as manchos vermelhas do mariz ¢ mesmo o ecsemo, &
todas as erupgdes.

Chegam-nos diaric di effi
~— Podemos enviar d: no.—m Jﬂlura.v, por S’uuc “m pau. 0: pddo;
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ma conferencia de D. Palmyra Wanderley

Por mais de uma vez nos referimos, por_estas co-
lumnas, 4 Allianga Feminina”, fundada em Natal, R[o
Grande do Norte, que é uma das institui¢des mais
sympathicas de quantas, em seu gemero, funccionam
no Brasil. D. Palmyra Wanderley, correspondente da
“Revista Feminina”, e senhora de grande intellectua-

lidade, acaba de

sio muitas vezes, a troco de umn migallia que Mes mate a fome
¢ de um consellio amigo que lhes cconforte a alma.

Contam que um pequening saitimbanco as stia embevecido
num temple majestoso & festa que se celebrava om honra de
Nossa Senhora da Gloria.

A romaria crescente dos_peregrinos, conduzindo offerendas vo-

as entristecera o ;humnhh- -p:'\uur}'uur'nl nue, nem ::2'“[:. odia

a pohre flor, mesmo

rlmxar nos pés da Virgem uma f A it
Como tornava trist®
quem tanto fazia .

prestar ©0s seus
preciosos servigos
4 benemerita insti-
tuicio e da forma
mais gentil que se
podia esperar do
sen grande cora-
gio.

Em beneficio da
“Casa de Protec-
gio as Mogas Sol-
teiras”, a distincta
escriptora realisou
uma memoravel
conferenc’a no sa-
lio de heonra do
Palacio do Gover-
no, do Rin Grande
do Norte, em mar-
go do corrente
anno,

Como ema de es-
perar, mercé do
seu brilho pessoal,
da sua notavel cul-
tura e dos recursos Rua Cor:
da sua imaginacgao,
essa conferencia, 2 que assistiram as pessoas mais
gradas daquella capital, obteve um extraordinario
exito,

Pena € que, pela sua extensdo, nio nos seja possivel
transcrevel-a na integra. Seja-nos permittido, porém,
transcrever alguns topicos para que, por elles, as nos-
sas leitoras pos-

¢s. Cidade

Alta, Tio Grande du Norte, Nal

De repente, porém, o
palhago infeliz lem.
bra-se de sua arte,
passa em memoria to-
dos os jogos da pro-
fissfo, ¢, sat’sfeito,
pensa na bondade das
mies que agradecem
todas as lembraugas
das filhos. Salta, en-
tio, sobre o rico tlape-
te ‘do_altar, Contem.
pla a Virgem ¢ o Deus
menine que traz o
brago; ¢ deante do
olhar  expressivo de
Maria, parecendo di-
zer-lhe: vem, eu sou
tua mi®; ninguem
aqui te faz mal
o saltimbanco comeg;
a executar com peri-
cia todos ns segredos
deo officio...
Asseguram  que n
menino Deus, amante
das travessuras, co-
mo todos os meninos,
gostou e applaudiu
sorrindo o acrobata
devoto. E a Mie Ce-
leste sorriu tambem,
a1 encaminhanda-se  do

gar, com a nesga azul
do seu manto estrellado, o suor copioso que ensopava a fronte
exangue do pequenc artista.

Vés, mies christans, que sois o reflexo da Mdc de Deus, na
sublimidade de vosso mister, confortac com o carinho de vossas
mios puras, enxugae com o manto de vossa bondade, que deve
ter o mesmo azul do Céo, o amargo suor das operarias desven-
turadas que, ao contrario daouelle saltimbanco, page para fazer
rir, vivem do prego de suas lagiimas, salencms:s e ignoradas,

“Em 1867, Mgr.
Ketteler, o glorioso

sam ajuizar dessa
encantadora pales-
tra.

“Da  harmonia de
sete cores. apenas, foi
tragada a uniio entre
o céo e a terra,

E da approximagio
de almas  vi-tuos=s,
devotadas 2o bem col-
lectivos  resultou a2
“Allianga  Feminina
cuns:d T hoje o

“areo.iris” do bem —
associagio de senho-
ras catholicas, dedica.

as 4 grande moral,
matzrial e soc'al
mulher, augmentando
assim “a sua justa
infuencia na familia,
na sociedade, para o
predominio dos prin-
cipios christios™.
lhA protecsio & mu-
clls:es praletarias, tem
sido o ponta principal

para onde converge o
olhar pledoso das que
se empsnham na de-
fesa dos nossos direi-

tos.
“Attribuindo ao iso-

lamento da operaria a causa principal dos seus soffrimentos e mi-
serias” e considerando que “a jome e a ignorancia sio as
grandes inimigas da virtude”, a “Allianga Feminina” eria
po. toda parte onde se irradia a claridade de sua luz,
cscolas mocturnas, casas de protecgio &s mogas solteiras, syn-
dicatos mixtos e separados, patronatos productores, casas de
pensio, alim de combater o grande numero de infelizes que o

Avenida Tavares de Lyra, bairro da Riheira. Natal, Rio Grande do Norte

precursor da acgdo so-
1 catholica de Ledo
, incluia entre as
s grandes reclama-
des da classe opera-
rin a prehibigio do
trabalho és casadas.”
i mulher, assim,
desviada dos deveres
domesticos, deixava de
ser a vergontea flo-
rida do lar, sol que il-
lumina e nio offusca,
atalaia que. dormindo,
vela, orvalho vi
cante, providencia da
casa, conselho, pru-
dencia  sma; abelba
activa da colmeia do
lar, onde z sua falta
faz os cantaros va-
zios. a labareda mor-
ta, deserta a casa, em
abandone os filhos, a
ventura extincta; di-
minuindo o :"!010
que, nascendo gquasi
aempre da convenien-
cia se nutre da
communhic mutua
das alegrias e dores
quotidianas. Compel-
lidas pela miseria ao
trabalho das fabricas
essas consumidor:
tas energias vitaes; quandg nio seja pelas tarefas diarias que lh
amortecern o8 bragos, sera pelas vigilias prolongadas que lhes
apagando o fulgor da mocidade, as subtrahem ao deveres de es-
posa ¢ mie, na brevidade do tempo, nunca demasiade para oa tra-
balhos fabris € quasi sempre escasso para os trabalhos domeésticos,
' julgamento de alguns qu E ovem _a desorganisagio
da familia e, como consequenc s ruina social. Michelet con-

[




a a palavra operaria uma coisa impia, desconhecida na

sidera:
linguagem humana, antes da edade de ferro, ¢ capaz de por

,
u 1] Julio Simon, o cabo de tm enno
de inspecglio minuciosa, acs centros industriaes, eserevia: “Na
nossa_organisagio economica ha um viclo terri .l que & gerador
da miseria e que precisamos de extirpar a.todo custo: € a sup-
presefio da vida de familia®. “A mulher que se daz operaria deixa
de ser mulher”. Em tudo isto, se descortina a elevada visdo
de grandes sociologos intercssados na perfeita organisagio so-
cial; mas nem assim deixa de haver um pouco de excesso na
sahedoria de taes conceitos.

Como extingiir a vida operaria da mulher se¢ em muitos casos
ella se impde para evitar a mendicidade de creaturas desafortu-
nadas a quem falta o ampare digno de um brago mais forte; ou,
quando deficiente, esse amparo, mal lhe chega para mitigar os
jejuns consecutivos, impostos pela mingua do plo de cada
dia? Anniquilar os soffrimentos, seria o ideal dos hons se a
dor nfia fosse a0 mesmo tempo wma necessidade e uma sentenga.
Necessidade  imposta
pelo destino humano,

tilisar todos o8 progrel
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se occulta. E ¢ por isto que as intrepidas combatentes das erros
individuaes ¢ dos gue sio contingentes 4 communhio social, cei-
fadoras do mal, que actualmente laboram na conguista dos wer-
dadeiros direitos femininos, batem s portas da miseria, tornam-
s¢ companheiras dos humildes, madrinhas dos desditosos, para-
nymphas .t;os plabre-, e, i mics adoptivas das ope-
rarias, em & muttios, confor-
tando-as com a palavra, desviando-as dos perigos e, mais do que
tudo, conduzindo-as pelo caminho da instrucgio 4 perfeita com-
prehensio dos seus deveres; tragando mssim o rastro da felicidade
no penoso moirejar de todos os dias.

E' mais profunda a dor que sc concentra e “quando nio poreja,
mata”. Grande consclo humano poder dividir o amargo quinhio
que a cada um toca na partilha do soffrimento. Maior consalo,
porém, poder suavisar até a custa de sacrificios, o sulco tortuoso
da desgraga cavade ma vida da humanidade. O desprezo de alguns
augmenta scmpre a desdita de muitos. Tanto humilha o descaso
por outrem quanto conforta a compaixSo sincera. Uma esmola,

um conselhn, um cari-
mho hastam para re-

sentena gue s¢ cumpre
como um tribute de
iver. Contribuir pa-
ra_suavisar a dor dos
infelizes deve ser a
suprema ventura dog
eleitos & o maior dos
deveres no_evangzlho
dos bons. Néc todcs
somos ptlo bem qu=
fazemos_ sobejamente
pagas. E' tio sublim:
© tho intima a conso-
lagio espiritual que
nos_vem de uma boa
accao que, excedends
todas as grandezas e
bens terrenos, compa-
ra-se aos effluvios di-
vinos. as delicias ce-
lestiacs; prineipalmen-
t= se de uma acgio
meritoria resultam be-
neficios duradouros de
ordem social, quando

caridosa_mul
meios  de
material ¢ moral & aos
desventurados, matan-
do a fome do corpo e

suscitar dentro  de
muitas almas entar-
pecidas pelas mistrias
terrenas, sentimentos
salutares.
Quantos infelizes o
sio a falta da gencro-
sidade dos felizes!
renuncia de um
minuto de prazer, um
instante de wudade
reprimida, as migalhas
dos banquetes diarios.
um pouco mais de so-

na invejadas, tudo isto
que partce muito e
nao € nada, sera o
bastante para aclarar
os dias trevosos dos
desventurados.

Que estranho e divi-
no fulgor fllumina as
mios_caridosas, despi-
das de joias, quando
estas se foram. entre
outras tantas, levadas
pela onda da miseri-

a fome da_alma, dis-
tribue 0 pfo ao mes-
mo tempo que insinua
a virtude, E" este, jus-
tamente, o fim mais
ecvado a que se des.
tina o apastolade sublime da “Allianca Feminina™.

“A virtude € a flor que rebenta em todos os terrenos e medra
em todos os climas™, No bulicio das fabricas, no socego do Iar,
no _claustro como no mundo, na cabana do pobre, como ho Pa-
jacio do rica, a_ virtude brota, floresce e perfuma. O calor, a
luz € a humidade fazem a semente fecunda. E até masmo da-
quells que ¢ langada a esmo na terra inculta rsultam muitas
vezes, l}rur:lu; primorosos. E se algum cultivador mais dili-
gente revolve a terra wbandenada e a-aduba ¢ amanha, extin-
guem-s¢ as larvas devoradas do brote da folhagem futurz e a
terra purificada rebenta toda em verde, na esperanca de florir
as vergonteas ¢ fecundar ¢s ramos. O operariado ¢ bem um des-
ses campos desprovi de verdura, jardim desolade, onde quasi
sempre a herva damninha do vicio estiola as flores da virtude;
i d . i ia da impiedade e nunca

valle pela
banhado pelas torrentes heneficiadoras.

Ordinariamente os germens mais nocivos 4 saude proliferam nas
viceras inferiores, como certas doengas que acommettendo as rai-
zes envenenam a seiva das arvorts causando-lhes a morte na
ascensio Jenta dessa agonia silenciosa que sobe dos troncos rijos
as frontes ramalhudas e viridentes. Urge, portanto, anniguilar o
mal ¢ para destruil-o faz-se mister conhecel-o nos escombros onde

Rua Dr. Barata. Rio Grande do Norte, Natal. A* direita a “Livraria Cosmos”,
oade € vendida a apreciada ¢ querida “Revista Feminina®

cordia, soccorrer os
naufrages da vida. As
lantejoulas  dowradas.
os lequts custosos, as
plumas veludasis, as
B ; B cnnas macias que en-
fritam as faceiras ¢ constituem desperdicios que bem podiam
fazer o patrimonio dos desherdados da fortupa! Quanta lagrima
a enxugar! No entanto

“Vaes para o haile, ¢ hora, as fluctuantes
Gazes te envolvem como as nevoas puras

ue os astros vestem nas azues alturas...
aes coberta de gaze ¢ de brilhantes;

h

E o espal gragas d tes
Repleta de opulencia e de vcnturas

Ha um milhar de pobres creatnras

Que se estorcem na noite, agonisantes.

Mogas sem pio, criangas_magras, nuas,
Cujo supp'icio fora avaliado,
Se quizerdes das pallidas m3os tuas

Num santo gesto rapido & ignorada
Deixar cahir na lama destas ruas
Um aliinete 56 do teu tocado”.

O VANADIOL

Os individuos muito magros nunca se podem gabar

de saude perfeita, porque a magreza ¢, por via de re- .

gra, o resultado de uma enfermidade; e os que, nio
sendo magros, observam de tempos a tempos uma di-
minuigdo de pesc, devem tratar de reconquistar o peso
normal, Para todos ou quasi todos os casos de despe-
recimento aconselhamos francamente o uso do *Vana-
diol”, que &, hoje, um medicamento classico,

Esse vanadato de sodio e glycero phosphato ¢ um
poderoso acelerador das forgas ¢ da nutrigfio, € o mais

eificaz dos tonicos nutritivos para as pessoas fracas e
pallidas, é o especifico no tratamento da tuberculose:
é o tonico das cellulas. dos nervos, dos musculos, do
cerebro, do coragioe, do saugue, do estomago- O seu uso
ge faz indispensavel a todas as pessoas enfraguecidas, os
neurasthenicos, os anemicos, os velhos, os rachiticos.
convalescentes de qualquer enfermidade, as senhoras
gue amamentam. -

O sr. Benigno Mendes Caldeira, o illustre chimico, é
merecedor da bensmerencia publica pela creagio desse
extraordinario medicamento.

Pedidos a esta redacgdo. Um frasco, 103000; pelo cor-
reio, 11$000.
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Os cuidados hygienicos que reclame
o cabello limitam-se, na generalidade,a
conservar .£m um justo meio a acti-
vidade das funcgbes secretorias e ex-
cretorias . do couro cabelludo, ‘porque
o bulbo piloso forma-se, desenvolve-se
¢ nutre-se na capa profunda do cra-

I 1 neo. O uso do pente e da ¢scova, au-
-~ tl xlhado de q_uando em quando de lo-

; ¢bes para tirar a gordura, conserva
este grao de actividade, e pode dizer-
se com razio que esses dois instrumentos bem dirigi-
dos sdo os verdadeiros restauradores do cabello.

E' preciso evitar as variagbes repentinas de tempe-
ratura, isto € passar vom a cabega descoberta dum sitio
muito quente para outro mu.to frio, e ter cuidado de
ndo molhar a cabeca com agua fria quando se estiver
suado. Se os cabellos estiverem molhados ao sahir dum
banho, serd prudenie enxugal-os bem e seccal-0s, por-
que a humidade que conservam pode inchar a sua base,
cccasionando a queda. As pessoas sujeitas a uma trans-
piragao abundante da pelle do craneo devem tomar mi-
nuciosas precaugdes para nio perder o cabello e ficar
calvos desde a mocidade. Estas precaugfes consistem
em limpar o suor e enxugar o cabello sempre que esteja
humido, praticar leves {ricgdes passando os dedos por
baixo dos cabellos, e nao se expor nunca a4 hum.dade
nem ao frio emquanto durar a transpiragdo. Deverio,
alem disso, pentear-se com um pente miudo e fino e fa-
zer’ uso fruquente da escova, para limpar perieitamen-
.te a pelle do craneo e tirur a gordura que adhere ao
cabello, e por fim lavar o couro cabelludo peio menos
uma vez por mez com alguma destas logGes:

1=
Agua . . . . . . 200 grammas
Carhonato de pobassa st & o 0w ¢
Gemma de ovo. . . . . . . 3 L

Dissul_va-se a potassa na agua e lancem-se as gem-
mas, agitando-se até que a mistuna esteja perfeita.

2

Agua , .+« . . 500 grammas
Carbo:m:o de putassa. ] "

Os chapéos e capacetes dos militares sio causa amiu-

CURSO COMPLETO DE
CONSERVAGAO £ CULTURA
DA BELLEZA

OS CABELLOS

dadas vezes de calvicie, ¢ do mesmo defeito padecem a
ma.or parte 4GOS NOMENS QUE Usall UE Coblusiuswas ulll
effeito, o ar contido no chapéo aquece em consequen-
cia de nido poder renovar-se, e trazendo muito tempo o
chapéo sem tirar-se, a accumulagao de calorico exerce
sem cessar sua perniciosa influencia no couro cabel-
ludo e os cabelios vao cahindo insens.velmente. Por
este motivo vemos que as muheres cujos chapéos nio
cobrem inteiramente a cabega, e as pessoas obrigadas
por sua condigio a permanecer sempre descobertas,
conservam o cabeilo mais tempo do que os homens
que trazem sempre a cabega coberta.

Recommendamos como medida hygienica usar cha-
péos leves, tiral-os de quando em quando para renuvar
0 ar e costumar-se a usar dentro de casa a cabega des-
coberta,

As pomadas, oleos, essencis e todos os corpos gor-
durentos so devem empregar-se para os cabelios seccos.

Tenha-se além disso presente que todas as pomadas
baratas sio nocivas ao cabeilo, porque se compoem
de substancias inferiores, que tendem facilmente a tor-
nar-se rangosas, ¢ ndo se esqucga que nas lojas dos
perfum.stas, onde permanecem durante muito tempo
dipos.tados os oleos e pomadas, raras vezes se compra
um destes artigos que ndo esteja alterado. Assim, pois,
é preferivel que cada um prepare as pomadas e oleos
de que necessitar.

As pessoas em cuja cabega se formam abundante-
mente essas escamas esbranquigadas conhecidas vulgar-
mente pelo nome de caspa, antes de empregar o oleo
ou pomada devem pentear a cabega com um pente fino
e escoval-o durante muto tempo para t.rar todas as
peliculas. Se se descuidar este meio, se nic se lavar
a cabega de tempos a tempos com agua detersiva, a
peilt cubrir-se-a e gordura; senie-se granue com.chio.
e se isto se prolonga, uma infinidade de cab:llos, emba-
ragados na base pelas escamas ep:dermicas accumula-
das, eniragquecem e caem.

Nio entra em nosso animo descer ds minudencias
da arte do penteado das senhoras, e apenas diremos
que o frizado so € prejudic.al ao cabeilo quando se
pratica com ferros demasiado quentes, porque o ierro
qu:n:ie secza os cabellos, torna-os qusbradigos. tira-
lhes a cor e predispdem-se a uma queda pricocs. So
deveriam pois usar os ferros muite de longe em longe,
e aguxcendo-os com agua a ferver, que é menos noc va
do que o fogo; mas aconselhamos 4s damas que deseja-




rem conservar durante muito tempo uma formosa ca-
belleira, que sé empreguem papelotes para frisal-a.

A moda de encrespar os cabellos ¢ altamente censu-
ravel, porque se enredam e confundem, até ao ponto de
quebrar quando fornam a pentear-se, por maior cuida-
do que haja em ndo puxar por elles.

O costume de ter a cabega coberta durante a npi_u:.
por barretes de lan, ou lengos grossos, € prejudicial

is pessoas cuja transpiragio costuma ser abundante. |

Uma réde minda ¢ o melhor barrete de dormir, por-
que acontece frequentemente que o lengo se desata e
cae dunante o0 somno, ¢ s¢ a cabega estiver suada es-
fria em breve, supprime-se a transpiragdo e sobrevem
constipagGes, ophtalmias, dores de ouvidos, etc. Tem-se
cbstrvado, além disso, que as pessoas accostumadas a
dormir com a cabeca descoberta conservam por mais
tempo o cabello e este nio encanece tio depressa como
nag que usam barretes ou lengos,

Nio se deve cortar o cabello immediatamente depois
de uma abundante comida, uem quando se estiver ocan-
sado ou indisposto, e com maxima razio estando-se
doente, E' preciso escolher um dia secco e quente, para
evitar as constipagdes, ophtalmias, dores de dentes, etc.,
que gecasiona com frequencia o fazel-o por maneira in-
tempestiva, O melhor methodo é cortar a miqdo o ca-
bello para elle estar sempre de igual cumprimento.

As pessoas acostumadas a trazer o cabello comprido
nig devem cortal-o demasiado curto, nem todo duma
vez, ¢ em caso de necessidade s6 o devem ir cortando
gradualmente. Em geral cortar o cabello comprido
produz uma alteragio mais ou menos grave na saude.

Julga-se que cortar , cabello muito proximo da raiz
é meio excellente para elle crescer com mais vigor, ¢
muitos individuos mandam cortar o cabello com esta
esperanca, que jamais se converte em realidade. Dissi-
paremos tal erro com uma demonstragio physiclogica.
Como em todo o vegetal, @ espessura do cabello estd
subordinada ao numero dos germens, e o comprimento
esti na razio directa do vigor dos bulbos e profundi-
dade de suas raizes, de modo que quanto mais vigo-
rosos forem os bulbos & mais profundas as raizes,
mais fortes e grossos serdo o cabellos. Pois bem. A

REVISTA FEMININA

pessoa que cortar pela raiz o cabello quando elle ndo
possuir estas condigbes physiologicas, pensando dar-
lh'as colherd sempre um desengano. E' certo que ha
casos em que, depois de uma doanga, é indispensavel
cortar o cabello para conter a sua queda e reanimar os
bulbos; porém rapar a cabeca, a pessoas sans, COm a es+
peranga de proporcionar-lhes uma longa cabelleira, &
completamente irracional.

Conhego muitos individuos, jovens ainda, de cabel-
los delgados, claros e que cahiam facilmente, os quaes
recorreram debalde & navalha de barba para conter a
calvicie. Seus cabellos cresciam és vezes ao principio
com 'vigor; mas, quando tinham adquirido algumas pol-
legadas de comprimento, tornavam a cahir em maior
abundancia, e outras vezes a parte rapada ficava co-
berta de finissimos cebellos rudimentarios, que nem
sequer podiam supprir os que anteriormente existiam.

O mesmo genero de penteado nio assenta bem em
todas as edades nem em todos ‘os rostos, Isto é incon-
testavel. Um penteado de menina ndo € proprio para
uma senhora edosa e o penteado que servisse a mo-
derar as proporgbes exageradas dum rosto largo des-
truiria a belleza de feicbes finas e delicadas dum rosto
pequeno.

Ségredo do Oriente ~

LEITE DE AMENDOA GYCERINADO

Creme da fina flér Paulistana.

Di a_pelle um chic como nio acontece com preparagBes iden-
ticas. Deve ser usado por todas as pesscas que descjem conservar
a sua epiderme livre de Sardas, Cravos. Manchas, etc..

Nas casas Lebre, Fachada & Cia. ¢ Drogarias de 1.* ordem.
Vidro 5$000.
MACEDO, SOUSA & CIA.
distribuidores

RUA 5. PAULO, 27

Um ciclysta, que corre a_toda a
dade, tropega num obstaculo, desig ra-
s¢ ¢ cac, estatelado, debaixo da bicycleta.

Acode logo um caipira, que o sdecone, = Porgue?
perguntando-lhe:

—Ea ynr;uira vez que o senhor monta

em bicycleta? Forum.

— Nio, senhor; é a ultima.

Dois amigos encontram-se na rue Quinze.
— Parabens, meu elegante almofadinha!

— Parece que vocé se esti encaminhan-
do bem na advocacia.

— — E' verdade. Comparcei como réo, Fui
citado pelo meu alfaiate.

O Freitas tinha duas paixdes: o amor
da pesca e o amor da verdade. Um dia es-
tava elle com a vara na mio 4 espera que
0 peixe mordesse o anzal. Um amigo per-
gunta-lhe por gracejo:

— Puzeste isca no anzal?

— Nio, por certo.

— Como_pretendes pescar sem iscal?

— Eu niio gosto de coganar ninguem. O
peixe que quizer, que pique.

Hontem te vi no

NOVA

O melhor livro de contos que ha para as creangas. E'
um grande ¢ luxuoso volume, em magnifico papel glacé
ornado de numerosas illustragges elucidativas, E’ o me-
lhor presente que se péde dar a uma creanga estudiosa.
Os contos sio moraes e instructivos, e prendem desde
tolo a attencio dos petizes pelo interesse dos assumptos,

SEIVA

pelo enredo, pela graga, pelo encanto, As cr::n-l i
do, [ 3 i s mais
;:hg]hd_es a len.ur?i nio resistem ao desejo de lersa “No-
wva”, que, demais, péde tambem i
agrado, pelos adultos. o' e, oo

Vende-se nesta redacca .
correio, 6$000. 620 por 5§000. Registrado, pelo
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Uma curiosa enquéte feminina

Exmo. sr. Director da Secgio de Propaganda
da Sociedade de Productos Chimicos “L. Queiroz”

SOLUCAO

. 1. — O unico reclame da AGUA DA
BELLEZA por- mim
visto até presentemen-
.te, € o que orna delica-
damente mais oumenos,
um quarto (14) de uma
das paginas da tdo apre-
ciada Revista Feminina.
Apesar de nio ser
. muito grande, hastante
me impressionou, pois
nelle se estampa uma
gravura de apurado
gosto que representa
uma jovem mirando no
espelho a sua bellissima
cutis, assim tao bella,
gragas ao esplendido -
preparado que ¢ a Agua }
da Belleza.
2° — Pedis em vosso
concurso uma opinido
das vossas leitoras so-
bre o systema mais se-
rio, mais apropriado e
mais seguro para se tor-
nar conhecida a Agua
- da Belleza.

Pois bem, apesar da mi-
nha incompetencia atre-
vo-me a esclarecér a mi-
nha fraquissima opinido.

Segundo o que vos pedis, creio que o me-
lhor, o mais apropriado e o mais seguro
systema de fazer a todos crentes de que a
AGUA DA BELLEZA é realmente excel-
lente, é fazendo passar todas as noites nos
melhores cinemas da nossa cidade, antes
do inicio das fitas cinematographicas, ain-
da que pequeno, um annuncio de bastante
effeito para que a téla desperte no espirito
das pessoas presentes grande sensagao.

3 — Assim eu creio porque presente-
mente o cinematographo é o divertimenta

gnuanma ﬁnﬁmcmn
- Q. Pﬂum

Premios a fodas

mais preferido das jovens e rapazes dos
nossos dias.

‘Quando vamos a um cinema e que antes
do inicio de qualquer fita, surge na téla um

reclame ainda que seja sem effeito, o lemos

com attengdo e curiosi-
dade e notamos que os
outros espectadores fa-
zem O mesmo.

Porque succede isto?
E’ porque no cinema es-
tamos com o espirito
despreoccupado e a me-
nor coisa nos interessa.

Quando lemos uma
revista ndo se da o mes-
mo: geralmente s6 nos
disperta a attengio uma
bella gravura ou um ti-
tulo de destaque.

Mais uma vez confir-
mo a minha opinido fa-
zendo destacar, que sen-
do o cinema ponto de
reuniao de varias se-
nhoritas, estas se in-
cumbiriam de dar &
AGUA DA BELLEZA
o alto aprego que ella
merece, propagando-a
entre as suas amigui-
guinhas:

As respostas que te-
mos recebido para a
nossa enquéte sdo nu-
merosissimas, e algumas ha que sio real-
mente aproveitaveis e concebidas com mui-
ta originalidade. Todas ellas serao ao seu
tempo publicadas. - S. Paulo-(M. P.)-Zaza.

Molastias genifo-urinarias
~— Parfos —

Dr. F. A. Dellape

Coas.: Rua S. Benfo, 29-B-das 38 §

Res.: Tel 2795-Ceat, Tel. 4805-Cant.

ot




Beefs de lombo de porco a milaneza. — Cora-se um
pedago de lombo, ou beefs e procede-se do mesmo mado
de que com as costelettas. Serve-se com repolho com
manteiga, de molho picante.
|

Leitdo assado no forno. — Depois de ter estado em
vinhas d'alho algumas horas, colioca-se numa .assadei-
ra, unta-se com gurd_ura por dentro e por fora ¢ vai ao
forno para essar. De vez em quando rega-se com gor-
dura. cnienta-se com rodas de limdo e serve-se com
moiho picante ou de limio.

Molho picante. — Quantidade para um kilo de carne;
tres chicaras de caldo, uma coiher de cebolinhas, duas
de manteiga, duas de farinha de tr:go, tres de vinagre,
uma de saisa picada ¢ lavada ¢ uma de conserva de
pepino picado. Descasca-se a cebola, pica-se e lava-se,
asim como a salsa. Vai ao fogo em uma cassarola, a
manteiga, a salsa, a cebolla, o pepino e o vinagre, fa-
zendo-o ferver até [.car reduzido a metade. Conhe-
ce-se que a reducgdo estd feita, quando a manteiga co-
zida fica clara e i:mpa. Junta-se depois a farinha,
cozinha-se 4 minutos para fazer o “Roux", accres-
centa-se, depois o caldo de carne, 2 pimenta e uma
gottas de “Charamel” deixando ferver um quarto de
hora,..

Vinagre para salgar carne. — Qito litros de vinagre,

cinco punhados de estragio, alfazena, casca de dois li- -

mbes, mangerona, seguretha, flor de sabugueiro, casca
de duas laranjas, tres cebollas em pedagos, alho, pi-
menta ovos e mangericio. Lava-se os cheiros e dei-
xa-se seccar. Poe-se depois no vinagre e enche-se com
elle um garrafio e arrolha-se. Deixa-se seis semanas
sem abrir. No fim dcsse tempo, pode-se occupar para
salgar as carnes; mas se estiver forte, acrescenta-se
um pouco de agua antes de occupal-o.

0 MENU’ DE MEU MARiDO

Bolo de dois. — 2 gemmas de ovos, 2 chicaras de as-
sucar nio muito cheias, 2 colheres de manteiga, bate-se
bem, 2 claras bem hatulas 2 chicaras de‘leite, 2 de fa-
rinha de trigo, 2 de fuba, E colheres de fermento inglez,
1 coineraba e sal e | de herva-doce em pd., Forma
untada, forno quente.

Bolinho inglez. — Toma-se de assucar, manteiga e
farinha o peso de 4 ovos de gallinha. Misturam-se as
gemimas com assucar, estando bem batidas, mistura-se
a manteiga e a ‘farinha, as claras batem-se em neve
e mistura-se tudo bem. Asse-se em forminhas untadas e
em forno quente.

Carneiro ensopado — Toma-se meio kilo de carnei-
ro, corta-se em pedagos ¢ deixa-se em vinhas de aiho
durante uma hora, Deita-se manteiga ou gurdura numa
cagarola, deixa-se derreter ¢ estando quente deitam-se-
lhe 'os pedagos de carnere para tomar cor, juntando-se
duas coiheres de farinha de trigo, mexendo-se até que
a gordura fique obscura, depois juntam-se dois ou
tres copos de agua ou caldo, pimenta, cheiros, umas
batatas de cenouras. O tempo necessario para cozi-
nhar é de duas horas,

TELEPHONE: 1300 CENTRAL
Auto P. 1300
DR. COUTO ESHER

Clinlca medica geral e especialmente de erlang
27 ANNOS de pratico. Residencla provisorla:
cidade, Consultorlo: Rua leero
Bacar, 12, 3 4s 4, fol. 4-2-1-7, central,

Cosie.ewas de porco na gréiba. — Depois de salgadas
temperadas passa-se em gordura derretida e deita-se na
grélha deixa-se corar de um lado e depois de um ou-
tro. Nao se deve grelhar em fogo forte. Serve-se com
molho picante.

Anemia,

KOLA SOEL

iraqueza, rachitismo, molestias do estoma-
go. Util no crescimento das creangas




Mogn condecoradn

Segundo um telegramma de Roma,
foi publicado o decreto concedends a
medalha de prata ao valor civice &
senhorita Luigla Devacchl.que, numa
commung de Emllia, Interveiu sozinha
contra um grupe de communistas
conseguindo repdr a bandelra nacional
na sacada da municlpalldade, de onde
havia :!.ﬂo arrebatada pelos extremis-

ECZEMAS,

Herpes, Tergdl, I_T'r|eims. Signaes de
Bexlga. tratamento radical
com ©

TODEAL

Nas principaes Pharmaclas e Droga-
rias do Brasil
Em Sio Paulo - Drogaria Baruel

A “Allinnga Feminin do Natal

A 28 de margo rellzou-se uma festa
encaentadora no salio nobre do pala-
cio do governo, em Natal, Rlo Grande
do Norte, promovida pela “Allianga
Feminlna Catholica”. Tomaram parte
nessa festz as senhoritas Carclinn
Wanderley, distincta poetiza e nossa
collaboradera, Leonisa Quelroz. Rosil-
da andsrley. ¢ as sras. Jorge Bar-
reto e Palmyra Wanderley, notavel
conferencista e escriptora & represen-
tante desta revista.

D. Palmyra - Wanderley dlscorreu
sollra g-missio da “Alllanga Femini-

Eis alguns dos*conceitos com que o
jornal “A Republica™ se referiu a essa
conferencia:

“0 melhor eloglo, porem. que pode-
mos fazer 4 sua conferencia esti no
horisonte que as suas palavras vierzm

abrir ao conjuncto das possibilidades.

capazes de ser reallzadas pela “Alll-
anca Fem!nina®, por uma acgldo que.
para ter efficiencla, reclama o con-
curso de todos os catholicos. comsclzn-
tes do exacto cumprlmente de um
dever humanitario e christiio.

Nos que nflo se limitaram apenas &
ouvir enlevados a palavra da confe-
rencista, mas a pensar e a meditar na
serledade (os seus ‘conceites, a im=
pressdo que terd ficado fol a da neces-
sidade de ampararem e prestiglarem
a bla vontade ¢ os esforgos das mo-
cas da “Allinaca™ por s} sds privadas
dos melos de con-retlsarem o3 seus
desejos numa obra salutar e duradou-
TR.

O _ programma

dessa  asscclaclo

:abrdnge tantos aspectos soclazs que

pensar nn realizaclo de todos seria
para o nosso melo uma utopia,.quande
em eentros de outra eultura ‘e som

malores recursos niio tem sldo nossi-
v:l dar solucio a todos pelas difficul-

, dades que uma tal organisagiio offe-
rece. 2

O que re tem feito por toda parte
¢ estudar cada um o assumptos
relativos & defeza e 4 assistencia da
mulh=r pertencente 4s classes mals
degfavorecidas da fortuna para, isola-
damente, prover os mals urgentes,
dando-lhes o cunhe pratico, segundo
as rondigbes mals favoravels de tempo
¢ logar.

A tarefa nllo & facil e
tagiio esclarecida e segura.
recursos pecunia
importancia da ass
nisada.

Verdade & que as mogas da “Alllan-
ca™ t=em a gular-Thes os passns bem-
fazejos o emnirite illustre do sr. d.
Antonfo. 4 cuja elarividencla, vigilante
e protectora. niio teriio certamente
eserapado as difficuldades apontadas.

Tude faz esperar que a sxortacdio
da conferencista. lio eloquente e Fum-
gestiva. venha despertar nos catholl-
cos nataltenszes sentimantos altrulstas
que niio deixem sem .repercussio ©
apnello conflante e opportuno que
Thes dirigiv na noite de hont-m. por
entre annlausos que bem desefaremos
ver transformados numa farta messe
de auxilios proveltosos no devotamen-
toe da “Allianca Feminina”.

e orlen-
alem de
s proporcionaes &
slencla a ser orga-

Circulo de Culturn Feminina

O dr. Carlos Maralhlies de Azeredo,
embaixador brasileiro junto ‘ao Vati-
rano. realizou, no “Cirrulo de Cultura
Feminina”, naquella capital, uma in-
‘teressante cgnferen-la sobre o thema

O romanre brasileiro”.

O bri'hante ronferencistn dissertou
loneamente snhre o asTumpto. referin-
do-=e aos eserintores da es~o'a classica
e aos romanristas modernos do Brasil,
citando anecdotas sobre os nutores e
imnressdes criticas e folkloristes.

A assistencin. numernsa & selecta.
apnplandiu calorozamente o Illustre
diplomata e academlco brasileiro.

DHARTROS,

Espinhas, Pannos, Erupgies e Man-
chas da pelle; tratamento radical
com o

IODEAL
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Casa de Protecglio fis mogas soltelras

‘Em Natal, capital do Rlo Grande do
Norte, ha uma Instituiglo curlossissl-
ma. destinada a dar abrigo &s mogas
solteiras e offerecer-lhes protzegdo.
Duas sic as pessoas benemeritas a

quem essa instituicio deve 2 sua exis-
tencia: o bispo diocesanc e a sra. d.
Alzira O' Grady.

E:is as palavras com que a sra. d.
Alzira O'Gradez se referiu & “Casa
de Proteccdo fis mogas soltelras. numa
entrevista que concedeu & um dos
redacto da “Republlca®, que se
publica em Natal:

Seu fim & proteger e amparar as
mocas solteiras. gqualquer que seja a
nacionalidade 2 que perten¢am ou o
credo religioso que professem.

Iniclalmente. nos prencrupava. s0-
bretudo. conjurar as perizos a que por
suas condicdes de pobreza estavam
exnostas as necessitadas-que nos vi-
nham bater fis portas. Posterlormente.
porém. alargamos mais o eirenlo da
accdio a que no= tinhamos votado. mui-
to embora a titulo de ensaio ave s6
o tempo poderA consacrar_definiti~a-
mente. A Caea de Pratercin fol fun-
dada em 20 de novembro de 1919. desde
«quandn estd funcclonando & rua Co-
ronel Ronifacin. n. 9. no nalarete onde
Igvalmente stin installados
rommr~ial feminino e a escola de
onerar'as. tamh:m emnrehendimenos
da “A'llanca Femlnina®.

Provignriamente, a Casa de Protee-
cAn fol Airielda com zeln s ded'racfo
nelns exmoas, sras. Tzahsl e Lonvia
Snuto. emearen de que >ctin inenmhl-
das nresertemente as religiosas Filhas
de Sant'Anna.

Ser4 [ntereseante. talvez. exnbr sm
svnthese n modn ne'n qual temas oh-
tidn ns resurene nes~nnlarins Ind’e<en-
eavele i manutencia A= nosen Casa,
A= morne qus nroteramos romnrehen-
Aem quatro. ~ateznrias: A= ane resi-
dem e trahsTham no TIn=tiinte:
spfsm ms Intermas: ax ane tomam as
refeirfies e AnTmem mo Tnstitnta. mas
trahalham fAra: ss nue anenas dorm-m
nn TIpstitvte. tomandn féra as refei-
cfise: s, finalmentse as aue anenas
trahatham nn T-etitutn, tendo as re-
fe're= & dormida fhra.

A= da 1.* eathe~or'a. [stn & ac in.
tarnas, pagam uma menealldade nip
Infarinr a 158000 & wmals 20 plo =ohre
os lnerrox drx trahs'hos ans exesuta-

2e gruno nA~Am a men-

mi-lma de 138000 ¢ as do

nagam SEAAN. tamhem manenes,

eontr'hnindn as da anarta rethezoria

ane=as eom 20 olo dos trahalhos exe-
cntadng,

Esses aux!i'lns, romn serd far'l nre-
rherarlam para attemder a
muitn nequena dax dersnezasg
ito  visto eemo. vivendo as

mrotertdae dns resursnz’ canhns com
o trahalhn aranrin. Aifficilm=nta no-
deriam conearrer eom a menealidade
& menns  ainda  aeserescentsr A esta
20 aln Ans trahalhne axpantadne

E' preciso Informar que sua percen-
<tagem r:=presenta uma remuneracio
pelos encarros da “Alllnaca™ em an-
earlar trahalhos para as mogas rece-
bidas na Casa de Protecelio. e reverte
em proveito dellas pr 1
outro o nosso m=io e o
nino melhor recomnensa

problema financelro da

rabath

do. & possivel
qu “Alll-
anga”™ nlio apresentasse as gerias dif-




ficutdadna que, desds o comeco now
preoceu

F‘r"ment: a subvenclio de dola con-
tos de Téls que nos d4 o Estado, reu-
nida aos donativos dos soclos bemfel-
teres e contrlbulntes, vae bastando
para cobrir os detleits pouco avulta-
dos. gracas & economia da adminis-

Trata-ss, como sabe, de uma orga-
nizacfio multo nova, sem a precisa
experlencla para dar malor rendimento
aos elementos com que tem contado
até aqul. bem parcos, allaz. Muito em-
bora esta ausencla de tirocinlo, vamos
nrocurando desenvolver os recursos da
“Alllanca™ pelo alargamento de Ini-
clatlvas novas-e de multo provelto
para as nossas protegidas.

X' asslm que a actual directéria da
Casa de Protecclo espera fazer alguma
receita do curso despintura e outras
nrendas, para o qual dispde de pessoal
ldoneo. contando. tambem. para aquel-
le flm com as contribuledes que po-
dem ser fornecldas pelas mocag do
Interlor que. desejando cursar a~Es-
cola Normal ou outros Institutos ds
ensinn mesta canltal. prefiram resldir
na Casa de Protecclo. pagando & men-
smlidade modica, pelas vantagens de
encontrarem alll, alem de perfeita
sexuranca. conforto carinhoso e ex-
cellente aHmentaclo.

Outra fonte de receita poderi ser,
tambem. o fornecimento de refelgles
a famillas que nfo possam ou nfo
queiram ter cosinha. Esta parte de
noszo programma & multo importante,
uma vez gue, por tal forma, noderia-
mos fazsr da Casa de Protecciio uma
verdadelra eseola de arte cullnaria
para as recolhidas,

A reallzacio desse programma nio
¢ menhuma utonia. dada a maneira
reln gual ax rellelosas se estio Inte-
reseando nela ohra de protercllo as
moras soltefras. Posse dsr testemunho
de eomn a sunerlora estuda todas as
anestfies nue lhe =Ao supreridas. como
=e informa de tudo e sempre com a
ruriosidade Intellicente de quem de-
sein e quer fazer o progresso do Ins-
tituto a seu cargo.

FRIEIRAS,
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jas @ Quelmaduras de sol; tratkme'ntn
radfeal com o
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Eleonora Duse

Um telegramma recente de Roma
traz-nos & noticia de que a grande
tragica ditallana PBleonora Duse ini-
clard nova phase da sua carelra ar-
tistiea.

A proposito desse acontecimento
Alice Nielsen escreveu um longo ar-
tigo, do qual transcrevemos estes
toplicos:

“Telegramma recente, de Roma, da-
tado de 29 do corente, trouxe-nos o
noticla de que a grande actriz Eleo-
nora Duse Iniclar& & nova phase da
sua ecarelra artistica, a § do corrente,
em_Turlm.

Volta, asslm, a illuminar a scena
itallane, o astro que por tanto tempo
se eclipsira. E vem, por isso, a pro.
posito, a transcripglo do artigo abai-
x0, sobre a figura da genial artista,
cujo afastamento da scena tanto déra
que felar. A razllo que a tanto a levou,,
encontramol-a, agors, mnas linhas que
se vio Jir:

“Dizem de Roma, que Eleconra
Duse, & grande tragica ltallans, vae
brevemente voltar ao palco. Essa
notlein, innegavelmente, é de molde
a cacher do mais grato jubllo os mi-
Ihares de admiradores Incondicionaes .

REVISTA FEMININA

FISTULAS,

Abcessos, Escoriacdes, Gonorrhéas e
Flores brancas; tratamento
radical ecom o

IODEAL
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aue a notavel artista conta mas pla-
téas do- mundo inteiro.

Durante muitos annes.
imaginava, sem comprehender. que
motive fortissime teria havide. que
impuzesse & Duse t#io longo “sumigo”
das vistas do publico que a Idolatra
— porqu= ella, afinal, se eclypsira tiio
completnmente, a sl propia apagando-
se, gque se dirla ter ella desapnarecido
da face da terra. “A molestia® dizia-
se. Fdra a molestia que privira o
munde de admirar, como sempre., o
seu- genlo glorioso.

Isso porém. e¢ra apenas parte da
verdade. Physicamente. a querida Ita-
Hana naseava hem, mas seu brilhante
esnirito fora como que entorpecido _por
vm choque profundo. Sua alma bellis-
sima & que estava enferma. E o cau-
sador da mazua que aclypsava a tra-
giea era D'Annunzio. o celebre poecta
e recentemente quasl tZo celebre dl-
ctador de Filume...

Emaquante as mals fantazlosas hy-
potheses se formulavam para exnllear
o tetiro que se fmpuzera a Duse, 2
verdnde era que o afastamento da ar-
tista da seena era devide simplesmente
ao fartn de haver D'Annunzio. com seu
maravithoso nader de sugmestfio. con-
venrido a Duse de que estava
velha. emananto que a grande artista
~entia-se pelo contraie. na pujancn
de seu genio e de seu pronrio v
physlco, Blindada em seu wmenfo.
juleava possuir uma alma tfo rohusta
como o pranrio corpo, e nuando =e
convencen dn . enzamo em aua vivia
sentiu-se ferida de morfe. Sel disso.
poraue convivi com ella durante todn
o amarwo & negro periodo de sua
desillusfo.

toda gente

Guilomnr Novnes

Esra grande artista, em uma sntre-
vista concedida especialmente 4 Uni-
ted-Press para i sul:ame-
ricano, declarou: concertos
nos Eetados Tnidos convenceram-me.
nfio sfimente de que o auditorio norte-
amerirano disnensa aos artistas um
reolthimentn amistoso ao apreciar suas
hons aualidades de virtunses. como
tamhem € dotado de um profundo s2n-
=0 critico”.

Ella. como se sabe, deu concertos,
roroados todos eom o mals caloroso
gnecesso , em  Boston. Philadelphla,
Washinrton. Chirago. St. Louls, De-
troit, Minneapolis,” Cincinatl e em
multas optras cldades norte-amerlca-
nas

“T.opo

que cheguci aos Fstados
Unidos.

a minha primeira “Intencio
azer zpenas uma visita de al-
Como, achel o
interes-
=ante e attrartive, e por deparar-se-me
& porsibilidade de tambem tomar parte
em concertns symphonicos e de ter
a onnortunidade de ouvir, ac mesmo
tempo, hoa muslea. tenho por varlas
vezes voltado a este palz encantador™.
A popularidade de que gosa a4 ses
nhorita Novaes perante o auditorio
“yankée™ pbde ser facilmente com-
Frnvnﬂn pelo facto de haver-se duran-
te a ultima estacfio, apresentado em
publico trinta vezes como solista ou
tomando parte em concertos organi-
sados pelas grandes orchestras sym-
phonicas da Seocledade Philarmonlea
de Nova York, da Orchestra Symphn-
nica da mesma cldade e pelas

tras munlnlpus de BoM.en‘ Chleago,
Philadelphia, Louls e Detroit.

Segundo _a prnprla. estimativa da
senhorita Gulomar Novaes, o numero
total de apparigBes em publico nos
Estades Unidos zleva-se, até agora,
a cento e oltenta e clnco vezes, tendo.
durante as tres semanas ultimas, se
apresentado em Nova York tres vezes.
0 szu ultimo concerto como solista
fol o que se reallsou sob os ausplclos
da Orchestra Naclonal S‘ymyhonicn L]
do Quartetto Flonzalley,

Consultada a respeito da sua opl-
niio sobre a muslca popular norte-
americana, a senhorita Novaes rtes-
pondeu ldconlcamente. “Jazz" e, logo
apbs, accrescentou:

“Eu penso qué é multo caracteris-
tica dos norte-americanos. Entretanto,
niio possue valor algum muslecal. Al-

gumas pegas delxam uma Impressfio
agradave'l logo & primeira audiglo,
mas depois tornam-se insupportavels”.

Esta ultima declaraglo fol acom-
panhada com um expressive gesto de
aborrecimento.

A entrevistada accrescentou em se-
guida: “O “Jazz" torna-se tdo cacete.
Esse genero & o da muslea classlca
pairam em espheras bem oppostas e
distantes. Numa sonata de- Beethoven,

por exemplo, sio sempre descobertas, .

em cada repetiglo, novas bellezas, mas
nesse “Jazz" — dlsse ella terminando
o0 pensamento de sua phrase com um
novo gesto elogquente que traduzia
mals expressiio do gue meras palavras.

“Com relagio a Mary Garden, expe-
rimento grande satlsfacglo em que
seja ella a directora da Cumpunhlu de
Opera de Chicago. Nio tenho a honra
de conhecel-a pessoalmente, mas es-
pero que ella venha a ter fellz exito
em sua nova posicio adminlstrativa
como fol coroada de louros quando
s:gula a carreilra artistlca..Essé seu
successo terf para as demals mulhe-
res grande importancla ao verificarem
que uma de seu sexo se acha 4 testa
de uma tdo importante companhia de
opera®.

“Fol com profundo pasar" — cOn=
tinuou a entrevistada — “que 1i a
dectaraglio do celebre planista sr. Pa-
derewsk] de haver-se retirado da vida
artistica, porque o mundo com essa
sua rescluglio vae perder um grande

Emulsiio de Scett

Mis contem drogas mocivas
Nio contem oleo adulicrads
Néo contem alcool

Mais sim contem, todes
os elementes necessaries
para dar saide e robustez
£ A




artista, Bstou mals do que convencida
de que o meu grande pesar ha de ser
compartilhado por todos aquelles gque
tiveram o grande privileglo de co-
nhecer o seu enorme trabalho”.

Interpellade & aenhorlta Novaes sa
ora exacto a versiio que corrla de que
tencionava regressar ao Brasil para
casar-ss, a sympathlca artista res-
pondeun, sorrindo:

- m sabla que o sr. la dirlglir-
me essa pergunta indisereta. Pols sim,
& verdade. Vou em ADrll para o Bra-
sll, depols de ter-me felto ouvir em
Chicago ¢ 14 casar-me-el com O sT.
Octavio Pluto, resldente em 8. Paulo,.
“minha terra natal. Meu nolvo apesar
de ser engenheiro cultiva a boa mu-
slca com malto.gosto, tendo j& com-.
posto algumas cancles ¢ pegas para
piano”.

A senhorita Gulomnr Novaes, de-
pois de dar um resumido summario
de sua Interessante carrelra artistica,
conclulu dizendo que havia estudado
no Brasil com o professor Lulgl Chinf-
farelll e mals tarde com Isidor Phllip,
no Conservatorlo de Pgriz, tendo-se
faito ouvlr pela primeira vez mum
concerto em 5. Paulo, sua terra natal.
Gragas fAs suas excursles artisticas
conhece quasl toda a Europa e as
duas Amerlcas. — . J. FAGAN.

FERIDAS,

Sardas, Comichdes, Empingens e
Suores fétidos; tratamento
radical com o

IODEAL

Nas principaes” Pharmacias a Droga-
rias do Brasll
Em Sio Paulo - Drogaria Baruel

A nviadora Bolland
Or perigon dn traversla dos Anden-

J& todos nds sabemos que Mlle.
Bolland, n arrojada aviadora france-
za, atravessou e cordilhelra dos An-
des, no s2u blplano de B0 cavallos
causande geral admiracio semelhanta
acto, pols geralmente se acreditava
a travessla superlor acs resursos do
apparelho.

Os detalhes do voo sfo Impresslos
nantes,

A audaclosa navegadora dos ares
chegou a Mendonza a 28 de marco e
dols dlas depols fazia o seu primeliro
vdo de experlencla. No diz seguwinte,
& 21, atirou-se corajosamente ao em-
prehendimento, levande combustivel

ra nove horas, Tal excesso de es-
forgo, exigldo de sen .avifo, determi.
nou o fraeasso: nio era possivel que
carga_ tHo grande désse ao apparelho
probabilidade de exito.

Mlle: Bolland voltou. pels ae ponto
de partida. retardande por poucas
horas & reallsaclio do ruld.

No dla 1° de abril, emflm, com all-
mento para ¢ motor funcelonar sels
horas, levantou a Intreplda aviadora,
de nove o vlo.

A viagem fol penosiss!ma. Segundo
¢lla propria refere. o avillo. devols de
elevar-se" o 4.0 metros, sublu len-
tamente. Por varlas vezes viu ella
impedida a suz marcha por verdadel-
ras paredes de rocha. Tinha ah! que
retroceder para ganhar malor altura,
parecindo-lhe a cada instante difficil
o prosegulmento da tentatlva. Entda
tomando uma dellberago arriseadls.
slma, atirou o apparetho entre os pe-
quenos desflladsiros, procurando ume
passagem. Era tio arrizcada a ten-
tativa. que por varlas vezes recelou
que ¢ avifio nKo coubesse no pegueno
espaco exlistente no “canal”, e que as
BUAS AZAS rocassem as extremidades.

Tudo, porém, passou. Chegou o ins-
tante em gque o.enorme e fertil valle
do Chile fol alcancado pelos seus
othos. Até esse Instante ella havin
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acompanhado os trilhos da linha de
ferro, mas dahi por deante, para evi-
#ar as curvas, gulou-se por um, roteiro
enviade pelo Sr. Carlos F. Boscosque
que ella declarou ser optlmo. Fol en-
tdo que varlos avides chilenos ruma-
ram para a cordilhelra, buscando a
aviadora. p

O aterrissage fol brilhante. Bolland
desceu em El Bozque, envolta no pa-
vilhlo francez, emquanto uma banda
militar tocava A Marselheza.

A Intrepida aviadora tiritava de
frio. Pare sahir do seu apparetho fol
aecessarlo que a tirzssem em bragos.
Depolas de repousar durante pouco
¢empo, recebéu os reporters, dando-
Hlms Impressdes e minucias da traves-
Bla.

As manifestacSes que lhe foram
d¢ributadas tiveram caracter excepcio-
nal e o governo chileno conferlu-Fae
@ medalha de merlto. =

A’s ultimas noticias Adrlenne Bol-
land havia partido de Buenos Alres, ten-
do delxade no Chile o seu avillo. Ao
hile deverla woltar dentro em pouco
para percorrel-o todo. Tenclonava de-
nols- disso fazer igual percurso pelo
resto da Amerlea,

0 Feminlsmo no Chile

emos recebldo regularmente o pe-
rlodico feminista, que se publica em
Santlago do Chile, “Evolucién ascen-
dente”, de que & directora a Illustre
gornalista d. Sofla de Ferrarl Rojas.
E' um periodico de combate. que tem
um 4deal. ¢ para o qual vem lutando
com uma tenacidade digna de todos
o08_louvores.

‘Em seu numero de Margo trouxe o
excellents periodlco o programma do
“Partldo Feminino Progressista Na-
clonal®, fundado em Santioge do Chlle
em 15 de Fevereiro de 1821,

Els o seu programma, ou. ¢come dlz
o perlodico. a sua “declaraglio de
principios™: Y

Partido Femlinino Progressista
Naclonal afflrma:

Por sua experiencla e convieglio que
a mulher do Chile esti Inteiramente
apta a exerper o direlto de voto e a
ee!l- nie sémente eleltora s:nfo elegl-
vel.

Que o altrulsmo e em geral todos
os sentimentos humanitarios que cons-
tituem a hase do bem estar entre os
homens, exigem que todos os séres
naclonaes trabalhbam uns a bem dos
outros afim de que desapparegam as
parrelras que os dividem: sexo, raga,
religifio, nacionlidade,

Que, para desenvolver, as mulheres,
todas as suwas energias. aptlddes, vir-
tudes ¢ sentimentos em faver da Fa-
milla. da Patria e da Humanldade,
necessitam incorporar-se 4 vida nas
cional, para o que se faz Indlspensavel
n direito eleltoral, porque, sem este
direito, nidie poderfio exercer plena-
mente suas funcedes de cfdadi. Sua
voz deve ser attendida e escutada n¥o
r6 lsoladamente & Indirectamente, mas
tambem entre as prandes corporagBes:
Congressa. Mundeipio, Justiea.

Que a Constituleio do Chile, os C6-
dlgos Civit e Penal, as lels e systemas
eleltoraes reclamam mudancas, refor-
mas e revisies. E que 4 mulher, como
metade da Humanldade, consclente o
pensante. cumpre exprimir svas opi-
nides nos debates tendentss a mudar,

ERUPCOES,

Fistulas, Sarnas, Caspas, Quéda do
cabello; tratamento radical
‘ com o .

IODEAL

Nes principees Pharmacias s Droga-
riag do Brasll
Bm Sio Paulo - Drogaria Baruel

i tal, 1875

modificar, melhorar e créar Leis &

-8ystemas.

Qu: o Partido Feminino Progressis-
4a Naclonal nfio se fillari a nenhum
agrupamento politico de homens, mas
aim approvart os accordos e adherird
aos desejos dos homens progrestistas
de todos os partidos sempre que estes
homens se inspirem no bem estar col-
lectivo e nilc_ numa detérminzds In-
tencdo pessoal, prd ou contra.

Do Suffraglo Universal fleam ex-
cluldas sdmente as profissionaes do
wlcio

Sfio convidados a fazer parte do
Partido — o primelro que se funda no
Chile — ns mulheres de boa vontade
e de_estade soclal honroso; solteiras,
casadas ou viuvas”.

Eis o seu comité de direcglo:

Presldente: senhorlta Sofia De Fer-
rarl Rojas, _

Vice-presidente:
Villar de Castro.

2.a Vice-presldente:
Canessa de Arellano.

S:zcretario: senhora Aurora Riveros
de Barrales.

Secretario auxliliar:
Villareal de Silva.
Thesoureira: senhorita Leonor Vil-
r.

senhora Eduvif'ls

sexhora Julla

genhora Julla

L3
Vi es: Mercedes Rojas de Gom:z,
ZD“?\tade Galdames, Julia de Ortlz,
Lenoveva de Medina, Enrigueta Ve=-
negas e Robertina Reyes.

DIGESTIVO

“ FORMULA DO ESPECIALISTA
““FRANCEZ DK. ED. PICARD,
DE PEPSINA, PANCREA-
TINA E DIASTICA

(2]

Tonico digestivo e anti—dyspep:i_co.de
grande valor. Sua formula, constituida
dos fermentos digestivos naturaes do
organismo, faz digerir os alimentos com
facilidade assombrosa.

COMBATE

todas as férmas de dyspepsia nervasa,
flatulenta ¢ otonica ¢ as gastrites ¢ lisis
intestinges. Produz bem estar gasiro-
intestinal rapidamente mas indigestoes,
acides ¢ embaragos gasiricos e elimina
todos os symptomas de deficiencia di-
gestiva, taes como: mdo halito, nervo-
sidade, dires dz estomago, lingua suja,
nauseas, ardor na boca e garganta, ma-
greza, irritagies da pelle, gosto desa-
gradevel ma boca, resfriamento das
maos e pés, enjoos e prisdo de ventre.
A’ venda nas drogarias. Unico deposi-
tario no Brasil: =

LOUIS S. CURT — Caixa Pos-
- Rio de Janeiro




oww{mnémctu.

Reviskor ,c:g’ 2m {nina

Olindinn — Fomos foreadas a truncar o seu
sante art!go. na parte final. por motlvo I
menos a nhs que ao typozranho. Tinham
mate~ia para o~rupar uma nacina ¢ para !

i perém,

Interes-
ahe

(-] lente; o typographo. 4
e fel-a sohejnr e essr =ohe'o nfio enron-
trou rollocaclio na pagina segulnte. Nio nos queira mal

por Isso. A tarefa de paginaclio & tho eomyllirada s ve-
ar & falta.
ig

De resto. 2
{déns eonntldas nos ultimos perlodos.
doe-ros.

D. Marin Covinn ds Almeldn (Muzamhinho) — Muito
egreramox da sua Ao e contamol-a entre as noseas
melho-es comnanheiras de combate em prol da causa
feminists. Augvremos que serio farundas as sementes
lancadas nor suas mieos. A sua Intelligencia e d:=dicacio
sliec garantlas de successo.

uma Yez, per-

D, Adelln J, de Andrade (S, José do To Parde) — De
comnanheiras rome a senhora & gue nos necessita~amos
levar por deante a hand dos nossos ldenes.
enhora. se nos mostram tio confiantes
Antecedemos os nossos agradeci-

3

. Lulrn de Lunn Diaa (8. Rita do Sapueahy) — Multo
exnressies llsonb:iras com que se refere
& nossa ohra, dizna. sem duvida. de ser accelta por to-
nu a= mu'heres que nio se desprezam do seu sexo. B

xtra=hn qu- da causa feminista. pela qual nos vimes
Batendo ha tantos anmos. As o patriclas continuem
A desinteressar-se. Nem todas. porém. pi houra do
sexn. azsim proredem. Entre as patricins de &lite, desta-
camos o sen nome. = & rom muito Prazer que annuneir

: fe nossae romnanhelras que temos‘mals uma com-

a

A

nhelra tio convicta como as que mals g sio,
M. Marls Luiza Yielra de Palvn (Machado) — Tudo
que vier de suas mins serfA hem vindo. Pomos multa

esperanna ém sua acciio. Multo gratas p:la boa vontade

que pde no nosso =ervigo,
D. Nnlhina Endoxia Canedo (Barbacena) — J& respon-
demns nor © fis suns nr-l-‘~'|<. Muite eratns. O soneto

arin

de Da Costa e Silva serd pu
fezer pargs

barnloru.

licado no “Jardim Fechado™,
da cullccc.ao de uma das nossas calla-'

D, \Inrh G. de Mazalhfles Hllel-. (Carmo do Rie Cla-
To, Minas) — De facto. sen a & porventura. a mals
ant'ga x|‘|= nossas amigas., e Altﬁnjl":l -nos thulto saher
ue a nossa revista cm:llnue a s=ua leltura andIle(‘L:l
ratas por tantas delicadezas com que nos cumula.

Julin Costa (Taquaritinga) — Intellizente como &,
m"NlD noderd fazer por nossa causa, que, cedo ou tarde,
seri victorlosa.

D. Aldina Slquelrn (S. Concalo do Sapucahy) — Aguar-
de'l'"fa’ esperangadas, os bons geslos em favor da nossa
by sla.
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D. Maria Lucia Bueno de c-ulrnn (Assls) — NBo
bemos agradecer as promessas que tAo gentllmente
nos faz, e multo menos as provaveis reallsacnu dellas.

D. Sarnh Alves Cnmnara (8. Caetano, P:rnambuco) —
A anthologla de poetas brasilelros e portuguezes, Intl-
tulada "Os cem sonetos” o que ha de peor no genero.
Niio sabemos se esse livro estd & venda em 8. Paulo;
sabemos apenas que a edigfio & muito elegante. e, alnda
mals, que a collecgio fol organisada por pessoa absolu-
tamente desprovida de comp:tencla. E' uma obra in-
ferior, pela qual nfo nos Interessamos. A proposito do
que nos peérgunta, jJ4 segulu resposta por carta. A sme
nhora tem -carta branca, e espiramos que multo tara
#m prol dos nossos communs ldeaes.

D. Irncema Carvalho (Ttuljutaba) — A irregufaridade
e o extravio silo. de facto. o nosso escolho, A uma grande
porcentagem das nossas assignantes somos forcados &
enviar dois ou mals exemplares de cada edigio, para sa-
tisfam:r as suas juglas exigenclas. Entretanto. os nume-
ros slo envliados. ¢ desse servico de remessa estd Incum-
bido um pessoal multo e!"ru'ﬂnin!u. Os nossos prejulzos
sfiio Inconttavels. E' prec!so que as nossas patriclas,
por amor & nossa causa, sb resignem tambem a esses
nequenos ahorrecimentos. advertindo que ellas nada per-
dem rom esses extravios e qug nds somos os unlcos
prejudleados. Sejam-nos perdowfios esses contratempos,
cujas culpas no nos cabem. Sua carta, em que transpa-
rece um alto espirito ¢ multa sympathla. no: delxou
encorajadas. encorajadas na sua acglio e em tudo que,
em favor dos nmossos grandes Idraes. pdde fazer em sua
so~ledade. Ha de encontrar, sem duvida, mullos obsta-
culos, mas victoria sem luta nio & victoria. Multo gratas.

D. Julle'n Taxtn (Reaganea) — Recehrmos a Sua gen-
tilzeima rarta ¢ estamos desde A n pdr ns nossas espe-
rangas em suas mios. Multo gratas.

N, Nalhing Fwdaxla Caneds (Marhacena) — O gosto
nela musiea & em Barhacena trediclonal. Sahemos aue
he ahl uma “81ite™ de multn valar. As serharas harha-
cenene-s psthn. entreiante, nrivadas dAs ouvir certas
celehrid~das. nne. nuandn vém an Mrasll. se rontentam

ananae de vieftar dnae an tree ea=itace e duas oy tres

rldadee da *ntpsine A2 S, Panla. Fricdman & de fa~to,
nm axtranedl=orin s=tfeta. Ona-do. nele. elle rd vier,
Alr-The-emnre naceas’ments dne hone desaine dnag hahi-

tantae Aa Marhare~n o far:mos o possivel por convencer
o artista de Ir até ahl.

Fapankina
A ena meemacerda
ave a

ep-hnra

¥Warnlf, Alarae) — Mratas nela promes’a.
se=f mnitn affieaz morans sahemos
raeg ds {mmensas symnathicx am =zen
m™ajn “snnla]l A eetd pm enntacts com e fam'llas mals
Ajstinetss. B muita fag'l, cremns, a matricula nn Ly-
ofin Aa A-tes a Officlas, onde ha nma asenla de pintura,
A Feenla ds Ballrs Artes & no Rin. Para a matrienla no
Trehg hrsta wm paonerimentn & nma penuena ouantia
annual. Vamns temar [=formacio sohre o livre a
ane se refers. Podemos. entratanto. anteceder nme esse
livro niio exlste, Essas artes rclamam um profssor.

M. M. DNalares dn
enrta & tin lleonirira.

Coxtn  (Ribelrfin Prato) — A su
aue nia resistimns an mrazer d

noutra s~esiin. transerever della alguns toplcos. Multas
gratas por tude.
A. F. Vnlente — A senhora, que # nma moca intelll-

rente, terf comnrehendlde aue n collahoracho na revista
& feranca auando, pelg menos, tem sstylo. O gan caso &
diffsrante. porque nns seus nrser'ntos ha multa graca
=sdtimental, O seu trecha “Tlt'ma esperanca”™ sard u
hll~»do na secclio “Jardlm fechadn®™ norque & maulte
curto e porque & uma simples phantasia.

. Jriletn Toxtan (Braganca) — Ha da conseculr. A
gua Int:1lizencin. ¢ hon vontade sfo elementos seguros
de victoria. Consideramol-a entre as nossas mals ade-
antadas companheiras.

D. Auwnn de Moraes Lncerdn (Sorocaba) — Lastima-
mos que 0s seus deveres a prohlbam de lutar comnosco.
Contamos, ag menos, que faca a propaganda indirecto,”
creando para a revista o amblente moral ¢ despertando
sympathias em torno della Isso nos basta, As photo-
praphiass sio excellentes: Brevemenie serdo publicadas.

Sr.- W, J. — O seu

soneto, feltos alguns retoques, &
muito aproveitavel.

Face-08 e mande-os de novo. Nio
repita tantas vezes a palavra “alma”™ e trote d2 corriglr
este verso, augmentando-lhe mais umna syllaba: .

“E alicergam n‘alma, cimentadas®, Muitas agradecldas
pela geitil dedicatoria.

D. Adelin Costa (Pllar) — As suas expressies sfo
modestas, mas estamos a entrever, através dellas, um
coragiio dedicado e uma vontade tenaz. De amlgas como
a senhera & que preclsamos para alllviar o fardo da
nossa tarefa,

D. Elvirn Villeln Snntos (Pedregulho) — Somos-lhe
multo gratas Ilt‘!q que tem feito, pondo o seu precioso
esforgo 2o servigo da nossa causa.
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LIVROS

A NOVELLA SEMANAL, da Sec
tora Olegario Ribeiro, 8. Pa
et

, A Inlclativa da Socledade Editora Ol:gario Ribeire,
editando semanalmente as novellas mals Interessantes dos
nossos escriptores e, o que ¢ mals, escolhendo entre elles
os mals brilhantes ou pelo menos o= que se puzeram
mals em evidencla, estd dsstinada a ter grande exito.
Os collaboradores desses primelros numeros sio Montei-
ro Lobato, Léo Vaz, Baptista Junlor, Magaihdcs Azeredo,
Amadeu Amaral, Godofredo Rangél, Afranle Peixote €
©Oscer Lopes. Bastam esses nomes para garantia de exito.
E' preclso, pois, que o publico que 18 saiba corresponder
aos esforges dos Intelllgentes editores.

Rythmos ¢ Idéas, versos de Lulz
Murat, Livraria Francisco Alves, Rio,
8. Paule, 1920.

O sr. Lulz Murat & o mesmo poeta de sempre. A suna
f6rma, porventura, evelulu em parte, mas u imaginagio
€ a mesma que enchen os dols volumes das *Ondas"™
Por pequenz gque seja, propositadamente, a concepgio
desta ou daquella poesia, elle a encara tdo de alto, que
o que era, no fundo, pequeno, se torna, com as ronpagens
com que o poeta a veste, grandioso. E' um poeta de pen-
samento, rico das mails clevadas suggestBes.

Como mostra, aqul vae este soneto magistral:

Fere a pedra e que jorre a agua como a da fonte
Que a vara de Moyiés abriu na rocha. Vamos!l...
Amas? Sobe... hi tens o pincaro do monte;
Queimas? Desce.., ¢ descanca 4 sombra destes ramos.

O que brilhou em Chio e floresceu em Samos,

E banhou. como um luar. a alma de Anachreonte,
Quer ser mals.. quer subir de onde nos desprnhamos
Para outras terras ainda occultas no horizonte.

Segue... Acelera, o passo. Abrolho a abrolho, arranca
As carnes a sangrar... A escuridio espanca
Aos caminhos que tens de atravessar, contrito.

Nio te detenhas. Longe a madrugada sponta:
E' a vida que surge, & o sol que desponta
Para a gloria e esplendor do teu s&r Infinito.

Scenns ¢ pnizagens da minha terra,
versos de Cornello Pires. Edigio de
Monteiro Lobato e Comp. S. Paulo,
1921.

O interessantissilmo poeta sr. Cornelle Pires juntou
ao titulo do seu 1ivro um sub-titulo “Musa caipira”. Nem
todos os versos, porém, sio scenas e paizagens da terra
e 86 em parte & gque o poeta explora o genero calplra.
O -genero em que © sr. Cornelio Pires se sente a gosto €
0 genero calpira, tanto em verso como em prosa, ¢ nem
de outro conhecemos que lhe leve vantagem- na graga.
no humor ¢ na precigio do vocabulario do sertdo. E' um
livro originalissimo ¢ feito com immenso talento. Lela-
se. este soneto: .

NOIVO CAIFIRA

\
Pleno verlo. Sllencio em toda a roga.
Duas htriz da tarde. Numa exteira,
Extendidy, o caboglo pensa & esboga

Os planoi do casorio. Quinta-felra...

Vae cacir-ye no sehbado, e na choga
. J& entego®@ o gorrir da companhelra... -
Ha-de haverym fandango e a alegre troga,
Por certo, hade varar a noite Intelra.
S :

NOVOS

Na sala, o euruefi: e no terreiro
O samba ferverfi. samba maccti.
Entre os sons da viola o do pandeir

E o ingenuo mogo, em febres de déscjo.
E' nolvo, ha muitos mezes, de nht Céla
F... nido conhece o paladar de um heijo.

No eaminho dn luz, por Josephina
Sarmento Barbesa, Casa Editora “0
Livro”, 8. Paulo, 1921.

D. Josephina Sarmento, & entre as senhoras que se
dedicam & literatura em prosa, uma das que mals valor
possuem. Tem |déas, tem observacglic, tem cultura. Ma-
neja a lingua com desembarago e seguranga. “No caml-
nho da luz" & um livro onde estio reunidas cartas ¢
chronicas. geneéro esse em que a autora se sente & vontade.
A's nossas leltoras aconselhamos a leltura desse livro,
onde teriio multe que aprender e onde encontrarfo multa
colsa Interessante.

0 nome Brasil (com S ou com Z7)
por F. Assis Cintra. Edigio de
Montelro Lobato e Comp, 8. Paule,
1521.

O sr. Assis Clntra poz-se d= prompto em evidencia.
tante em §. Paulo como no Rio. gragas & manelra desa-
busada & por vezes andaz com que se anresentou. A his-
toria patrla e o vernaculo constituem as suas aspeclali-
dades. e. seja dito de pasragem. tanto numa como noutra,
¢ hoje apontade como dos ma’s sahedores = autorizados
No presente volume. que se comnde de duzentas paginas.
aborda elle a velha questfo. sempra debatida e ainda
nfic assente. de sober-se se o nome “Brasll" se escreve
¢om S.ou com Z. Isto serviu-lThe de pr:texto para recor-
rer aos seus vastos conhecimentos sobre a materia.
aproveltando o que sobre ella j& se tem eseripto e tra-
zéendo novos e preclosos elementos de indagacio e de
estudo. No assumnto & o trabalho mais comnleto que
conhecemos, o mals erudito e, porventura, o melhor.

A omda verde, artlens de= Montelro
Lohato. Ed'eio da "Revista do Bra-
si1", 8. Paulo, 1921.

Geralmente, os sscriptores que reunem em volume of
seus artizos de jornal. nfio fazem obra para o publico,
senfio para elles mesmos. porque o publico nilo
ressa por esse menero de livros e porque o= autores.
enfeixando em volume os seus trablhos. sentem o prazer.
samnre novo. ds ver aurmentada a sus producefio de
llvros. Quem jA len os os artigos, no jornal, ficou com
a curlosidade satisfeita, Entretanto, “A onda verde”, de
que fazem parte todos ou quas! todos os artimos que o
sr. Montelro Lobuto tem putficado, de alguns mezes
para c4. nos jornses e perlodicos de S. Paulo e Rio. nilo
s6 resiste a uma Segunda leitura, como até obriga o
leitor a i8r mals veszes o5 trechos que particularments
lhe agradaram. E' que ¢ sr. Lobato tem tantas ldéas ¢
& tho rico de suggestbes aye, com uma 36 leltura, nfo
satisfaz inteiramente a curiusidade, deixando-a suspensa
e, nio raro, desejosa de renoVir as Impressdes que o seu
magnifico estylo desperta.

e Inte-

TOLUOL —

To SE, BLONGHITES, ASTHMA, MULK
VENDE-SE EM TODAS AS BuAS DROGA - TASE VHARMACIAS
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A DOR DE AMAR

— Toi um feliz acaso! explicon Rozenne, tranquil-
lamente, mas com um grio de malipia a lhe brincar
nos olhos pardos — ... Ao deixar a praia, que pa-
recia um Sahar, sentl a nostalgia das arvores, e 3ubl
até o bosque, onde me encontrel com esta pequenina
personagem que dava o seu pesselo eob as vistas da
ama. Lobrighmos ambos a menina, e vlemos mul
cortézmente dar os bons dias & “tia Chiquinha™
Quer-nos entio mal por isso?

A seu pezar, ella sorriu, vendo-o muito satisfelto
por tél-a assim encontrado, nfo acreditando, porém.
que sémente o acaso o houvesse conduzido por essa
ruazinha de Arvores, Todavla, responden, sincera:

—N&o lhes quero mal, porque, esta manhii, o meu
espirito perambulava... Do contrério, ajustarlamos
contas... Sou muito ciose da minha solldfio porque
me & sbsolutamente indispensavel para peder tra-
balhar bem. -

— Trabathar! Ainda?... E' entfio um voto?

— WNio, senhor; & um prazer... E tambem uma
necessidade. Dou-lThe os parabens s! o senhor a nfo
conhece.

— Diz-me Isso como sl me dissera “tanto pelor
para vocl”!

Ella eshocon mwm sorriso, mas nfio responden, pon-
dose a caminhar lemtamente.
sindtas annunciavam nos hotels, a hora do almogo.
0 caldr do melo-dla tornave o ar pesado, até sob o8
ramos, nos auaes o sol cafa a pino. O mar resplan-
decia, e 14 embaixo, na praia, nio havin a mancha de
uma sombra.

Chiquinha parecia n&o sentir slauer a astixiante
temperatura, Um pouco mals cérada, talvez, sob o
simmles abrigo do seu largo chapeu de palha, ella
segule na frente, alta e eshelta, com esse pisar de
nympha que trazia fascinados os olhos de Rozemne...
Mas, etdhito, este percebeu que a expresefio do eem-
blante da moga tornara-se sério, e, entfio, teve a In-
tuicfio de que no pensamento de Chiquinha Danestal
bem podia existir uma censura a seun resneito.

E immedlatamente, num subilAneo Impulso, per-
guntou. alcan¢ando-a:

— Forma sem dfvida, nm mau juizo de mim, nio
é verdade?

— S0bre?...

— S0bre o meu ghsto apaixonado dos passelos sem
destino; 81 § uma moralista severa mereco. de certo,
a suz cllera porque, como creio j& lhe diese, penso
que a verdadeira sabedoria consite em viver, tento
auanto possivel, consoante com & nossa fantasia, sem
outras preoccupacdes.

Chiquinhe olhou-o firme, por algums segundos,
fitando-lhe, com expresefio, as sunas profundas pu-
pillas. Mas nfio disse nada.

— Porque me olha assim? interrogou o rapaz, !m-
paciente:

— Pergunto a mim mesma até que ponto é sincero.

— So:;u com toda a"simplicidade o huwnildode.

— Ah!

Calou-se; depois, os libios descaldos num

Ao longe, toques de

" lette

(Continuagke do numero anterior)

garismos num escriptorio, ou empunhasse uma espa-
da deante dos meus recrutas espantados. ou...

Ela pdz-se a rir, interrompendo-o, irénica, com =
sua costumada alegria:

— Meu Deus! que quer dizer tudo {seo?. B
que honra excessiva que me faz, procurando amlm
persuadir-me de que tem muita raziio em viver de
accdrdo sémente com a sua vontade, pols que o seu
bello destino a isso o autoriza!... Affirmo.lhe gue &
minha modesta opiniip ndo tem ‘importancia algu-
ma... O senhor sabe muito bem que tenho ds vezes
idéas ¢4 ao meu modo, um tanto extravagantes, sobre
as colsas e as pessoas... Mas tenho-as pelo que valem
e nfio as manifesto sinfip quando a isso me convidam
expressamente.

— E entfio, al dos que, nfio tendo a consclencia bem
nitida. tiveram a imprudencia de a inquirir sobre tal
assumpto!

T vergastava com a ponta da bengala a erva tenra
nque margeava o caminho que descia para Villers.
Apéz um imperceptivel silenclo, continuou, em ar de
troga.

— Nfio imagina o quanto me & desagradavel o
sentir pesar sobre a minha mofina pessoa a severida-
de dos seus juizos. Compunge-ma de veras que a me-
nina n#o sela um todo-nada preguigosa... Pele me-
nos, em Villers!

— Por and? perguntdu ella, eurlosa,

— Primeéiramente, poraue vé-la-lamos na praia
mais a miude. pois foge-a desde que ella deixa de ser
sémente sua, e, sobre tudo. & hora do banho.

— A essa hora, ella é demasiado elag&nta para
mim!

— Ou a menina é demasiado eleganle para ella. ..

— Ser4d uma questfio a resolver!

— BEntfio a senhora nfip apparecerd ali nunea,
quando seus irmfos, os homens, e suad irm#s, as
mulheres, 14 figuram brilhantemente?

— 0O senhor fela-me como San Franclsco de As-
sls!.,. B como se engana! Si me der na fantasia de
ir admirar as bellas “tollettes” das mulheres, minhas
irm#is, para me servir da sua linguagem evangelica,
esteia certo de que, ume manhi, all me verd chegar
do improviso.

— Deus meu! como é escarninha... e mé!

— Nio sou uma nem outra coisa. E fago.lhe, de
boa vontade, a honra de informé-lo. com toda a sin-
ceridade, das minhas opinides, e eston plemamente
convencida de que nfio lhe desagradaria ter commigo
um cavaquinhe, pela manh#, na pria, enquanto Co-
estivesse a fascinar Paulo Asseline... S6-
mente.

—_ Sf'lmenta. nfio se digna de fazer-me a cu?ldada
desse cavaquinho..

— Porque 1u1go que o senhor nio pertence ao
numero d8sses infelizes, a quem damos esmola. Ahi
tem!... Mas o senhor nfio me disse ainda s outras

momozinho de desdem, accresceatou com uma
graca que lhe attenuava a sipcéridade:

— Agora, sim, eu lhe direl: tanto pelor para
o senhor! Sinto deverns gde o seu Iideal nfio
seja mais elevado!...

Rozenne achou-a delldosa de expressiio; mas
ao mesmo tempo, sey’ amor-préprio sentiu-se
ferido por senti-la t70 convencida.

— Com que ent? ter-me-ia em melhor esti-
ma si applicasse <0das as horas de minha vida
em mnegéelos preductivos; ou sf, como rapaz de
bom senso, ps<Saske todos os diae & arrumar al-
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razdes pelas quaes desejaria que eu fosse preguigo-
8. ..

Falava naturelmente, sem um #4tomo de faceirice,
mas uma seducgio irresistivel emanava-lhe do sorri-
50, do olhar de agua-azul que scintillava entre os ci-
lios negros, muito longos. ..

— Em seguida, — continuou Rozenne, um pouco
de arrebato, — porque, si nfio vivesse. como vive, na
habitunal sociedade dos individuos superiores, qu2
slio o8 autores dos livros favoritos, entdo talvez que
08 humildes mortaes tivessem a sorte de attrahir um
.pouce a sua attencic!

—aA minha attencio? Nfo lhe d& isso cuidado! -El-
la & fantdstica, deploravelmente caprichosa... E's6-
wente solicltada por assumptos, occupagdes, obje-
itos que a apaixonam, mas que 2s pessoas de bom
senso quallficariam de absurdas, nove vezes em dez.

Estacou. Jam entrar agora nas ruas claras, banha-
das pelo expllendor do sol do meic-dia. A seus pés,
para além dog chalés, das “villas”, cercadas dos seus
bosquétes de arvores, j4 mosqueadas de oiro, o mar,
o mar profundo, apenas enrugado de crispagdes li-
geiras, molhava docemente a areia da prala deserta.
™0 Tolhar de Chiquinha envolveu essa paisagem de
égua e luz, e immobilizou-se a contemplé-la. Mas aos
seus ouvidos chegou a voz de Rozenne, que lhe dizia,
entre gracloso e-sério:

— Como & que 2 senhora, que sente tio viva a

* belleza das colsas, nfio se compraz, durante elgumas
semanas, em 86 contemplar o espectaculo que a na-
tureza offerece aos seus fleis?... E deixa-se viver,
nui simplesmente, como uma exquesita fl0r huma-
la?...

Ella sacudiu e cs.hnca, sorrindo:

— Isso nfio me satisfaria... O que sinto tdo pro-
fundamente, é forca que, quase a meu pesar, eu 0
traduza em versos... E esses versos, tenho a galan-
tarla de os cinzelar afim de gque nio sejam muito in-
dignos dos. de meu pai. Como sabe, “noblesse obli-
g0..."

— Quando me permittird o prazer de ler esses ver-
808, que me parecem o fructo proibido?

— Quem sabe? Credo que permanecerel closa de os
conservar para mim s6, até o dia em que razSes pon-
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derosas me decidam a entregi-los 2o publico... E
com isto, me despeco. Vou reconduzir o Bob a casa,
pols quero abracar Margarida. Sem malquerenca,
nio & assim?

Uma expressio muito dbce, muito feminina, sor-
ria-lhe no olhar azul, entreabria-the os lablos, em
cujad linhes suaves revia graclosa melguice,

E Rozenne, apertando a mfosinha desenluvada

-que ella lhe estendia, repetiu, sincero:

— Sem malquerenca!
Chigquinha voltou-se, e comegou a descer a ingreme
ladeira que conduzia 4 case da Irm&. O mancebo con-
tinuou seu caminho, mal humoredo comsigo mesmo
por muitas e complexas razdes.

v

De sua janella, Chiguinha observava « irm& Colette
que escalava hdbilmente as alturas do “mail-coach
dos Asselines, e, pelos cuidados sollcitos do Paulo,
erz accommodada no Iugar de honra, onde, vestida
de cOrde-rosa, apparecla como exquesita aeurora.
mufto parisiense, E Chiquinha, admirada, como ar-
tista que era, da belleza da Irm#, dizia de sl comsi-
g0 que os Asselines deviam julgar-se orgulhosos de
conduzir uma tdo linde mulher ao “Grande Prémio”
de Deauville... Opinifio que era, alids, a da propria
Colette, bem comp a da mamfi Danestal, que partia
em ladau com a senhora Asseline, agora quese ama-
vel.

FElla, Chiquinha, dispensara-se desse passelo por
entre a poeirada, tendo, desde o inicio da “grande
semana”, gozado muito mals que com as distraccdes
de ordem hippica offerecidas aos amadOres. Declina-
ra, por isso, do convite dos Asselines. satisfeita por
poder passar uma tarde inteira de intimidade com
Margarida, & quem havia promettido a leitura do
poema, em que, apaixonadamente, trabalhava desde
a sua chegada em Villers.

O “mall” desapparecera entre & multidio de car-
ruegens de toda a especie, que desfilavam, caminho
de Trouville, pela estrada sem sombra, que contorna-
va, em cercadura, os médos baixos da costa. Chiqui-
nha permaneceu ainda alguns segundos a contemplar
o horizonte ameacedor de um ceu pesado de trovoa-
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Qual é o maior desejo das senhoras?—E’ de ter uma cutis sempre fresca e mlch.
Tereis pleno resultado e o vosso desejo serd_satisfeito, emprcgando ]

CREME NINON

Tendo a vantagem de nio ser gorduroso e tornando-se indupensavel para a adherencia do pé de

arroz.

E preservando a cutis. do 36l e do vento que tanto prejudicam as cutis delicadas.

Empregae de preferencia o p6 de arroz Ninon
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rosto a transparencia e o avelludado ideal

ROUGE NINON em pasta para o rosto, Muito recommendedo, invisivel na sua applicagio, temande
sob a influencia do ar, o tom rosado natural, dos mais seductores.

RANCO PEROLA NINON, igualmente indispensavel & extraordinariamenmte efficaz; basta em-

pregar por meio de um pouco de algodio uma pequena quantidede deste liquido e obterk um bello de-

colletialvo de uma fineza invejavel
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-da, » 0 mar offegante, de um verde glauco, que as
nuvens marmorizavam com grandes manchas escu-
ras... Depois, vindo-lhe 4 idéa que Margarida tal-
vez tivesse necessidade della para viglar o traquins
de Bob, errancou.se immediatamente ap espectéculo.
de cuja vista nio se saciava. e preparou-se para ir
ter com a irmi. -

Umn evelamacdio de prazer saudou-a & entrada do
minusculo salio, aonde Margarida se refugiara, evi-
tendo a atmosphera asfixiante do jerdim.

— OI! Chiguiznha! Ji? Comg és gentil por me sa-
criticares asslm toda esta tun tevde!

A’ guisa de resposta, Chiquinha beljou a irm& com
tanta ternura, que g jovem mii pdde apreclar o va-
lor do saerificio que ella lhe fazia...

— Bstfs s6, Guida? André j4 partiu para Trouvil-
le?

—— Ainda nfio. J4 devia estar em caminho; mas.
depois de almorn, senti-me um pouco fatigada, e elle
nic me quiz deixar sézinha.

—E agora, querida, sentes-te melhor?

—8im: o tempo. ameacando tempestade, enervou-
me, As futuras mamfis. quando meste meu estado,
acham-se evpostas a estas pequenas misérins. Mas,
nfio & nada! .

Chiquirha nfo insistiu. sahendo hem que Margari-
da nfip gostava gue se incommodascem com a sua
saude: mas o olhar ansioso da donzella cravou-se. um
instante. no rosto alterado da irmi. Receou entfio
que o cunhado. com alguma malavra desastrada. hou-
vesse. mais uma vez, melindrade Margarida. dema-
siadc terna, para se ressentivr de uma indelicadeza,
por menor que fbdsse. Justamente, nesse momento
enfron elle, todo risonho. vestido como sempre com
reanintada elerancia. o hindenlo de corridas a tira-
collo. Dando com os olhos na cunhada. descobrin-se.
e, cortezmente. beiion a mfo ane ella lhe estendia.

— Como? Por aqui, Chiquinha? Nig vai 4s corri-
das?

— Niio; nfio gosto do tumulto nem da poeira. E
Marearida. semnre hospitaleira, me acolherd de boa
vontade ao pé de si!

— Oh! serd um verdadeiro prazer para ella a sua
comnanhial... Assim, i4 ndo teriho esernpulo alenm
em deivd-la em casa. Estdis melhor. nio & verdade.
Margarida? Passou-te a dér de cabeca? I

—Ha de passar, certamente, ..

Ardré ndo resnondeu. Enfiou, enidadosnments, na
botoeira um maravilhaso cravo, que acabava de re-
tirar do varo de crvstal collocadp ao pé da wmulher.
Houve um silenclo, aue deixou ouvir-se. no jardim, a
vozinha de Bob entrecortada de lagrimas.

—Que serd? exclamon a senhora d'Humieres,
mondn-se immediatamente de mé.

— Vou ver, Marearida; deixa-te estar, — disse
Chianinha. na intencio de que a irmi desefaria ticar
&6 pars receher o adeus do marido.

Pas=ou. pois, ao iardimzinho, onde o Boh esper-
neeva por haver rnido wmas das suas construeefes de
arela. Pozse entfic a mimé-lo: masr, discreta. per-
manecen ap' pé da crianca, auxillando-a a levantar
uma nova pyramide. Pela janella, intelramente absr-
ta, chemavam-lhe. entretanto, as palavras que a irmé
dizia em voz baixa:

— André, v& si hoje ¢és razoavel; tu nio jogaras,
niio & assim?

— Oh! ndo. nde!... Nio jogarei; comportar-me-
el romo. as criancas, a quem levamos fs loias sob
condicfio de olharem sémente, sem tocarem em colsa
alguma, B

— Promette-me, entfic, André, seriamente... Pe-
¢o-ta!.., SI ndo, ainda hoje, he! de passar todo o
dfs atormentada!

- E Incommodar-te-fis sem razho alguma; nfo
posso absolutamente esquecer que o jogo é um pra-
zer vedado aos pobres diabos, como eu! Fica, pois,
tranquilla, minha cara Minerva.

Blle, porém, insistin:

REVISTA FEMININA

— Promettes-me que nfio tes deixarfis arrastar

quando vires jopar o Paulo Asseline e os ocutros?

— Terel o heroismo de um santo, e saberel resis-
tir. Hel de contentar-me, por toda a distracgdo, em
contemplar as belles “toilettes” femininas, asquellas
com que en gostaria de te ver vestida, minha gate-
borralheira, que levas, em verdade, um pouco longe
o amdr 4 simplicldade. Ah! Margarida! Quando (¢
enfeltards?

Chiquinha cuviu a voz uw tanto cansada da Irmé
que respondin: 4

— No meu estado, nfio tenho muito tempe rare
anidar em garridices!

— Mas, & justamente o contrario, meu amér. De-
ves lutar pgra venceres as maliciag da natureza, Eis
ahl estd a grande erte da mulher! Aflango-te que
Colette ha de praticd-la.

— E’ que ella terd os meios, o vagar, a f0rga @ ©
gosto! Tudo Isto me -falta a mim neste momento. ..

— O que é muitec mau para tl e para mim! repli
elle, um tanto seccamente. Terel : grande prazel
quando te decidires a ser mais elegante!

Chiquinha estremeceu, indignada. Ah! como dese-
jaria responder ao cunhado! Margarida, porém, dizie
simplesmente, com um qué de melancélica {romia:

— Sim, heil de ser elegante; pelo menos, hel de
procurar sé-lo quando j4 nfio tiver de me preparar
para ser miii, e quando formos rleos!

-— Entflo, nfio ha de ser tho cedo!... E serias ca-
ridosa sl mo niio lembrasses. Ora, vamos, nfio fale-
mos mais nisso!... Até logo, Margd. V@& sl nio ie
aborreces. Felizmente, estd ahi a Chiquinha; posso
deixar-te sem remorsos...

Pelo tom em que falava Chiquinha adivinhou que
o seu belio de despedida devia ser multo frio. Ao salr
de casa, viu ge Andr. deante da moca, ajoel!}adu na
gramea, ao pé do Bob,

— Até logo. Chianinha! disse e'le num tom ami-
go. Deixo a Margarida aos seus cuidados.

B foi-se. denois de fazer uma caricia ao Boh. que
corréra para elle ecom o seu nassinho meudo. Chigqui-
nha demoron-se ainda um instante a brincar com a
crianea: denois. vendc-a de novo occumada em re-
toicar-se mela. relva, tornou ao salfio no pressuposto
de aue @ _Irmi nrecieasse della. Margarida wfio se me.
xéra, de certo. desde aue o maridg a deivara, Tmmo-
wel na nresuicelra, as mios caldas nos foelhos, olhos
fitos no véeuo. sem ver. glgner. o Infinito déesse ceu
de tormenta, pesadaments escuro: e. lentas, erossas
YAerimas lhe reviram entre as phlpebras sami-cerra_-.
das. *

T'ma indescrintivel angnsatiz eonturhou o animo de
Chlaninha, aue estacara 4 entrada da sela. nfie ou
sando avanear nara a Irm3 com reeain de ser indls-
creta, Marearida, porém. den Ingo f6 da sua nresen.
ca. e. corrieindo a postura, vnlton a caheea afim do
peenltar o rAsto... Mas {4 Chiauinha estava an vé
della, de joelhos, so lado do esoreguicader, murmu-
rando.The, numa, caricia, baixinho, como a uma
crianca: %

— Oh! Margarida, minha cara Guida, nfio estelas
triste!

B nio disse mais nada, retlda pelo temor delicado
de pronuneciar nualquer palavra que pudessa mago&y
a pohre da. irmi.

Os dedns de Marparida acarlelavam-lhe meigamen-

te os cabellos, enguanto la dizendo numa voz estran; _

gulada:

— Nip te incommodes, meu amér, por minhe
causa... Estou nervosa porque nfic me sinto multo
hem. Niip dés a isgo inais Immnortancla do que eun pro.
pria. B sobretudo, nfo Iimeglnes tolices a meu res-
peito. -

— Bu néo imagino nada, Margaride, disse lenta-
mente a moga. &

(Continua mo proximo numerc).

o



REVISTA FEMININA

JARDIM FECHADO

(Newta mecciio I

de nossas lel-

toras, bem come pruducgben literarias que mAo éxcedam de 60 linhns
em proyn ¢ 14 em ve
I nowso Intulte desenvolver assim o gosto literario entre nu leltoras:

e Enelllg

Aama pond i utll e inter An

literariun deverio ser assignudis, sem o que nfio seriio publicndas).

Senhorita Nair

Ahl voe pare o sua collecgio wm soneto de Da Costa
4 Sllva, que nos enviou de Barbacena a exma. sra. d.
Galbina IZudoxla Canede, uma das nossas companhzlras
#a campanha da boa causa em prol da mulher. Eil-o:

A CANTIGA

Movendo ao rude-engenho a roda grande,
t’antam na llda os homens da lavoura,
Aos crebros sons do moenda rugldora,
Emquante a vida & luz do sol se expande.

A mole ferrea, sem.que o0 pesc abrande,
Glra veloz, como se proprio fora

O humano afan da forga propulsora

Que faz com que ella, assim, ande e desande,

tantam o0s homens no auge da laﬁun.

12 & roda, sem parar, gira e mastiga,
As ralz:s que apurar & forga bruta...

Cantae, homens de Deus! que essa cantiga

Vos da novos alentos para = lucta...
B quem lucta, a cantar, niio tem fadlga!

Suppomos que lhe agradari este sonsto.

VIOLETAS DUMA NOIVA
Ao Dr, Heltor Machado — 8. Paulo.

;e minh'alma falasse entfo eu te divla,
Uom suave expressio sobre a melga Saudade,
12 & tua morta flor que jaz na soledade
llem triste 2 minha lyra um hymno-tecerla.

Se minh'alma falasse, em triste melodia
O teu saudoso amor e tua mocidade,
Bem allo os cantaria, com toda suavidade
Das vloletas gentis, de mystica poesia.

Hem alto eu cantarla, ‘6 primoroso vate
() ten primeiro amor e ¢ tzu primeiro sonho,
Que se desfez no pb do tumnlo medonho!

Tambem meu coragdo trlstonho asgora bate,
Porque amel tambem mas tive cruel sorte...
Pols, para ¢ amor ingrato é bem melhor & morte.

Lollta Santon

Amiguinhas

Conhecs por acaso o autor da poesiz guerse intitula
JG0 sei porque nasci”? Gostaria de enconter esta
poesia

Esperando ser attendida,
REN

antecipadamente agra-

Leonor SBantos.
Baurd

Queridas socias

Confesso-lhes, com um pouce de acanhame..to, que
=:u um pouco gaga desde pequenina, e apezar de
:0dos os esforgos que fago por corrigir-me desse de-
tolto, é tudo balado. Nao sel se ha em medicine, reeur-
s0a para curar-me desse mal, nem eei se he ahi em
Z. Paulo medicos especlalistas para o meu caso. Se
s queridas socias sabem alguma c¢oisa a rTespeito,
roriam muito boasinhas se me respondessem por esta
«2ecdlo. Muito grata.

Rosinha M.

Queridas consocias

D. Balbina Budoxia Canedo, envia, para fazer parte
da colleccdo de Nair Veiga, o formoso soneto de Olavo
Bilae, “Virgens,Mortas"”:

Quande uma virgem morre, uma estrella apparece
Nova no velho engaste azul do firmamento,
E a alma da que morreu, de momento em momenta
Na luz da que nascsu palpita e resplandece.

0" v6s que no silencio e np recolhimento

Do campo, conversaes, a 505, quando anoitece,
Cuidado! O que dizels como um rumor de prece,
Vai sussurar no cep levado pzlo vento.

Namorados, que andzes, com & bocea transbordande
De beljos, perturbando o campo socegado
E o casto coragao das fleres Inflammande,

Piedade! Bllas veem tudo entre as ncites escuras.
Plzdade! Esse Impudor offende o clhar gelado
Das que viveram s0s <das qua morreram puras,

Quando um dia te jurei

Que eternamente te amava,
Perdda se te enganava,

Que a mim mesmo me enganei.

ORQUE prlvar-se de tilo gracioso jogo, ou de

qualquer outro “Sport” que requeira agilldade

& forga? Si & que a dor nas costas nllo lhe per-
mitte jogar, deve o senhor Immediatamente averi=
guar a causa dessa dor. A dor nas costas € um dos
symptomas mals communs e um dos primeiros in-
dicios de debilidade renal. Rins fracos, significam
ma saude, porém, nessas condigdes, ndo podem func-
cionar com regularidade, e nie filtrando o sangue
propriamente, o deixa cheid de acido urico, o qual
s¢ crystaliza e vae-se depositando particula a par-
ticula, no apparelhg urinario, formando desta ma-
neira, a arela, calculos ou pedras, enfermidades
multo perigosas gque multas vezes reguerem uma
operagiio cirurgica.

As Pilulas de Foster parn os Rins, mantém o acl-
do urico dissolvido, e desta.forma fazem-n'c sair
junto com a urina, sem gue cause molestia alguma,
Nio contém drogas de classe alguma que prejudi-

uem o crganismo. Tém sido usadas por meis de
gll annos, em toda parte do mundo, e sdo recom-
mendadas pelos doutores e todos que as tém usado.
Sl o senhor padece de dor nas costas pu outros
symptomas do mal renal, niio espere mais, e dirlja-
se & wprimeira pharmacia que encontre, & compre
um vldro de Pllulas de Fukter para om Rins.

A" venda em todas as pharmescias. Solicite nosso
fclheto sobre as enfermidades renaes, gue nbs 1h'o
enviaremos absolutamente gratis.

FOSTER-McCLELLAN Co.
CAIXA POSTAL 1062 — RIO DE JANEIRO
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Nair Veiga

Eu, como a senhora, amo o soneto com <gual ardor.
Tenho uma collecgdo, enriquecida de anno a anmno, co-
megada desde os meus tempos de collegial. Natural-
mente, nem todas as composi¢bes que fazem parte do
meu album serio excellentes. Isso pouco se me di,
porque eu escolho segundo o meu gosto, segundo a im-
pressdo que me causa a poesia, segundo, ds vezes, @
minha propria inclinagio de momento ¢ o meu estado
d’alma, ¢ nunca de accordo com um espirito critico.
Demais, seria, da minha parte, demasiada pretengao
fazer critica dos versos que leio. Eu acceito a poesia
ou recuso-a, sem razbes que possa exprimir, porque
a mim mesma nido sei dizer por que a recuso ou a
acceito. Dentre os sonetos que mais viva impressio
me ocausaram, chamo-lhe a attengio para um, de Luiz
Edmundo, da sua collecgio “Historia de Amor”.

Eil-o:

0O nosso amor nascew devagarinhe..,
Nido posso bem dizer como, nem quando,
Sb sei que, como um capitoso vinho,
Foi-nos embriagando, embriagando. ..

Primeiro; era de rosas o caminho

ue elle ia 205 nossos passos desdobrando,
, como quem dir rosa — diz espinho,

Magoas apds foi elle nos mostrando.

A estrada que trilbamos € sombria,
(Eu sei), mas nosso amor € téo profundo,
Que nés havemos de vencer um dial -

Seja dos céos esta vontade ouvida,
Porque este sonho é o que me prende ao mundo,
Porque este amor ¢ toda minha vida!

Nio sei a impressio que elle lhe causari. A mim
foi inesquecivel.
Jeanette Santos.
S. Paulo.

Curityba, Et. do Parens.

Prezada amiga Lygia Marques,

Saudagdes: — Permissio te peco encerecidamente
para alguma cousa dizer<te. Nio me conheces, é certo,
porém eu te conheco e te estimo, porque emes as
lettras, porque eprecias as poesias, porque procuras
interpretar a elma ‘dos poetas.

Mas, quando te pedi permissiio para dizer-te algu-
ma cousa, nfo. foi para tratar dos poetas mem de
pureza da sause almas, ¢ sim para contestar alguma
cousa que disseste & Serteneja pelo “Jordim Fechado”,
numero de Abril do corrente ammo.

Crés, em verdade, que nfio heje felicidade?

REVISTA FEMININA

Porque pensas assim? 81 me permittes dei-te-ei que
ella existe e que nio & das cousas male defficels al-
camgal-a .

Sinto que duvidaris do gque te affirmo, pois pare
que tal nio se dé, passarei s expOr os melos de ser-
mos felizes:

BEm primeiro logar deves concordar commigo que
devemos vencer todos os vicios. Ora, assim.mendo,
passemos a estudar porque nos falta a felicidade: a
isto j4 respondeu o bondoso mestre Cakia-Munis,
dizia este grande eepirito: “O homem ¥$ o unico cul-
paldo de sua infelicidade pois para que fosse feliz
bastave que nf#o desejesse”. 3

Bis portanto solucionado o problema nio deseje-
mos, ou melhor, sé6 desejemos aquillo que possamos
aleancar e seremos felizes.

Por hoje chega, bda amiga, desculpa-me se eborre-
ci-te com minhes enfudonhas palavras e si desejares
voltarel a tratar mals demorademente da felicidade
e mostrar-te que ella sl néo existe, para existir desde
que seja esta a mosse vontade -

) Reine sobre a terra a paz dos, Deuzes.

V. Cavalcanti

A ULTIMA ESPERANQA

Nada haverd de mais sombrio neste mundo do que
quando se perde a ultime esperanca. A ultima espe-
ran¢a nfio 6 como o sopro do inverno para as ando-
rinhes. Se ellas tetnicas partem para outras regides,
levando saudades do velho ninho que deixara no bei-
ral do telhado. Regressam apés, ma risonha primae-
vera; revendo as flores com seus perfumes, e o 861
com seus vivificantes raios, contemplam as arvores
com suas verduras, em fim ¥ tudo poesie para s mel-
gas andorinhas.

86 morre para sempre a esperanga.

Nem os golpes da violenta tempestade, que derriba
o tepido minho, suspenso na folheagem, nio se pdde
compardt com a catastrophe da ultima esperamca.

* Porque se a térna avesinha soluga em seu commo
vente trinado, ao rever esse rapido destrégo, apés
gorgeia satisfeita e feliz, ao recomstruil-o de movo.

B a ultima esperanga mos segue atéd 4 campe.

Nio 6 como a arvore gue se derruba um furbilhio
de pétalas com gelidos mantos do inverno, porem
mo outono torna<se vicesa e florida,

As petalas nfo sio lagas -de pranto de quem se
despede daes illusdes, conservando @apenas a lembrance
do passado!

86 revendo diante de si o sepulero, onde avulta a
pimgela cruz do Esquecimento!. ..

Onde se le & ultima Esperanca,

Afra Fonseca Valente

A CASA BONILHA RECEBEU

Crepe da china em todas as cores, - largura 100 cms., metro 125000
— Charmeuse franceza, largura 100 cmt., metro 285000 — Vellu-
do de seda “chiffon”, largura 100 cmt., metro 45$000.




REVISTA

MARIA E AS MULHERES BIBLICAS

Nio podia ser maior o exito que teve nossa edicio “Maria ¢
as nn:huu Biblicas”; o ‘formose livra dee Claudio de Souza,
que 2 estas hores corre o Brasil luuﬂo aon espiritos as belle-
zas de arte san e admiravel de seu esty lezap accumu-
ladas nos museus de Europa lohr= a8 mulh::n b:hlmu. De todas

os  Estados, amigos nossos por
nossa edigho: leitura san, amena, pr enriquecida
pela imaginagho ardente de um de m 5 mais primorosos es:
ptores de theatro, que soube dar -o: lances dramaticos da hi
toria © maximo e mais cmpolgante vigor scanico. A edigio voau-
nos das mios, ¢ somos forgados a udu:u- a remessa que ba-
viamos promettido a nosios at-
tender a pedidos ecompenhados da respectiva importancia que
ridiculo prego de 4§500 offertcemos lindissimo volume, com tan-
tas gravuras, ¢ tdo lindas reproducgies de quadros de musey,
que sc_fossem adquiridas em cartdes postacs, ¢ sem o valor de
collecgio especial, tefriam custado a 200 reis cada uma s6 elas o
DOBRO DO PRECO PELO QUAL VENDEMOS NOSSA EDICAO
com cento e tantas paginas de textol Infclizmente, Claudio de
Souza se oppbe a que fagamos segunda edigao. Séu volume, pois
emquanto uuo for publicada fua obre seguida adquirirdi valor de
raridade para escoleccionadores, como ja ¢ procurada nas casas
de livros usados. i’nr: uossa popu.acio eminentemente catholica e
de muitos claro l:“ pequena edigdo de obra que tauto
diz_com as ezas da de Christo e de ria, ¢ de todas as
mulheres que n:umpanharam a odyssea messianica, devia esgot-
tar--s¢ num apice como se deu.

FPublicumos a seguir, em continuagio a nosso numero anterior,
algumas referencias mai

Do illustre membro da Academia Bras Embaixader
no Usuguay, o delicado poeta Luiz Guumrul Fuhu. “Agradego
ao brilhaste Claudio de Souza n lindo livro que me mandou: Ma-
nos chegaram com atraze, E era de esperar tal exito, pois ‘pelo
ria e as mulheres biblicas. Enuu encantado com @ riqueza a pu-
reza © estylo, Luiz ( Filho,

Nossos colicgas do do Rio, o ti-
tulo O llvro do dia um exce: rpta da obra de Claudio de Smu.a o
;a;uthulo sobre A filha de Jephté, uma das lindas joias literarias
a obra.

Cureta, a popular revista do Rio, assim se :xprmuu, pela penna
d= Olegario Marianno, o delicado e querido poeta:

N

Claudic de Souza, esse espirito de eacdl gue todo o Brasil admi-
.a através de varias pegas encantadoras de theatro nio é 86 o dra-
maturgo querido e invejado.

Seu talento muitiforme realiza com o mesmo brilho tudo o que
pretende. Agora mesmo acaba de nos chegar as mios Maria ¢ as
mulberes biblicas — conferencia realizada em S. Paulo, a convite
da Universidade Feminina.

um estudo paciente ¢ documentado da vida d'cssas creaturas
que em outras edades foram : 1tas ou sec fizeram dcpou wnlal °
que hoje nio passam (perdio § ra um ﬂ““o“ de... demonios..

Clamlw de Souza tratou-as com carinho e fer de algumal d ellas,

tando-lhes da vida com

Zande poder de eyocaohe.
E' um livro que as mul-herel de hoje devEm Isr para aprenderém
alguma cousa das mylheres de bontem.”
' .
° - ..

— Luiz da Camara Cascudo, nosso dedicado amigo, «

FEMININA

“Através do livio de Claudio de
lhas, a% figuras hl:nrclncal
vocagao, descem do pedestal d;
pitantes ¢ vivas a no; olho
brishantes «de dalmaticas luxuosas qu: saissem de cathedracs by-
zantinas animads de novo sopro de vida. Uma a uma vivem em
nosso espirito com o vigor do cerebro que as reuniu em um livio
de arte. A perieigio seguiu em linhas de vive colorido e fino re-
levo a graga perturbadora de Ruth, a moabita, screna ¢ tranquilla
bnllczn biblica, vista pelos olhos da arte na seara loira do campo
de Booz, o gesto solennc de Iierndlade, resplandescente.em 1eu man:
to de brocado le pedras m tor-
no de si mysterio ¢ dér. E. u:trc phr.“ea felizea \remnl nu sala
deorada com t grandes
cortinas de relevo, @ -educ:in de Snlom:. ruhundu dunu de He-
rodes mo encanto attractivo de sua carne moga encoberta pelas
nevoas esvoacantes dos sete veos de gaze.

pois, todo o livro se acha unpr:mudo da mystica dogura ¢
belleza summa da Rainha das Virgeas. passd Dum murmo-
rio de graga por todo o livro. Parece e n outras figuras in'
cadas nio sio que attributos divinator: ue 2 mie de Jesus ren-
nia em lun Pﬂllﬂl como um 3 recgpu:nlo nalunl de perfeigies,

Souza, em joensr ge mar:
dl Biblia fremem a caricia da in-

Claudio dn Snm:a demonstra em toda a sua obra as

imagens fe-
lizes, o estylo preciso,

2 linguagem propria. Dirigindo & mulher
brasileira seu appello de anu!a langa aos hunxonm- da patria
idees nabres, sen usto: D G de um dia
de esplendor que se d!nlb: no I.mru.ome € quc nio sabcmos s é
tard ou amashecer. A alma da mullier brasileira nio €
terreno safaro e baldio de vigor ¢ de commogio. Esperemos.o mi-
lagre do resurgimento. A aurora do grende dia. A cpoca da co-
leita magnifica na sear~ luminosa e loira que se estende infinita
na sua forga ¢ na sun pujanga.”

— Sdo de Brito Bastos, o clegante r.hromn.a as seguintes refe-
rencias a2 Mark ¢ as mulheres bib : Livro forte, ‘unprcuwm
te, em que parece que nao ha letras, em escripta: que cada pagi-
na ¢ uma encarnagao, ¢ figura viva que nos fala, que nos chama,
que nos seduz, que nos encanta, cujo perfume sentimos, cuja wor
ouvimos, cujos bragos vemos... Livro extraordivario de vida, de
calor, de sentimento, de humanizagic flagrante] A figure de
Magdalena, a formosa peccadora de Naim, que Claudio de Souzs
cerou sob o titulo. A vinha branca, ou a vinha do Seahor, 2 que
produz os cachos brancos da uva celestial, cujo vianho 286 em-
briaga mas da, apenas, a sesenidade beatifica dos extasis, € espan=
tosa de belleza. E' uma academia, uma pintura de mestre, obra
prima de descripgio ¢ de estylo, que s6 num pais como este, de
adolentes ¢ de analphabttos, ndo levanta o publico numa 56 ex-
clamagio de apotheose ao artista! Salomé vive no livro de Claudio
de Souza com a graga estonteadora das almeas. Judith é belleza
:plc.a. Esther = m:ﬁv:}husﬂ na sua d.ull:aﬂo rac:al E cumu pinta

d coquet=
wriet de ur.au’: Com que tumi. intuigio emm Claudio d.; Som [}
fazer a psychologia de cada uma daquellas almas! Formoso livrol
Admirvel livro! depois da orgia de cores ¢ de tons Judita, de Sa-
lomé, e de Magdalena, Claudio de Souza apresenta-ncs a figura de
Maria, doce luar de beagam e de perdio, de miscricordia ¢ de in-
dwigencia, e conclue seu livio com uma das mais formosas pagi-
nas da moderna literatura brasileisa. Insistimos em dizer: S6 no
Brasil livio de tio rara belleza nio esgotta edigoes de dezenas o
dezeuas de miihar,"”

da Redacglo os lea’mnkel topicos: “O livro do dia € o do
ST, Claud:n de Souza, e as mulberes biblicas, que estd pas-
sando despercebido da critica e que ¢ uma das mais formosas
obras- literarias que tem apparecido este anno. Aiém de seu poder
cvocativo, ¢ de sus dm:mn:ntacm historia, ¢ da belleza empolgante
de suas Maria ¢ bliblicas

espirito que honra zs letras nacionaes com sua apurada cultura e
seu elegante mencio de phrase, chm de mlnﬂdnede imprevisto, ea-
creveu longo artigo lnhxe lH.arI- res ", Da pri-
meira columna d' A prnsngm.qo e h=m feito jornal que
se tem imposto & admm:h "do publico de NMatal, no Rio- Grande
do Norte. Na impossibilidade de publicar todo scu artigo por falta
de espago, transcrévemos seus principacs topicos:

pela pureza de scu estylo ¢ d.: sua linguagem, E quasi livro clas-
sico, € neule revela-se Claudio de Souza perfeito conhecedor da
lingua, ¢ de seus scgredos. Sdo tdo rarcs os escriptores que ase
preoccupam com a pureza da lingua, e andam por ahi os livros
tio eivados de solecismos e erros de syntaxe, afora os mil estran-
geirismos com que se remen @’lingua, que é de louvar a san
linguagem de um escriptor.”

UM TONICO MARAVILHOSO

Os brosileiros, em sua quari fctalidode, sfo amemicos. As” mogas,
sobretudo, ndo devem comsentir que o swa anemis se forne chro-
nke, porque o resultado disso é o enwvelhecimento precoce, a feal-
dade, sem falar em outros muito mais serios e até fotaes. O mesmo
cwidado precisom ter os mogos ox o3 homens em gualquer edade,
porgue, além de lantos males que o estado ememico ocarrela, dimi-
nue o copacidede de acgdo e de actividade.

HMustas veses o fesldade da pelle, as suas- asperesas, o sua colo-*
ragio desogradovel sd3o provemiemies da omemio de origem luetica.
Para este caso, coma para todos em que s¢ exige wma ramfm;nn
gerol, gue sefe q’ilm e de promp
Hematol, Este esp & real ilhoso, porque nio tﬂn
cffeltes secundarios que perturbem o orgowismo e porgue o su
acgio se fax ‘semtir logo depois do primeiro frasco, bastando, ds
vezes, wm mex de wio para robustecer o saude,

© Hematol estd & venda mesta redacgio. Pedidos por wale postal
ou corta registada com walor declarado, Pn;p, €$000. Pelo cor-
reio, 7$000.

'NOVA SEIVA

"0 melhor livro de contos que ha para as creangas:
E' um grande e luxuoso volume, em wmagnifico papel
glacé, ornado de numerosas illustragdes elucldativas.
E' o melhor presente que se péde dar & uma creangs
estudiosa, Os contos sio moraes e instruclivos, e
prendem desde logo a attengfio dos petizes pelo inmte-
resse do assumpto, pelo enredo, pela graga, pslo en-
canto. As creangas mals rebeldes &4 leitura ndo resis-
tem ao desejo de ler a “Novo Seiva”, que, demais,
péde tambem ger lido, com agrado, pelos adultos.
Verfe-se nesta redacgiio por 53000. Registrado,
pelo correlo, cs'ouo.




ESMALTE GABY

RESISTE A LAVAGEM
(Cores: Natural ¢ Cor de Rosa)

O BRILHO DADO A'S UNHAS POR
ESTE ESMALTE TEM A DURACAO
DE 8 A 10 DIAS!!

UNICO NO GENERO

Di-se 6:000$000 a quem provar que nio re-
siste a lavagem ¢om agua e sabdo.
Preco: 4%000 ----- Pelo Correio, 5$000

CREME GABY

NEVE DE AMENDUAS
Préco: g$ooo --—-- Pelo correio, 63000

LIXAS FLEXIVEIS GABY

ESPECIABS PARA LIXAR UNIIAS

Preco: 1$500 ----- Pelo Correio, 2%000
S0 SEUS DEPOSITA0US AS PRINCIFAES DROGA “IAS, PERFUMARIAS E A “REVISTA FEMININA"

Fabricante: ALBERTO F. GOTTM ANN.

BECCO DO PAYSANDU N.’ 19 ---S. PAULO

(A QUEM XNOS SOLICITAR ENVIAREMOS 1" CTOS COM 0 MODO DE USAR)

““MEIO PRATICO E AGRADAVEL DE DESENVOLVER A INTELLIGENCIA
DAS CREANCAS

O3 nossas patriciosinhos sdo, por via de regra, dotados de uma
aotavel intelligencia ¢ de muita percepcdo. Ao lado delles, as crean-
gas de outras nacionalidades, principalmente inglezas ou allemi
parecem obtusas, incapazes de um gesto em que reveiem uma f
graute oresenca de espirito, Eutretanto, o que geralmente aco
tece € que os estrangeiros attingem o seu completo 1
mento intellectual & se dirigem com seguranga na vida, emquani

Ges. em suas travessuras. Se assim sio clles,

rgutos, finos,
azes, iora da escola, porg

v

50 € 0 das

pelos estudos. N
ma

apparelhado como o Bras

a. Isto faz crer a muila gente que,

Dem as nossa creangas livros interessantes, e verio como elles
sendo mais lento no extraigeiro o desenvolvimento intellectual, comegaria a interessar-se pela literatura. Dem-thes, porém, os nos-
torna-se porisso mesmo mais completo. ¢ que a extrema precoci- sos livros esculares, principslmente os chamados de “educagio ci-
dade dos nessos patriciosmhos ¢ sempre r egativa. O i

ada dissoé  vica®, ¢ verdo 2 ma vontade co

verdade. A verdade ¢ que o europeo, como o ameri
possue uma organisagio escoar muito mais perieita, ¢ quanto &
victoria que elle obtem na luta da vida, depende da sua organi-
saghio do traballio, coiza que ainda ndo possuimos em nosso paiz.

Muitas mics de familia patriciaes se queixam da falta de intel-

a suppol-as estupidas.

, @ sua inte ligencia'e os seus bons instinctos, € a

z v '3 fico livro de contos. E' um grande e luxuoso
ligencia dos seus filhos, ou, se nio se queixam, mostram-se pesa-  volume .llustrado de numerosas = lindas gravuras, que se torua,
rosas quando olservam o seu pouco adeautamento nos estudos.  desde logo, o encanto das creangas

Ora, os nossos petizes, a nio ser qre soffram de gqualyuer enfer- Vende-se nesta redacgio por 55000. Pelo correio, registrado,
midade inhibitoria da intelligencia, sdo sempre intelligentes, e de- 65000

sstram-n'o a cada passo, em seus conceitos, em suas ohserva-

ue na escola se hiao de patentear hiso-
nhos e estupidos? A culpa nio ¢ delles, senio dos mios processos
pedagogicos, dos mios apparelhos escolares, dos methodos errades,

i © a repulsio
um paiz civihsado estd pedagogicameute tio

que ellas se entregam i leitura,
e s6 fazem desattentas e por obrigagio, o que leva as pobres mies

r livro para despertar a -curiosidade dos petizes, a sua

Carrapaticida “Kiltik,,

- DOS FABRICANTES
=, THE SHERWIN —— WILLIAMS CO.

O melhor e mais economicd dos carrapaticidas até hoje conhecidos, Acaba de ser experimentado e ap-
prm-adg pelo Ministerio .da Agricultura, em virtude dos resultados surprehendentes obtidos” nas exprincias a
¢que foi sujeito na Fazenda de Santa Monica.

Eis a!_-;_uns trechos do certificado obtido das experiencias feitas na Fazenda de Santa Monica:

“Ao fim de uma semana, mais ou menos, verificou-se que todos os carrapatos grandes e pequenos,
machus e femeas, haviam morrido e alguns que ainda se achavam agarrados 4 pelle estavam- inteiramente
§eccos.

. Ol’icr_ecc vantagens que nio devem ser despresadas, Assim é que para um banheiro de doze mil e
oitocentos litros, que foi a _capacidade com que trabalhamos em Santa Monica, gastou-se OITENTA E OITO
I.IIT'RQS do_preparado “ Kilitik ", emquanto que de SARNOL e COOPER seriam necessarios CENTO E
VINTE E OITO LITROS, uma differenca de QUARENTA LITROS",

Para mais informagBes e precos, na
Companhia Mechanica e Importadora de Sdo Paulo
RUA 15 DE NOVEMBRO N¢° 3




“0 PILOGENIO” serve-lhe em qualquer caso

e ]i quasi olio tem serve-lbe o PILOBENIO, porque fhe fard vir
cabello novo e abundante,

Se cam-;- a fer pouco, tlrve.lha o PILOGENIO, porque impede que

Se atnd: :::nelrLuulcr:“i::::Iha o PILOBENIO, porque lhe garante a
hyglene do cabello.

Ainda para a extincgio da caspa

Ainda para o fratamenio da barba ¢ loglo de toilette-OPILOGENIO i

Sempre “0 PILOGENIO”
“PILOGENIO” SCMPRE

A’ VENDA em todas as pharmacias, drogarias e perfumarlas

(yCE

AC/DO UR/CO

CONTRA =
BIATHESE PRICI-COLISAS NEPHAIRIRAS
CALGULOS BILIARES
ARTHRITISMO—RHEUNATISEO
+ GOTA «

CRANULADD
ClIF FONI
JISSOLVE « EXPELLE

CETTTETS

Haes?

Amamentae vossos nl
Se ndo podeis faLex
ds refeigdes um "Nip" I
de Cerveja Guinness marca

Cabega de Cachorro"

-Recomméndadn pelos medicos.

Wilson Sons & Ca. Ltd.,
Rua Baréo de Paranapiacaba Noe 10

Sae Paulos

VINHO

BIOGENI1CO

B forgas, da_aotivi

(Vinho gue da vidn)

Para uso dos convalescentes, das pusrparas, dos nenrasthenicos, amemicos, dyepepticos arthritices.

Poderoso tonioo o estimulants da *<Vitalidede”,d VINEO BIOGENICO é o restavrador natuulmnh

indicado sempre 3‘0 sp ten em vista mme melhors da nurigho, wm levantamento geral das

de pryohica ¢ da energia oardiaca,

E' o fortificaxte preferivel nas coaval gas, nas

rasibonia, anemis, lymphalismo, dyspopsias, adynamia, cachexia, “artario- mlerow o

Racenstitninte udupmunl ds semhoras, d.mnu 3 grmde: ¢ apis o parto, assim come ds

amas do leite. B' um poderess

Reocitado diariamente prku mmrmdadu medioas

Eneontra-se nas boas pharmacias e drogarias. Deposito Geral :

PHARMAGIA E DROGARIA de — FRANCISCO GIFFONI & C.
Rua lL* de Marge, 1¥ e an Rio de J-.nalr

dine A

, (men-

III
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Livraria Francisco. Alves

Caixa Postal, L
End, Telegr.: FILIALVES
Rua Libero Badaré, 129
S. PAULO

Cantos de Lus; versos de Luix Gui-
marfies Filho, musica do Dr. Car-
los de Campos & desenho de Cor-
réa Dizs. 1 grande vol. ricaments
impresso & encadernado 20§000, -

Fracta_de Matte; romance por Afra-
nlo Pelxoto, 1 vol. br. 43000, enc,
63000

Marta; romance por Medeiros e Al-
buquerque, 1 vol. br. 33000, snc. 4§.

HerSes e Bandides; por Gustavo Bar-
rose, 1 yol. br. 33000, enc. 43000,

Apotheoses; poesia por Hermes Fon-
tes, 1 vol. br, 33000, enc, 43000,

Criangas Pallidas, Lymphaticas, Escrophu’ -sas,
Rachiticas ou Anemicas -

0 JUGLANDINO de GIFFONI ¢ umexcellanie re-
it os organi enfraquecidos das criancas, pede-
ros0 lomico depuralivo ¢ anti-sscrophuloso, que nunca falha no
tr das molestias ptivas acima apontadas.
K superior ao oleo de figado de bacalhdo e suas emulses.
porqlgz contem em muito maior proporgio o ipdo vegelalisads
{ntimamente combinado ao tannino da nogueira (Juglans Regia)
¢ 0 Phdsphoro Physiologii di to emine vitali-
sador, sob uma férma agradavel ¢ inteiramente assimilavel
“ um xarope saboroso que nfo perturba o estomago € 08 in-
\eslinos,como frequentemente succede aooleo e ds émuolsSes,
dahi a prefesencia dada ao J UGLANDINO pelos mais
distinctos clinicos, que o receitam diariamente aos seus pro-
prios filhos. — Para os adultos preparamos o VINHO 10DO-
TANNICO GLYCERO-PHOSPHATADO.
Encohtram-se ambos nas boas drogarias ¢ phramacias
desta cidade ¢ dos Estados ¢ no deposito geral:

al
q Pharmacia ¢ Drogaria de FRANCISCO GIFFONI & €
-#MRua Primeiro de Margo, 17 — Rio de Jameirc

Hythmos o Idéas; poesias por Luls
Murat, 1 vol. br. 33560,

CospiragSes; pelo General Dantas Bar-
rato, 1 vol. br. 33000, enc. 43000,

Vingeas ¢ cacadas em Matte Groamoj
pelo Com.te Pareira da Cunha, 1 vol-
illustr. br. 5§000.

Peesias; 3.* ssle po rAlberto de ON-
veln, 1 vol, br. 45000, enc. E3000.
Paris) (impressbfes ds um Dbrasilel-
ro), po Nestor Viector, 1 vol. br. 3%.
Cantigns das ereancas & do pove e
damcan pepulares, por Alexina de
Magalhlies Pinto, 1 vol. cart. 43000,
Jormudas men paix, por Julia Lo-
pes ds Almelda, 1 vol. br. 45000.

Em pleme Semke; por Marla Eugenla
Celso, 1 vel, br. 43000.

NOVA SEIVA |

Este é o melhor livro de contos que ha para creangas. E' um
grosso volume, nitidamente impresso em finissimo papel e ornado
com mals de 1650 {llustragdes onde se vem magnificos contos ins-
trutivos, moraes e interessantissimos como enredo que farfo as
delicias das creancas e das pessoas adultas. Edigho de luxo, pro-
pria para presente de anniversario. — Vende-se nesta Rudlagin.
Prego 53000. Pelo correlo registrado 6$000.

Uma Cura Maravilhosa

DO DOUTOR G. RICABAL

Antes de usar A PASTA RUSSA @~ AVISO - Remette-

se registrado pelo Cor-
reio para qualquer parte
do Brasil, mediante a
quantiade 12%000, en-
viada em carta com va-
lor declarado ao Agente
Geral J. de Carvalho -
Caixa Postal n. 1724 —
Rio de Janeiro

A’ wvenda em todas as

Pharmacias, Drogarias

Casas de Perfumarias
do Brasil.

molles e cahidos que sejam ! 1!}

om A PASTA RUSSA

Dois mezes depois do tratamento

Deposito: Rua Greneral Camara, 225 - Rio de Janeiro

Augmenta progressivamente o BUSTO da Mulher, dande FORMOSURA e ELEG.
FORTIFICA e AFORMOSEA os SEIOS fazendo CRESCER e ENDURECeENDO ‘:l:]ﬁé:;neb;ﬁglgﬂofaﬁ

“Vide os attestados e prospectos que acompanham cada Caixa”
Deposito em Sio Paulo: DROGARIA BARUEL




POMADA RENY

PARA A BELLEZA DO ROSTO E’ A ULTIMA PALAVRA

Cura espinhas, tira sardas, pannos e manchas, dei-
xando a pelle nova, clara, fina e avelludada.

E’ infallivel porque tira a pelle velha, manchada e en-
rugada em 4 dias, sem offender o rosto e sem se aper-
ceber.

" Devolvesse o dinheiro a toda pessoa que ndo obtiver
resultado, e di-se 5:000$000 4 pessoa que se submetter
a tratamento gratuito na Avenida Rio Branco, 155, si
a pelle estragada ndo sahir em 4 dias.

Nio é creme: é um grande remedio approvado pela
Saude Publica, para deixar a pelle linda, sem a ridicula
‘pintura,

Pote 48000 — Pelo correio 5%000 — Em todas as
pharmacias, drogarias e perfumarias de 1.* ordem dos
principaes Estados do Brasil.

Em S. Paulo sdo suas depositarias as maiores
drogarias e perfumarias e a “Revista Femi
nina”.

Fabricante: JOCELYM WANDERLEY - Av. Rio Branco, 155
" Rio de Janeiro

Officina de Photogravura
—— A PAULICEA —

— de —

Castignani & Lastri

Rua Gusmdes, 82

TELEPHONE CIDADE, 5889 — S. PAULO

N. 101 liso
Talheres de aluminio polido, artigo : : ¢ 2 :
% g :: 1111 :allemdo superior, extra-forte
Marmorarla TOMAGNlNI Colher de sopa N.° 101, 21 cm., duzia., . . . 115000
mo TN g W W 2
| d ¢ I Garfo N° 101, 20 em., duzia. . . . . . . . 11$DDg
iali em turulos ® Um0l N BT W L el 4 e, 12500
Esmc‘a lda o . R Colherinha de café N.° 101, 14 cm., duzia. . . 73000
de marmore e granito polido ) Toomoomo20, " Tt L L 85000

DIETRﬁSﬁHTﬁ (CGITCI!'G) Itﬂllﬂ Os pregos entendem-se incluindo as despesas de

remessa pelo correio registrado

‘Rua Paula Souza, 85 Pedidos dirija-se a

8. Paulo - Telephone, 3378 - Central BRUNO GROBEL
RUA AURORA, 3 — S. PAULO
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NEUROMATOL

A MAIS ELEVADA CONQUISTA DA THERAPEUTICA MODERNA

Nio ha mais senhoras anemicas e nervosas, nem homens fracos e doen-
tes, nem mocinhas pallidas e macillentas, nem
criangas rachiticas e franzinas

Hoje s6 é doente quem quer

Apbs o transcurso de um longo periodo de cogitagBes e experi em que em x
todos os recursos da mais moderna therapeutica c as ultimas conquistas da sciencia medica,
resolvemos, conscios de seu valor, apresentar ao publico o preparado NEUROMATOL. sua
composigao teve por escopo principal congregar medi tos que, pela sua acglio synergetica,

pudessem preencher as perdas organicas excessivas cu morbidas. -
Temos, para nés, que alcancamos o nosso desideratum em centenas de casos em que.a titulo
de experiencia applicamos o NEUROMATOL, tivemos o regosijo de vel-o efficassissimo. Com
alegria -vimos depois sccundados esses mesmos reswitados observados por innumeros medi-

cos motaveis, que lisongeiramente se manifestaram a respeito, como teremos occasilio de provar -

proximamente,

Indicando-o a todos os casos morbidos, indistinctamente, nfo o arrolamos no numero das mil
t uma panacéas que existem porque, sendo um tonico energicd, ha de por forca ser proveitoso
¢ efficaz. Deve-se empregar sem lrrgivcrsagio nos casos de chlorose, de chloro brightismo, de
leucorrhéa (flores brancas), nas irregularidades das senhoras, nas anemias paludica ¢ verminosa,
na tuberculose, na neurasthenia, na psycoasthenia, nos esgottamentos, na senilidade, nas se-
nhoras que amamentam, etc. As faces pallidas das mocinhas, como chamava Huchrad ds das
chloroticas, coram-sc ¢ fomam €ssa rica transparencia -de saude com 2 a 3 vidros de
NEUROMATOL. J

A neurasthenia, a efgasthenia nio sio doengas na_restricta significagio do: termo, por isso
que sdo dispendidos em excesso — ou seja por trabalho exaggerado, ou seja por preoccupagio
de espirito — de corpos indispensaveis ao perfeito metabolismo® organico., E' natural que
sendo a despesa maior que a receita, todo e qualquer organismo esti fadado & fallencia ¢ &
morte. Assim, o NEUROMATOL vem preencher esse claro, reintegrando no organismo, diaria-
mente, as materias que elle dispende em demasia. E' racional que os germens s6 se apossam
dos organismos frageis e claudicantés ¢ a sua expuisio ndo se dard e nSio houver deftsa
organica capaz de combat:l-os. Per isso, todo medico de consciencia deve, ao lado do especifico,
si existir, prescrever um tonico de efficacia comprovada como é o NEUROMATOL.

Nos convalescentes das molestias conswmptivas, 0 NEUROMATOL age como um poderosissimo
energetico. Em pouces dias o doente volta ap seu primitivo estado. Faz engordar, adquirir
resistencia e vigor. Rgulariza as trocas organicas. E' infallive]l nas prisées de ventre e nas
atonias intestinaes.

Usal-o uma vez & prescrever todos os preparados congeneres. Mogas pallidas, usse o NEURO-
MATOL, s} quizerdes frulr todos os encantos ¢ deliclas da vida

A’ venda em todas as pharmacias e drogarias : : : : :

TOLVWONNEN | |

Aqua Radio-Activa
=de “Lindeya"=

T T T T

Acabamos de receber grande remessa

de Agua Radio-Activa de LINDOYA

F. MATARAZZ0 & CIA.

PEDIDOS:
Escriptorio Central - Rua Direita N.° 15
Cent. 506 - 507 - 508,

Armazem - Largo do Arouche N.° 51-C
Cent. 3272. :

Armazem = Mercado 25 de Margo N.° 63
Cent. 233.
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Tesouras para costura
e para bordar

nickeladas, de aco superior da
afamada marca allemi “Solin-

.. gen”, garantido inquebraveis.

Ilstas tesouras importadas das

melhores fabricas allemis, sio de

ago de primeira qualidade e por
conseguinte duraveis ¢ garantido
inquebraveis. Nio se confunda
estas tesburas com as rue agora
geralmente se compram, que sio
de ferro ¢ quebram com muita

facilidade.
|
— i
—,4
Para a remessa pelo correio re-
gistrado pede-se remetter, mais
300 réis para as despezas de por-
te ¢ registro.

Pedidos dirija-se a

Bruno Grobel

Rua Aurora, 3 — Siao Paulo.

Pecam o novo catalogo de ar-
tigos de metal galvanisado para
mesa etel

38500 48000 dourada

3 e 6§

48000 dourada 35000
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MARIA E AS MULHERES BIBLICAS, de Claudio de Souza, editada recentemente
pela “Revista Feminina”. Obra magistral de reconstrucgio historica e penetrada do mais
encantador mysticismo, superiormente recom mendavel 4s senhoras, como a toda especie de
leitores, pela elevacio da sua moral, pela pureza do seu estylo, pela verdade historica e
pela calorosa eloquencia, que tanto caracterisa as obras de Claudio de Souza.

Um bello volume illustrado de gravuras de arte classica. Vende-se nesta redaccio.
Prego: 4$000; pelo correio, registrado, 4$500.

Secciio de Obras 4' “0 ESTADO DE S. PAULO"
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